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1. Fényképek






El6sz0

,,Ludamus veteres,
séd nostris utimur annis.”

,Dicsérjuk a régieket,
de a mi éveinket hasznaljuk.”

A Banyai Julia Gimnazium Ujabb évkonyvét veheti kézbe az olvaséd. Olyan iskola kér figyelmet ben-
ne, amely nem tekinthet vissza tobb évszazados multra, de nem tartozik a fiatal intézmények kozé sem.
Volt ereje ahhoz, hogy az id6k folyaman tobbszor is megdjuljon. El6zményeit mintegy masfél évszazad-
nyi tavolsagban talaljuk, abban az idében, amikor a kozépfoku oktatas lehet@ségei megnéttek varo-
sunkban - lanyok szamdra is. Koedukalt intézménnyé szazadunk derekdn alakult &t Arculata, jellege
a 60-as évek elején valt a maihoz hasonléva. Nevét is ekkortajt kapta Banyai Jaliarol, aki egyike volt
az 1848/1849-es forradalom és szabadsagharc hdéseinek.

A mottéul valasztott latin mondat - amely minden nép kézmondaskincsében megtalalhat6 - évkony-
viink dsszeallitasanak alapelveként is szolgalhat. A kozelmdlt és a jelen talalkozik benne. Olykor sza-
madatok, tények, maskor emlékezések vagy jovBbe nézd tervek jelzik, mennyire fontos véllalnunk a
multat. Ugyanakkor telitédiink a jelen gondjaival, er6t add oromeivel, és kdzben tekintetlink a jovét
kutatja. Minél nagyobb sugard kérben szeretnénk bemutatni, milyen értékekkel kivanjuk gazdagitani
digjainkat, hogyan safarkodnak 6k ezekkel a javakkal.

Az érett gyimolcsot leszedik vagy lehull a farél. Az alma mater elbocsatja végzett ndvendékeit a
vilagba, de figyelemmel kiséri sorsukat, és szeretettel varja 6ket vissza.

Milyen cél érdekében jelenik meg az évkdnyv? Nagyobb rangot ad-e az iskolanak ez a sajatos énarc-
kép?

Valamikor hagyomany volt, hogy a kdzépiskolak évenként beszamoltak eredményeikr6l, tevékenysé-
gukrdl, kapcsolataikrdl. Az utébbi években Gjra lathatjuk ennek tanGjeleit, bar a rendszeres megjelenés
nem valt altaldnossa. Talan ezért is nagyobb a jelent6sége egy-egy alkalmi kiadasu kdnyvnek. A kdz-
vélemény bizonyéra kedvez6en fogadja, ha egy iskola ilyen mddon 1ép a nyilvdnossag elé, de nem so-
rolhatja ezt az adott munkahely igazi értékmér6i kozé.

Az ember id6nként szembenéz tiikorbeli arcmasaval. Vonasait firkészi, vajon megfelel-e a vartnak.
Oril, ha jol vizsgazik a kép, és elszomorodik, ha csalodnia kell a latvanyban.

Valami hasonlé torténik akkor is, ha egy iskola pedagogusai és tanul6i elhatarozzak, megszerkesz-
tenek és kiadnak egy évkonyvet. Egyrészt azért, hogy jobban megismerjék 6nmagukat, masrészt azért,
hogy az érdekl6d6 kozdnség is pontosabb képet kapjon az intézményrdl.

A Banyai Jalai Gimnézium szamot vet 6nmagaval és szamit a kdzvélmény figyelmére.

Terjedelmi korlatok miatt nem véllalkozhatunk arra, hogy teljes képet, atfogod dsszegzést nydjtsunk
A kuldnbozd irdsok fényképek illusztraciok mégis megkisérlik hogy a fontosabbnak tekintett részletek
sokféleségével béséges anyagot tarjanak az olvaso elé.

Az els6 rész a kdzelmaltra is utal. Tények események relektorfényébe vonja az elmult egy-két évtize-
det. Itt olvashatunk a gimnazium megujulasanak tervérél. Ezt nekroldgok kovetik méltatva 6rokre
eltdvozott, de emlékeinkben ma is él6 egykori kollégainkat.

Egy kis antologia kinal valtozatos olvasnivaldt a kdvetkez6 részben - tanaraink valamint jelenlegi
és volt tanuldink tollabdl. Szines dsszeallitast kapunk arrol, hogy milyen témak gondolatok foglalkoz-
tatjak irdikat.

Fényképek zarjak a sort, de nem feledkezhetiink meg a helyenként megjelend illusztraciokrol sem,
amelyek méltd keretbe foglaljak kdnyvink egészét.

Reményeink szerint teljesebbé és pontosabba tesszikk a rélunk kialakult képet - megkdszonve az
érdekl6d6 figyelmet és a kiadashoz nyujtott segitséget. Jolesett az, hogy alkotd szerepet véllalt néhany
olyan egykori didkunk is, akik 6rzik a régi Banyai emlékét.

Bizunk abban, hogy lesznek olvaséink, akik segit6 kezet nyljtanak tanul6ink becstletes emberré ne-
velésének nem koénny( munkajahoz.

DANKO GEZA



Iskolank holnapja és holnaputanja

»Tiszteld a multat, épitsd jelened, munkald a jov6t” - olvashatjuk tobb székelykapun a népi
bolcsességet.

A kecskeméti Banyai Julia Gimnazium tanarainak figyelme, gondoskodasa diakjaira iranyult és
iranyul. Arra térekedtiink, hogy minden tanuld képessége és neveltsége a lehetd legjobban fejléd-
jon.

Az utébbi évtizedek valtozd szemléletli oktatasi rendszerei utan a legutébbi 10 év a fakultacid
folyamatos kiteljesedését hozta meg. Ennek keretében, er6probak soran keresztil jutva, minden
diakunk kereshette, miben tehetséges, miben mas, mint tarsai, milyen értékei vannak, amelyeket
kozéppontba allitva az altala valasztott életpalya sikereket, 6rémet hozhat majd.

A kival6éan felkészilt tanarok hivatastudattal dolgozva sok szép, gyakran kimagasl6 siker kova-
csoloi voltak, melyekr6l az évkonyv adatai is szolnak.

Az utbbbi években a bels6 pedagdgiai és szakmai dsszegzésekben eleven modon vet6doétt fel az
iskola megujitasanak igénye. A lehet6ség erre adott, mert

- a nevel8testilet kivaldan felkésziilt, a tovabbképzést dnként, folyamatosan véallalé kollegak-

bol all, akik gazdag pedagdgiai tapasztalattal rendelkeznek, és igényes kdvetelményszint jel-
lemzi munkajukat; - van mit folytatnunk, van er6 a megujulasra;

- a politikai rendszervaltas az oktatasi rendszerre is mobilizalé hatassal van;

- Kecskemét varosaban van igény olyan gimnaziumra, mely a tehetségdpolast kézéppontba

tudja allitani, Ggy, hogy nem csak 4 évig vallalja e feladatot;

- a gimnazium épiletének feldjitdsa most van soron, és ez, az Uj tartalomhoz igazodva, a leg-

gazdasagosabban és legcélszer(ibben alakithatd hosszl tavra.

1990. februarjadban tartam gondolataimat a nevel6testilet elé. Az iskolakoncepcio alapvet6 tar-
talmi kérdései kedvezd fogadtatasra talaltak. Azo6ta egy év telt el. A pedagogiai program gazdago-
dott, pontosodon. A nevel&testiilet 1990. augusztus 31-én dontott a formardl is: 8 osztalyos gim-
naziumot tart megvalositanddnak a tébbség. Ezutan, az dnkéntesség és nyiltsdg teljes betartasaval,
alkotd csoportokban elkésziiltek a pedagogiai és szakmai programok.

Kecskemét varos polgarmestere, Merdsz Jézsef Ur az 6nkorményzat tAmogatasardl biztositotta
a nevelGtestuletet. Most a Mivel6dési és Kdzoktatasi Minisztérium engedélyére varunk, hogy
1991. szeptember 1-én inditani tudjuk az 0j format is. Terveink szerint ugyanis 1998-ig egymas
mellett lesznek a 4 és 8 osztalyos gimnaziumok. igy az atalakulds egy hosszabb folyamat eredmé-
nyeként valdsul meg.

Meggy6z6désiink, és tobb évtized példaja is bizonyitja, hogy a serdilékor kiisz6bétél a feln6tté
valasig terjedd id6szak meghataroz6 minden ember életében. Ez a 8 év egyéniségformald erfvé
lehet.

Azokat a kecskeméti didkokat varjuk iskolankba, akik az altalanos iskola elsé 4 évében kivaldan
elsajatitottak az alapkészségeket, a legtehetségesebbek, azaz bizonyara lesz komoly tovabbtanulasi
esélyiik 18 éves korukban. Természetes, hogy felvételi vizsga eredményeképpen juthatnak be a
leend6 didkok a 8 osztalyos gimnaziumba.

A gimnéazium kettés 6éit tliz ki: magas szint( altalanos mdveltséget ad, és felkészit egyetemi,
féiskolai tovabbtanulasra.

Pedagogiai programjanak fébb jellemzéi:

1 A humanista értékk6zpontlsag

2. A miveltségi elemek egyensulya, vagyis

- magas szintli anyanyelvi kultira;

- a klasszikus miivletségi elemek jelent8s sulya az irodalomban és a torténelemben

- a kornyezd népek, hazai nemzetiségek irodalma, torténelme, kultiraja helyet kap a prog-
ramban;

- a mivészeti, zenei, esztétikai nevelés megfelel§ sulya;

- két idegen nyelv j6 szint(i, hasznéalhat6 tudésa; lehet6ség egy 3. nyelv tanulaséra is;

- korszerii természettudomanyos alapismeretek, amelyekben a kisérletek és az elméleti gon-
dolkodas 6sszhangban van;

- igényes matematikatanitas - kdzéppontjaban a problémamegold6é gondolkodas fejlesztése;

- korszer(i informatikai és szamitastechnikai alapismeretek a felhasznalashoz;

- egészséges, edzett fiatalok nevelése;

3. A tanitas kis csoportokban folyd, igényes, személyre sz6l6 munkara épiil.



4. A tanéran kivili tevékenység érdekl&désre, ontevékenységre, sokszinliségre épit és tovabbi

lehet6ségeket nyujt.

- a konyvtar kiemelt fejlesztése és konyvtarhasznalatra nevelés révén;

- a gyakorlatok szamara korszer(ivé tesszik a bioldgia, fizika, kémia és szamitastechnika la-
boratériumokat;

- asportkdri munkaban helyet kapnak az Usz&s, természetjaras és a téli sportok is;

- segitjik, 6sztdonozzilk a mlvészetek, az ének, a hangszeres zene tanulasat. JoI m{ikddd én-
nekkart, képzémiivészeti koroket terveziink. Tovabbra is folytatjuk a szinhazlatogatasok
szervezését, kiallitdsok latogatasat;

- a szlulékkel és tanuldkkal egyitt tervezziik az orszagjarast, az orszagismeretet, a honisme-
retet.

Nevelési programjainkat az iskola a csaladdal egyitt kivanja alakitani a gyerekek érdekében. A
didkok és kozosségeik életkoruk szerint lehet6séget kapnak ndvekvé dntevékenységre.

A szlikebb tarsadalmi koérnyezettel a lehetd legharmoénikusabb egyuttm(kddésre térekszink. A
gimnazium a tarsadalomban val6 élést értékkdzpontian kivanja alakitani, Ugy, hogy az iskolai élet
ennek gyakorl6 tere legyen.

A tanulmanyi programok, ahol csak lehet, lineéris épitkezéssel haladnak, ugyanakkor kihasznal-
jak a spirélis tovabblépés el6nyeit is. Mindez az életkori sajatossdgok fiiggvényében tdérténhet. igy
egyrészt rovidilhet az adott ismeret birtokba vételének ideje, masrészt hasznalhatébb és tartésabb
tudas birtokaba juttathatok a tanuldk.

Megvalésitandonak tartjuk Lénard Ferenc gondolatat: ,,Minden gyereknek adassék meg az isko-
la segitségével sajat adottsagait felfedezni és képességgé, tehetséggé fejleszteni.” igy nagy figyelmet
forditunk a tanuldk személyiségének és képességeinek megismerésére és ezzel egyitt a tehetséga-
polésra, a személyre sz6l6 foglalkozésra.

A 8 éves oktatason beliil az els6 5-6 év feladata az altalanos alapozas, majd az utolsé 2-3 évben
kap lehet6séget minden diak arra, hogy a leendd palyajat alapoz6 tudomanyteriileteken bdvitse és
mélyitse ismereteit.

A tanorakat sokszin(i, 6nkéntességre épililé tanoran kivili pedagdgiai és széles értelemben vett
tanulasi, mlvel8dési programok egészitik Ki.

Programunk egyik fontos része, hogy tudatosan vallaljuk a kecskemétiséget. A véros tudo-
manyos, kulturalis mdhelyeivel, intézményeivel az eddig is meglévé jé egyiittm{ikddést tovabbfej-
lesztjiik. Aktivan vesziink részt a varos életében. Fontosnak tartjuk, hogy a 8 év alatt minden diak
szervezetten vegye, vehesse birtokba a magyarsagunkhoz hozzatartozé alapveté értékeket, gondol-
kodasmaodot.

Befejezésehez kozeledik az iskolaépilet fel(jitasi tervének elkészitése. A varosi dnkormanyzat
tdmogatasaval ezt megvaldsitva - a varos tobbi gimnaziuméahoz hasonléan - j6 feltételek kdzott
tanulhatnak itt a diakok. A gazfiitésre tortén6 attérés kellemes kovetkezménye lesz, hogy a 200
m-es tornaterem mellett két kondicionalo terem is létesiil. Az épiilet Nyiri Gt fel6li szarnya teljes
hosszban egy szinttel bévill, és (j tet6t kap az épiilet. Ezen a szinten lesz 4 nyelvi terem, szami-
tastechnika laboratérium, rajz, ének és magyar szaktanterem. Az (j szarny feletti rész egybenyitva
150-170 6 részére diszteremkeént segitheti az iskola kulturélis rendezvényeit. Az ebédl6 a B épllet
sullyesztett szintjére kerul. B6vil a tornatermi 61t6z06, lesz orvosi szoba. A B épulet foldszintjén
és |. emeletén a bioldgia, kémia, fizika el6addk és laboratériumok, valamint szertarak mellett a
torténelem és matematika szaktanterem helyezkednek el. A Nyiri Gti szarny (j részének Il. emel-
tére kdltdzhet majd, jo korilmények kozé iskolank tobb mint 20.000 kétetes szép kdnyvtara. Ezen
épuletrészben reményeink szerint helyet kaphat nyelvi laboratorium is.

Iskolank Kicsiny, de esztétikus kornyezete teljes feldjitassal, megujuléssal a testnevelési 6rak sza-
mara jo id6ben jobb feltételeket biztosit majd.

A szép jovOGért a jelenben sok aldozatot hozva kell munkalkodnunk. Kecskemét varos dnkor-
méanyzata, tarsadalmi erdi, a Banyai Julia Gimnazium nevel6testilete és dolgozéi, didkjaink szilei
és tanitvanyaink az a négy pillér, melyek egyméssal dsszhangban, egyitt az alapjai az iskoldban
foly6 sokszind, eleven, értékes munkéanak.

Az iskola a didkért van. Csak vele és &ltala lehet j6 iskola, ahova nap nap utan szivesen jon -
késébb vagyakozik vissza.

Szeretném remélni, hogy ezutan még tébb tanitvdnyunk fogja érezni, hogy igaz a hajdani faze-
kastdl szarmazé szalldige: ,,Legjobb 6rokséget vettél, ha okosan neveltettél”.

BRENYO MIHALY
igazgatd



A BANYAI JULIA GIMNAZIUM TORTENETEBOL

Esemeénynaptarunk elé...

Iskolank torténetébdl megprobaltuk az évek és honapok megjeldlésével kiragadni az utébbi 10
év legfontosabb eseményeit.

Egy oktatasi intézmény arculatat azonban j6l jellemezhetik az az Ugynevezett hagyoményos ren-
dezvények, versenyek is, melyek a tanulmanyi programok, tantargyak egyikéhez vagy méasikahoz, vagy
a szabadid6 kodzos és hasznos elt6ltéséhez kapcsolédnak. Az eseménynaptarban évenként kiildn
nem tlntettiilk fel ezeket a programokat, de mivel a Banyaira jellemzd, sokszin{i és hagyomanyos
vagy hagyomanyt teremt6 események, a kovetkez6kben megemlitjik, hogy:

- az 1978/79-es tanévben indult el iskolankban az Ugynevezett ,, Tanulmanyi mozgalom - mely
2 év mulva a ,,Szellemi tot6 "vad b6viilt, - s a mai napig is 6sztdnzi a tanulékat és az osztalyo-
kat a jobb teljesitményre, versenyzésre;

rendszeresen és folyamatosan részt vesznek tanuldink az OKTV megyei és orszagos versenyein

egyre tobb tantargyban;

- iskolai tantargyi versenyeken mérik 6ssze tudasukat tanuldink (mdforditasi versenyek tobb ide-
gen nyelven és tobb kategdriaban; orosz haziverseny 5 éven at; matematika és fizika haziver-
seny; helyesirasi verseny; anyanyelvi versenyek iskolai déntdi; szaval6versenyek);

- a tanulméanyokhoz is k6t6d6, de évforduldkhoz is kapcsolddo Ugynevezett komplex ,,Miveltségi

verseny’t hirdettiink meg 3 éve a didkok kozott; a kétfordulds (irdsbeli és szobeli) csapatver-
seny eddigi témai voltak: a reformkor; Matyas és kora; a felvilagosodas;

- tobb éven at adott helyet iskolank az angol és német tanulmanyi versenyeknek;

- a Magyar Kémikusok Egyesilete Irinyi Janos kémiai versenyének csaknem 10 éven &t volt
hazigazdaja iskolank a megyei dont6k lebonyolitasaban;

- tanarok orszagos tovabbképzésének, helye is volt gimnaziumunk;

- a Pélyavélasztasi Hetek keretében évek o6ta iskolank un, ,,Nyilt Napok’™on fogadta az altalanos
iskolai tanarokat és didkokat (oktober-noyember honapokban);

- az altalanos iskolai tanulék kozépiskolai el6készitésa céjabol is ,,Kis matematikusok” és ,, Ter-
mészetbaratok” szakkorét szervezték és vezették tanaraink tobb éven at;

- a Pedagogiai Intézet és A TIT Megyei Szervezete, Brenyd Mihaly igazgatonk részvételével és
kezdemeényezésére is az altalanos iskolasok koérében ,,Feladatmegodo t hirdetett meg
fizikébol és matematikdbdl 1990 Ota;

- iskolank tanul6i tobb éve rendszeresn kulféldi utakon, kirdnduldsokon, cserelatogatasokon, ta-
borozasokon vesznek részt (Szovjetuniéd, NSZK, Csehszlovékia, Jugoszlavia, Bulgéria, Francia-
orszag, Hollandia);

- az osztalykozosségek évente tobb napos kirandulasokra indulnak hazank legszebb tajaira;

- nyaranta épit6taborok, nyelvi tdborok, felvételi el6készité taborok és a hagyomanyos énekkari
tabor munkéjaba kapcsoldédnak tanaraink és didkjaink;

- rendszeresek tanuldink szdmara - évente 4-6 alkalommal - az Ugynevezett budapesti szinhazla-
togatasok is, melyeket mizeum- és kidllitaslatogatassal, vagy kisebb kiranduldsokkal szoktunk
egybekétni;

- rendezvényeink kozll hagyomannyal bir: az Ggynevezett ,,Banyais Nap’; a szalagavat6; a balla-
gés; a fenydunnep és a balok.



ESEMENYNAPTAR (1980 - 1990)

1980

Marcius. a hagyoményos Banyais Nap keretében emlkeztiink a tavaszi in-
nepekre, torténelmi évforduldkra;

Aprilis: MSZBT-tagcsoport kezdte meg miikodését iskolankban
(1980 - 90);

Junius: elsé alkalommal keriilt kiosztasra az iskolai ,,J6 tanul6 - jo spor-
tolo” cim;

Jalius: tobb mint 100 tanuldnk és tanarunk dolgozott Rackevén, épitdta-
borban;

1981

Aprilis: az iskolai Szul6i Munkak6zdsség 0sztondijat alapitott a kiemelke-

d6 tehetségil tanul6k 6sztdnzésére és elismerésére;

az Orszagos Kozépiskolas Bajnoksagot nyert fid kosarlabda csa-
patunk a hollandiai Den Helder nemzetkdzi tornan képviselte
Magyarorszagot (kisérétanar: dr. Rebek L6rincné edz6);

Junius: iskolank tanara, Vida Jozsefné akkori orosz szakfeliigyel6 kezde-
ményezésére, a Megyei Pedagdgiai Intézet és a Megyei Mivel6-
dési Osztaly szervezésében orosz nyelvi tdbor kezdte meg 3 hetes
munkajat Tiszakécskén, megyei kdzépiskolas didkok részvételével.
Az elkdvetkezd 10 év soran tébb tanarunk (Vida Jézsefné, dr.
Sztanojev Gyorgyné, Bajtai Maria) dolgozott taborvezet6ként és
szaktanarként is az orosz nyelvi megyei kézépiskolas taborban;

Jilius: Zalaegerszegen dolgozott épit6taborban sok diakunk és szamos
tandrunk (taborvezet6: Ovari Lajos);
Augusztus: Bulgéridban (Sztarozagora mellett), nemzetkdzi épit6taborban

dolgozott 10 didkunk, Palinkas llona tanarné vezetésével;

1982

Aprilis: megjelent az ,,Irka” cimd iskolai Ujsag prébaszama;

Jalius: Alsotekeresen sok tanarunk és diakunk dolgozott épit6taborban,
Ovéri Lajos tanr iranyitasaval,

Augusztus: megyei kozépiskolas angol nyelvi tdbor kezdte meg 3 hetes mun-
kajat Bajan, ahol szdmos tanarunk (Kovacs Katalin, Ujlakyné
Szlics Eva, Méathé Ildikd, Fest6-Heged(is Tamasné, Tothné Hegy-
vari Gabriella) dolgozott, s dolgozik azéta is, évrél-évre;

Szeptember: az 5 napos tanitasi hétre tért at iskolank;

December: megjelent az ,,Irka” elsé szama (felelGs szerkeszté: Jankay Eva ta-
nar);

1983

Aprilis: az ,,Olvaso Ifjusdgért” mozgalomban részvételért a Ill. E osztaly
a KISZ KB kuldndijat kapta meg;

Junius: megjelent az ,,Irka” 2. szdma;

Julius: Mez6hegyesen dolgozott igen sok tanarunk (Ovariné Csabai Ma-
ria, Vago Judit, Szalai Sandor, Ujlaky Istvan, Szabdné Fricska
Anna, Nagy Ferencné, Jankay Eva, Palinkas Ilona, Lukécs Lajos)
és diakunk az épit6taborban (3 éven at Ovari Lajos tanar vezette
a tdbor munkajat);

1984

Julius: Mez6hegyesen dolgoztak tanaraink és diakjaink épit6taborban;

Szeptember: az iskola tantermeinek bdvitése érdekében () épliletszarny épité-
sébe kezdtek a kivitelez6k a Bakony utca feldl;

November: megjelent az ,,Irka” Ujabb szama (Il. évf. 1-2. sz.);



1985
Marcius:

Mé4jus:
Julius:

Szeptember:

November:

1986
Aprilis:

Majus:

Junius:

Julius:
Szeptember L:
December
1987

Marcius:
Aprilis: 4-t6l 8-ig

Majus:
Junius:

30 ésjulius 7 kozott

Julius:

jalius 18-t61 25-ig:

Oktober:

1988
Marcius:

31-t6l &prilis 5-ig:

10

iskolai szintli marcius 15-i megemlékezéssel, Gnnepséggel boévilt
az Ugynevezett ,,Banyais Nap” programja;

megjelent az ,,Irka” Gjabb szdma (lll. évf. 1-2. sz.);

Mez6hegyesen dolgozott az épitétaborban tébb mint 100 didkunk
és sok tanarunk;

atadtdk a kivitelez6k iskolank 0j épiletszarnyat;

az 1985/86-0s tanév szeptemberétdl gimnaziumunktél levalt az
egészségugyi szakkdzépiskola;

az anyanyelvi kultdra apolasa és fejlesztése érdekében ,,Katona Jo-
zsef Megyei Anyanyelvi Verseny”-t hirdetett meg a kozépiskolas
didkok korében a Katona Jozsef Tarsasag, Beke Jozsef tandrunk
kezdeményezése és szervezése alapjan. A kétfordulds verseny tébb
éven at sikeresen és nagy népszer(iséggel folyt;

diaksagunk filmvetitéssel egybekotott élménybeszamold keretében
talalkozott Magyari Béla kiképzett (irhajdssal;
Kazinczy-emlékérmet kapott Gy6rben iskolank magyar munkako-
z0ssége;

iskolank konyvtara megyei palyazaton megosztott I. dijat nyert (10
ezer Ft);

Horton dolgozott diaksadgunk az épit6taborban (tdborvezet6: Lu-
kacs Lajos tanar);

iskolankban az eddigi 4 osztaly helyett 6t indult a specialis angol-
orosz tagozatos osztéllyal;

megjelent az ,,Irka” c. iskolai Ujsag Ujabb szdma (IV. évf. 1-2. sz.);

Uj egyenruhaban koszontétték diakjaink a tavaszi (innepeket;
iskolank tanarai és diakjai (19 f6) moszkvai utazason vettek része;

a Szd@lészeti és Boraszati Kutatd Intézet zaszlot adomanyozott is-
kolanknak;

.
iskolank korusa elnyerte az ,,Ev kérusa” cimet (karvezets: Szabd
Sandor);
megjelent az ,,Irka” V. évf. 1 szama;
iskolank koényvtara megyei palyadzaton megosztott I. dijat nyert (8
ezer Ft);
a Megyei Pedagogiai Intézet tAmogatasaval a megyei kdzépiskolas
orosz nyelvi tabor résztvev6i szaméara orosz nyelvl( segédkdnyvet
szerkesztett és irt Bajtai Maria és Vida Jozsefné tanarunk;

Ujlaky Istvan tanarunk Soros-6sztdndijat kapott rémai historiog-
réfiai téma kutatdséra;

az NSZK-beli Oytenben jart énekkarunk vendégszereplésen (70
f6; karvezetd: Szabd Séndor); )

Horton dolgozott iskolank szdmos tnara (Jankay Eva, Vago Judit,
Borsos Katalin) és diakja az épit6taborban (tdborvezetd: Lukacs
Lajos);

iskolank kérusa viszontlatogatason fogadta az oyteni fiatalokat;

a Szojuz T-7 (Grhajo pilotaja: Alekszandr Szerebrov szovjet (rha-
jos talalkozott iskolank didkjaival;

a ,Tavaszi Napok” orszagos rendezvénysorozatanak kecskeméti
programjaban iskolank I. B osztalya ,,Kolt6k és csillagok” cimmel
irodalmi m(isort mutatott be a Planetdriumban (Bella R6zsa, Olah
Lajos és Pintérné Major Eva iranyitasaval);

tanéraink és didkjaink (19 f6) kijevi utazason vettek részt;



Aprilis:

Méajus:
Janius:

Julius:

Oktéber:

December:

1989
Februar:

Marcius: 31-t6l aprilis 8-ig:

Aprilis: 15-t61 20-ig:
Majus:
Junius:

Julius: 1-t6l 12-ig:

22-t6l augusztus 2-ig:
Oktéber-november:

1990
Marcius:

Aprilis:

Méajus 26-t6l 6-ig:

a ,,Kecskeméti Szemle” cimd Ujsagban a ,,Bemutatjuk Kecskemét
gimnaziumait”-sorozatban hosszabb cikk jelent meg iskolankrol
»Mi Ujsag a Banyaiban?” cimmel,

a Kecskeméti Ifjisagi Napok keretében Katona-Banyai didkpar-
baj kertlt megrendezésre a Varosi Sportcsarnokban; a szinvona-
las vetélkedd témaja: A kecskeméti szinhaz torténete és Kecske-
mét irodalmi élete;

megjelent az ,,Irka” Ujabb szdma (VI. évf. 1. sz);

a Soros-Alapitvany jovoltabél 84 db angol nyelvi(i konyvet kap-
tunk.

megyei kdzépiskolas torténelmi tdbor kezdte meg munkajat Deb-
recenben, Ujlaky Istvan tanarunk otletei, kezdeményezése alap-
jan;

Kovacs Katalin tanarunk a Soros-6sztondij és -palyazat timogata-
saval amerikai tovabbképzésen vett részt;

iskolank tanara, Olah Lajos kezdeményezésére varosi ,,Népdalé-
neklési Versenyét hirdettlink meg és bonyolitottunk le (24 részt-
vevol);

diakjaink és tanaraink tobbsége (kb. 500 f6) politikai gydlésen til-
takozott a Ceaucescu-diktatdra ellen, s vallalt szolidaritast elsé-
ként a megye oktatasi intézményei koziil az erdélyi magyarsagért;

»,Diadkparbaj” masodszor: a Berkes Ferenc Kereskedelmi Szakkd-
zépiskola csapataval vetélkedtlink az 6kori Gordgorszag vilagarol;
masodszor jart énekkarunk (70 f6) az NSZK-beli Oytenben ven-
dégszereplésen (karvezetd: Szabd Séndgr);

a ,, Tavaszi Napok” kecskeméti rendezvényein irodalmi mdsorral
szerepeltek diakjaink (I1l. D osztaly) a Planetariumban (felkeszit6
és szerkeszt6: Pintérné Major Eva);

Fizikatanarok ankétjanak 32. osrszagos rendezvénye szervezésé-
ben Borsos Ferenc kollegank irdnyitasaval aktivan vettek részt ta-
naraink (Bakk Janos, Késmarki Andrasné, Lukacs Lajos);
tanéraink és didkjaink csoportja (22 f6) leningradi utazast tett;
megjelent az ,,Irka” VII. évf. 1. szdma;

a Kozoktatds Fejlesztési Alap orszagos péalyazatan iskolank
konyvtara tAmogatast nyert (80 ezer Ft);

az NSZK-beli Chambol 22 f6t latott vendégil csereladtogatason
iskolank tanuléinak egy csoportja;

2 tanarunk is (Vida Jozsefhé és Ujlakyné Sz(ics Eva) amerikai to-
vabbképzésen vett részt a Soros-0sztondij és -palyazat révén;
*

cserelatogatast tett a chami diakoknal 22 tanuldnk és tanarunk;
,A honfoglal6 magyarok diszit6-vilaga mai targyakon” cimmel
nagysiker( Kidllitast rendeztlink iskolankban tanuléink munkai-
bol, majd Budapesten is, az Attrium Hyatt Szalléban (szervez6-
és iranyito tanar: Bella R6zsa);

a ,Tavaszi Napok” kecskeméti rendezvényein didkjaink (IV. B.
osztély) irodalmi mdsorral szerepeltek a Planetarium (szerkeszt6:
Pintérné Major Eva tanarné), kozrem(ikodott az iskola korusa és
zenekara (Gyoérgyiné Koncz Judit vezetésével);

a franciaorszagi Roaunban jart 8 didkunk egy nagyobb megyei
diakcsoporttal, Fest6-Heged(is Taméasné tanarunk veztésével;
chami (NSZK) didkcsoportot latott vendégiil cserelatogatason is-
kolank 20 didkja és 2 tanara;

11



12

Junius:

23-tol jalius 4-ig:

Julius:

15-t61 jalius 29-ig;

Juliusban és augusztushan

Szeptember:

Szeptember-december:
November: 17-t6l 13-ig:

December:

15.:

Kecskemét, 1991. februéar

Ujabb Soros-kdnyveket és térképeket (65 db) kapott iskolank az
idegen nyelvek tanitdsdhoz;

L4
a Kdzoktatds Fejlesztési Alap orszagos palyazatan iskolank kényv-
tara tamogatast nyert el (50 ezer Ft);

iskolank tanarai és diadkjai (22 f&) latogatast tettek az NSZK-ban,
Chamban;

megyei kozépiskolas térténelmi tabor munkajaban vettek részt
didkjaink Szegeden, Ujlaky Istvan tanarunk kézrem(kodésével;

a csehszlovéakiai Lancovban 31 f& vett részt iskolankbol az eszpe-
rantd nyari tabor munkgjadban Kurucz Géza tanarunk szervezésé-
vel és irdnyitasaval;

a Soros-0sztondij és -palyazat révén Amerikaban tovabbképzésen
vett részt Fest6-Hegedls Tamasné tanarunk;

1 éves szerz6déssel a daniai Svendborgban dolgozik egy nemzet-
kozi oktatasi intézetben (IUC) Kovacs Katalin tanarunk;

Beke Jozsef tanarunk, a Katona Jézsef Tarsasdg vezet6ségének
tagja elkeészitette a ,,Bank ban-szotar™-t,

az amerikai AFL-CIO szakszervezeti tomoriilés pedagdégus szak-
szervezetének ,,Oktatdssal a demokracidért” elnevezés(i kutatasi
programjahoz csatlakozott Ujlaky Istvan és az angol nyelvi mun-
kakdzosség;

az iskola vezetése és tantestiilete 8 osztdlyos gimnazium tanul-
manyi programjanak kidolgozéséhoz kezdett;

iskolank tandrai és diakjai (22 f6) karpataljai kirandulést tettek
(Ungvar-Munkacs-Beregszasz);

a torténelem tanitasahoz ,,A kétpdlusu vildgrend” cimmel segéd-
konyvet jelentetett meg a Megyei Pedagdgiai Intézet; a kiadvany
szerzBje: Ujlaky Istvan tanarunk, akit ebben a hénapban doktorra
avattak Debrecenben; N

a varosi 6nkormanyzat tAmogaté véleményével 8 osztalyos gimnéa-
ziumi oktatas engedélyét kérte iskolank a Minisztériumtol.

OSSZEALLITOTTA:

Bajtai Maria tanar



SIKEREINKBOL

Vélogatas a Banyai Julia Gimnéazium tanuldinak
a tanulmanyi munkaban és a sport tertletén elért
legjobb eredményei kozil (1980-1990)

1980/81

MAGYAR
Az ,,Edes Anyanyelv(ink” nyelvhasznalati verseny megyei déntéjében: Lovasz Edit - 1. helyezett;

*

A Kazinczyrol elnevezett ,,Szép magyar beszéd” verseny megyei 1 helyezettje: Rajeczky Gabriella;

*

A ,,Radnéti Miklds szaval6verseny” megyei 1 helyezettje: Kiss Zsuzsanna;

*

A Varosi prozamondd verseny 1. helyezettje: Kecskés Eva; a versmondok kozt a 4. helyen Katona
Marta végzett;

OROSZ

Toth Mariann az OKTV megyei versenyén 1 helyezett, az orszagos dont6ben a 13. lett;

FIZIKA
Megyei fizika verseny
Vida Janos - 6. helyezett;
Ranga Jozsef - 9. helyezett;
Huszka Marta - 10. helyezett;

SZAMITASTECHNIKA

Az orszagos verseny dontéjében: Csikos Annamaria a 7. lett;

MATEMATIKA

Megyei matematika verseny

I. évfolyam: Szab6 Erika - 1 helyezett;
(gimn.) Nagy Péter - 2. helyezett;
Galambos Péter - 4. helyezett;
Varga Anita - 5. helyezett;
Varju Eva - 8. helyezett;
I. évfolyam: - szakkdzépiskolasok versenye:
Molnar Eszter - 5. helyezett;
I11. évfolyam: Bélint Gyorgy - 10. helyezett;
IV. évfolyam: - szakkdzépiskolasok versenye:
Heged(s Katalin - 5. helyezett;

.
A Radio6 altal meghirdetett csillagaszati vetélkedén Kiss Sandor 3. helyezett lett;
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KEMIA

Irinyi JAnos megyei kémia

I. évfolyam: Nagy Péter - 1 helyezett;
Galambos Péter - 2. helyezett;
Szasz Arpad - 4. helyezett;
Varga Anita - 5. helyezett;
Fodor Anita - 10. helyezett;
Szab6 Erika - 10. helyezett;
Il. évfolyam: Varga Sandor - 2. helyezett;
Fay Jozsef - 6. helyezett;
Kiss Sandor - 9. helyezett;
Azorszagos dont6ben: Varga Séandor - 3. helyezett;
Galambos Péter - 6. helyezett;
Nagy Péter - 12. helyezett;
SPORT
CSELGANCS
Schrauf Attila - orszagos bajnok;
Kovi Gyorgy - orszagos bajnoksagon 5. helyezett;
ATLETIKA
- Kecskemét varos futd csapatbajnoksagan a BJG
filcsapata: 1. helyezett;
a lednycsapat: 3. helyezett;
- Megyei futd csapatbajnoksagon a BJG
filcsapata: 2. helyezett;
a lednycsapat: 4. helyezettjh
- A DSK megyei fut6é csapatbajnoksagan:
filcsapat - 1 helyezett;
lednycsapat - 3. helyezett;
- Havas Endre - 100 m-en és 110 m gaton orszagos bajnok; aranyjelvényes
futo;
TEKE
Tari Andrea - Nemzetkdzi Ifjusagi Egyéni Bajnoksagon 2. helyezett;
VIVAS
Csikos Annamaria - aranyjelvényes vivo;
ROPLABDA
Filcsapatunk a megyei kodzépiskolas versenyen 3. helyezett;
KOSARLABDA

- OSK dont6s a filcsapat;

- a Kosérkupéban a lednycsapat 1 helyezett;

- a Kosarkupaban a filcsapat 2. helyezett;

A fil- és a lednycsapat a megyei bajnoksag 1 helyezettje;

14



1981/82

MAGYAR

A Kazinczyrol elnevezett ,,Szép magyar beszéd” verseny megyei

2. helyezettje: Kecskés Eva;
4. helyezettje: Rajeczky Gabriella;

Az ,.Edes Anyanyelv(ink” nyelvhasznalati verseny megyei

2. helyezettje: Virag Eva;
6. helyezettje: Khin Erzsébet;

Varosi vers- és prdzamondd versenyen:

1 helyezett; Kemenczei Margit;
3. helyezett; Bernat Edit;
4. helyezett; Farkas llona;

FIZIKA
Megyei verseny dontéjében:
Kiss Sandor - 1 helyezett;
Ranga Jdzsef - 3. helyezett;
Varju Gabor - 5. helyezett;
Az I-11. osztalyosok orszagos dont6jébe, a legjobb 20 kdzé jutott fizikabdl: Galambos Péter, aki a

18. helyen végzett;

MATEMATIKA
Megyei matematika versenyen:

Il.évfolyam - szakkdzéiskolasok kdzott:
Molnar Eszter - 1 helyezett;

I1. évfolyam: Kiss Sandor - 3. helyezett;
Szurok Béla - 4. helyezett;
IV. évfolyam - szakkdzépiskolasok kozott:
Gonda Zsuzsa - 4. helyezett;
Az OKTV-n matematikabdl a 13. helyezett: Szurok Béla
KEMIA
Az Irinyi JAnos megyei kémiai versenyen:
I. évfolyam: Mészéaros Rébert - 1 helyezett;
Roka Zsuzsa - 8. helyezett;
Almosdi Arpad - 10. helyezett;
Il. évfolyam: Nagy Péter - 1 helyezett;
Galambos Péter - 2. helyezett;
Varga MArta - 4. helyezett;
Fodor Anita - 8. helyezett;
Szész Arpad - 9. helyezett;
Varga Anita - 10. helyezett;
Az orszagos dont6ben:  Mészaros Raébert - 4. helyezett;
Galambos Péter - 9. helyezett;

Nagy Péter
Az OKTV-n kémiabdl a 13. helyezett: Varga Séndor

10. helyezett;
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SPORT

ROPLABDA
Megyei Bajnoksagban: a filicsapat és a lednycsapat a 3. helyezett;
KOSARLABDA
- Kozépiskolas kupaban: a filcsapat megyei 2. helyezett;
- Orszéagos Kupét nyert a leanycsapat;
VIZILABDA
Jenei Vilmos 1981-ben a megyei rangsorban az év ifjlsagi sportoloja;
LOVAGLAS
Filop Sandor 1981-ben a megyei rangsorban az év ifjlsagi sportoldja;
ATLETIKA
- Megyei bajnoksagon 1. helyezett: a tdvolugro fitcsapat, a diszkoszvet6 és
sulyloké leanycsapat, valamint a 4 x 100-as fid valto;
- Kozépiskolas orszagos dontén: Nagy Maria - 3. helyezett diszkoszvetésben;
sulylokésben a 8. helyen végzett;
Németh Zsolt stlylokésben - 3. helyezett;
USZzAS
Kdézépiskolas orszagos bajnoksagon:
400 m-en és 200 m-en Cs6ke Andrea - 2. helyezett;
1982/83
MAGYAR
Az ,,Arany Janos” orszagos balladamondé verseny vérosi forduldjaban:
Godor Eméke - 5. helyezett;
Persler Edina - 6. helyezett;
majd a verseny megyei forduldjaban:
Godor Eméke - 7. helyezett;

*

A Kazinczyrdl elnevezett ,,Szép magyar beszéd” verseny megyei forduldjaban:
Tapasztd Beata - 4. helyezett;

A ,,Radnéti Miklos™ nevét visel§ megyei szavaloversenyen: Szente Andrea - 3. helyezett;

HONISMERET

Az ,,Onkéntes néprajzi gyijték” orszagos palyéazatan, az ifjisagi kategoriaban
1 helyezett: Jambrik Judit; killéndijas - Koller Eva;

Els6segélynydjté verseny megyei dontéjében:

1 helyezett a Ill. E osztdly csapata (Bori Rita, Dardczi Irén, Gyéarfas Klara,
Nyul llona, Tar Margit); az orszagos versenyen az els§ 10 csapat kdzé keril-
tek;
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OROSZ

OKTV megyei versenyén:
Ballai Béla - 4.helyezett;
Virag Eva - 6.helyezett;
Toth Marta - 9. helyezett;
A szakkozépiskolasok
Toth Andrea - 3.helyezett;
FIZIKA
Megyei fizika verseny:
I11. évfolyam: Galambos Péter - 1 helyezett;
Szasz Arpad - 3. helyezett;
Varga Anita - 9. helyezett;
IV. évfolyam: Varju Géabor - 5. helyezett;
Szabo Attila - 7. helyezett;
Szurok Béla - 8. helyezett;

MATEMATIKA

Megyei verseny dont6jében:

Il. évfolyam:: Roka Zuzsa - 3. helyezett;

Mészaros Robert - 6. helyezett;
I1l. évfolyam: Fodor Anita - 1 helyezett;
IV. évfolyam: Kiss Sandor - 5. helyezett;

Molnér Eszter - kilondij;

KEMIA
Az ,lIrinyi JAnos” kémia verseny megyei dontdjében:

I. évfolyam: Beszterczey Gyula - 4. helyezett;
Il. évfolyam: Mészaros Rébet - 1 helyezett;

Az orszagos verseny déntéjeben:
Beszterczey Gyula és Mészéaros Roébert is 1. helyezett lett;

*

Az OKTV orszagos dontdjében: - Varga Sandor 9. helyezett; didkolimpidi kerettag is. - Nagy
Péter - 15. helyezett;

BIOLOGIA
Az OKTV orszagos dont6jében: Varju Gabor 13. helyezett; VVarga Sandor 25. helyezett;

SPORT
KOSARLABDA
Az Orszagos Kozépiskolas Kupa doént6jében lednycsapat - 1. helyezett; a fid-
csapat - 2. helyezett;
ATLETIKA
Havas Endre vagtazo olimpiai B-kerettag lett;
SAKK

Az Orszagos Sakk-bajnoksagon, a 15 éven aluliak versenyében: Nagy Beata -
1. helyezett;
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1983/84

MAGYAR

A ,Vérosi vers- és pr6zamond6 verseny” dontdjében:
Tapaszté Beata - 2. helyezett;
Katona Marta, Szente Andrea - 3. helyezett;

*

A ,,Szép magyar beszéd” verseny megyei déntéjén:
Tapaszté Beata - 1. helyezett; az orszagos dontén: arany fokozatot kapott;

*

Az ,Edes anyanyelviink” nyelvhasznalati verseny megyei fordul6jaban:
Kovacs Lidia - 5. helyezett;

*

A ,Radnéti Miklos” nevét viseld megyei szavaléversenyen:
Szente Andrea - 3. helyezett;

*

Az iskolai ENEKKAR az ,,Ev kérusa” cimet nyerte el.

OROSZ
Az OKTV megyei versenyén:
Rebek Andrea - 5. helyezett;
Ballai Béla - 6.helyezett;
Toth Marta - 9. helyezett;
Jarfas Katalin - 12. helyezett;
A szakkdzépiskolasok versenyében:
Toth Andrea - 1 helyezett;
Tar Margit - 5. helyezett;
A ,,Képes Nyelvmester” orszagos palyazatan:
Toth Marta - 1 helyezett;
Gordg Katalin - 3. helyezett;
ANGOL
A megyei angol nyelvi verseny déntéjében;
Molnar Simon - 6. helyezett;
Garay Marianna és Réka Zsuzsa - 8. helyezett;
FIZIKA
Megyei verseny dont6jében:
Galambos Péter - Llhelyezett;
Szasz Arpad - 6helyezett;

Galambos Péter elnyerte a "Szakacs Jeng" dijat is;
OKTV-n a dént6ben fizikabol Szasz Arpad - 11. helyezett;

MATEMATIKA
Megyei verseny dont6jében:

Mészaros Rébert - 2.helyezett;
Bognar Géza; Molnar Eszter - 3. helyezett;
Balanyi Aniké - 4.helyezett;

Az OKTYV orsagos dontdjében: Nagy Péter - 9. helyezett;
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KEMIA

Az ,Irinyi JAnos” verseny megyei forduldjaban:

I. évfolyam: Ban Sandor - 3. helyezett;
Mocza Gabriella - 5. helyezett;

Kristéf Andrea - 10. helyezett;

I1.évfolyam: Beszterczey Gyulahelyezett;

Farkas Ervin - 5. helyezett;

A szakkdzépiskolasok (. évfolyam) versenyében:
Liptak Leila - 1. helyezett;
Sipos Judit - 2. helyezett;

Az orszagos dont6ben:

Beszterczey Gyula - 2. helyezett;
Ban Sandor - 9. helyezett;
Az OKTYV orszagos dontdjében:
Nagy Péter - 1 helyezett;
Mészaros Robert - 5. helyezett;
Az OKTYV orszagos déntdjében:
Szab6 Erika - 4. helyezett;
Nagy Péter - 26. helyezett;
Egészségligyi szakmai OKTV dontéjében:
Bori Rita - 8. helyezett;
SPORT
KOSARLABDA
Az ,,0Orszédgos Kozépiskolai Kupéban” a fil- és a leanycsapat a legjobb 4 ko-
zé jutott;
a filicsapat az orszagos dont6ben: 2. helyezett;
TORNA
A lednycsapat megyei 1. helyezett;
a terileti versenyen 8. helyezett;
ATLETIKA
A megyei atlétika versenyen:
Bojtor Csilla (100 m) 2. helyezett;
Palfi Edit (1500 m) 6. helyezett;
Gréczy Andrea (sulylokés és diszkoszvetés) - 2. helyezett;
Kalocsa Ménika (200 m) 4. helyezett;
Kiss Imre (100 m) 3. helyezett;
Kerék Csaba (100 m) 6. helyezett;
Németh Zsolt (sulylokeés) 1. helyezett;
Németh Zsolt (diszkoszvetés) - 6. helyezett;
Dajka Gabor (400 m) 4. helyezett;

Leany- ésfil csapatversenyen:

1 hely: n6i 4 x 100 m, 100 gét, 3 x 800 m;

2. hely: néi 4 x 400 m, férfi 4 x 100 m, 110 gat, 4 x 400 m;
4. hely: néi tavolugrés;

6. hely: férfi sulylokés;

- terileti atlétikai versenyen:

a lanyok 4 x 100-as valtoja - 2. helyezett;

a 4 x 800 m-es valté - 3. helyezett;

a 4 x 400 m-4es valtd - 4. helyezett;
- futd-csapat bajnoksagban:

a varosi versenyen a lanyok és a fiuk 1. helyet szereztek;
a megyei versenyen a lanyok és a fitk is 2. helyet szereztek;
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Sakk

A megyei dontében a filcsapat - 2. helyezett;

Asztalitenisz

A megyei versenyen: a vegyesparos (Gal Déra és Tanto Attila) - 1. helyezett;

a férfi paros (Tanto Attila és Horvath Akos) - 3. helyezett;

Tajfutas

az ODK megyei tajfutd versenyén

a leanycsapat - 2. helyezett;
a fidcsapat - 3. helyezett;
egyéniben Juhasz Anita - 5. helyezett;
¢ megyei talalkozojan:
Sipos Judit - 1 helyezett;
Lesznydk Marta - 2. helyezett;
Terbe Zsolt - 3. helyezett;
1984/85
MAGYAR

A "Katona J6zsef nevét visel6 megyei anyanyelvi verseny dont6jében:
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I-1l. évfolyam: Szlics D6ra - 4. helyezett;
Oroszi Marta - 7. helyezett;
Halasz Klara - 8. helyezett;
I1-1V. évfolyam: Stefancsik Marta - 7. helyezett;
Roka Zsuzsa - 8. helyezett;
Szakkozépiskolasok kozt: Bédogh Maria - 4. helyezett;

Barna Timea - 6. helyezett;
A ""Pet6fi Népe" ciml megyei napilap altal a kozéleti beszédrdl meghirdetett
szobeli és irasbeli verseny dontjében, az ifjusagi kategoridban:

Lovas Endre - 1. helyezett;
Véczi Edit - 3. helyezett;
Az ,Arany Janos” balladamond6 verseny megyei dont6jében:
Szente Andrea - 1 helyezett;
Tapasztd Beéta - 6. helyezett;

A ,Katona Jézsef Tarsasag” altal meghirdetett varosi irodalmi palyazaton:
a gimnazistak kozott:

Palfi Edit - 1 helyezett;
Balog Edina - 3. helyezett;
a szakkozépiskolasok kozott:
Barna Timea - 1 helyezett;
A Kazinczyrél elnevezett ,,Szép magyar beszéd” verseny megyei dontéjében:
T6th Krisztina - 3. helyezett;

Torténelem
A megyei verseny dont6jében:

Tabajdi Marta - 4. helyezett;
OROSz
Az orosz nyelvi kiejtési verseny orszagos dontéjében:
Gyulai Klara - 2. helyezett;



ANGOL

A megyei angol nyelvi verseny déntéjében:
Il. évfolyam: Katai Ildiko
I11. évfolyam: Marosi Zsuzsanna

FIZIKA

A megyei fizika verseny dontéjében:
Almosdi Arpad
Mészaros Robert

Tehetségkutatd orszagos verseny dontdjében:
Palotas Géabor

MATEMATIKA

A megyei verseny dont6jében:
1 évfolyam: Palotds Gabor
Kullai Andrés
Il. évfolyam: Bir6 Attila
Ban Sandor
I11. évfolyam: Félix Zsolt

11. helyezett;
8. helyezett;

2. helyezett;
3. helyezett;

22. hh;

1. helyezett;
3. helyezett;
2. helyezett;
3. helyezett;
3. helyezett;

A ,,Sz8kefalvi-Nagy Gyula™ nevét visel§ matematikai verseny dént6jében:

Biro Attila

KEMIA

Az ,.Irinyi JAnos” kémiai verseny megyei dontéjében:
I. évfolyam: Palotas Gabor
Kullai Andrés
Zala Attila
Beszterczey Csaba
Csongor Attila
Il. évfolyam: Ban Sandor
Mdcza Gabriella
A verseny orszagos dontéjében:
Palotas Gabor
Ban Sandor
Az OKTV dont6jében:
Mészéros Robert

BIOLOGIA

Az ,Ertem a természetettrszagos verseny dontéjében:
A BJG csapata (Ban Sandor, Kiss Erné, Farkas Ervin) - 11. helyezett;
A ,,Hazank mez6gazdasaga diakszemmel” elnevezésil orszagos palyazaton:

Baranyi Anita 3. dijat kapott;
Megyei csecsemdgondozasi versenyen:

a lll. E osztdly csapata - 1. helyezett;

3. helyezett;

. helyezett;
. helyezett;
. helyezett;
. helyezett;
. helyezett;
. helyezett;
. helyezett;

AP O~NWN

[y

. helyezett;
8. helyezett;

7. helyezett;

SPORT
KOSARLABDA
Az Orszagos Kdzépiskolds Kupa déntbjében:
a filcsapat - 1 helyezett;
a leanycsapat - 4. helyezett;
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TORNA

Csapatversenyeken elért helyezések:
- megyei versenyen a leanycsapat - 1 helyezett;
- a teriileti versenyen - 8. helyezett;
(csapattagok: Szebeni Viktdria, Medgyesi Anikd, Vigh Edit, Kristof Andrea,
Bernath Edit, Toth Edit);

SAKK
Csapatversenyben az orszagos déntén: 3. helyezés;
ATLETIKA
Az Orszagos Kozépiskolas dontén:
4 x 400 m-es fid valtonk - 7. helyezett;
1985/86
MAGYAR
A ,Katona J6zsef’ megyei anyanyelvi verseny dont6jében:
I-11. évfolyam: Oroszi Mérta - 1 helyezett;
Bézi Marianna - 9. helyezett;
Fehér Laura - 10. helyezett;

Matrai Katalin
a szakkdzépiskolasok kozott: Liptdk Leila- 3. helyezett;
Bddogh Méria - 9. hh;
A Kazinczyrél elnevezett szép magyar beszéd verseny megyei déntéjében:
Gog Timea - 2. helyezett; az orszagos versenyen Kazinczy-ér-
mes lett;
Az ,Edes anyanyelviink” nyelvhasznélati verseny megyei dont6jében:
Haldsz Klara - 8. helyezett;
A megyei ,,Radn6ti Miklos” szavaldverseny déntéjében:
Szénte Krisztina - 1. helyezett;
A ,Katona Jozsef Tarsasag” irodalmi palyazatan: a gimnazistak kozt:

Kiss Edit - 1 helyezett;
Bir6 Méria - 2. helyezett;
Csbke Eva - 2. helyezett;
Métrai Katalin - 3. helyezett;
a szakkozépiskolasok kozt:
Nagy Gyorgyi - 1 helyezett;
Kovaés Judit - 2. helyezett;
Balog Edina - 3. helyezett;
TORTENELEM
A megyei torténelem verseny dontdjében:
Gog Timea - 2. helyezett;
Borbényi Katalin - 5. helyezett;
Bézi Marianna - 6. helyezett;

A ,,Diékpolitikusok' orszagos vetélkedé déntéjében:
A BJG csapata (a Il. D osztaly tanuldi: Horvath Edina, Csongor Attila, Adonyi
Lajos, Lédeczi Barna, Simon Tamas, Balog Edina) - 7. helyezett;

OROSZ

Az OKTV megyei orosz nyelvi versenyének dontéjében:
U. kategoria: Gyulai Kléra - 1 helyezett;
Szentivanyi Emd&ke - 3. helyezett;
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Godo Klara - 5. helyezett;
Szab6 Pal - 6. helyezett;
Katai Ildikd - 7. helyezett;
I11. kateg6ria: Drubics Erzsébet: - 2. helyezett;
Nagyhegyesi Monika - 6. helyezett;
Orszagos orosz nyelvi kiejtési verseny déntéjében:
Gyulai Klara - 5. helyezett;
NEMET
Az OKTVterileti német nyelvi versenyének dont6jében:
Nagyhegyesi Mdnika - 3. helyezett;
Drubics Erzsébet - 4. helyezett;
ANGOL
Az OKT Vtertleti angol nyelvi versenyének déntdjében:
Lesznyak Marta - 3. helyezett,
aki az orszagos dont6ben 11. lett.
FIZIKA
A megyei fizika verseny dont6jében:
Kovécs Attila - 4. helyezett;
A ,, Tehetségkutaté Orszagos Tanulmanyi Verseny” dontéjében:
Késmarki Szabolcs - 8. helyezett;

SZAMITASTECHNIKA
A ,Pet6fi Népe” c. Ujsag altal meghirdetett ,Baratom a szamitogép” elnevezésli megyei verseny
déntdjében:
Késmaérki Szabolcs - 9 helyezett;
MATEMATIKA

A megyei matematika verseny déntéjében:

7. évfolyam: Késmarki Szabolcs - 1 helyezett;
Karéacsony Gabriella - 3. helyezett;

Szlics Miklds - 4. helyezett;

Il.&vfolyant Palotas Gabor - 3. helyezett;
Zala Attila - 5. helyezett;

IV. évfolyam: Farkas Ervin - 1 helyezett;
(alt. tanterv)

A ,,Sz6kefalvi-Nagy Gyula” emlékverseny megyei dontdjében:
I. évfolyam: Késmarki Szabolcs - 1 helyezett;
Il. évfolyam: Palotas Géabor - 1 helyezett;
Kullai Andrés - 2. helyezett;
KEMIA
Az ,lIrinyi Janos" megyei kémia verseny dont6jében:

I. évfolyam: Késmarki Szabolcs - 9. helyezett;
Haldsz Antonia - 3. helyezett;

Csernak Gyorgy - 4. helyezett;

Kitin Jézsef - 6. helyezett;

ll&folyant Zala Attila - 2. helyezett;
Palotas Gabor - 3. helyezett;

Kullai Andrés - 4. helyezett;

Beszterczey Csaba - 6. helyezett;
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Az orszagos dontében:

Késmarki Szabolcs - 5. helyezett;

Palotads Gabor - 5. helyezett;
Az OKTV kémia versenyének orszagos dont6jében:

Ban Sandor - 14. helyezett,

aki kémidbol a didkolimpiai keret tagja is lett;

BIOLOGIA
A Kitaibel Pal nevét visel6 orszagos bioldgia verseny déntjében:
Kovécs Tamas - 7. helyezett;

A ,,Csak egy Foldiink van” elnevezési kérnyezetvédelmi vetélkedd teriileti dont6jében a BJG csapata
(Suhajda Lé&szl6, GOlya Zoltan, Gobdlyds Alexander) - 2. helyezett;

A ,,Bugat Pal” nevét visel természetismereti vetélkedd orszagos déntéjében: a BJG csapata (Ban San-
dor, Kiss Ern6, Farkas Ervin) - 2. helyezett;

SPORT
TORNA
Csapatversenyeken elért helyezések:
- megyei versenyen a lenycsapat - L1 helyezett;
- a terileti versenyen - 2. helyezett;
- az 0rszagos versenyen - 6. helyezett;
(csapattagok: Kristof Andrea, Grosan Krisztina, Halasi Bernadett, Vigh Edit,
Toth Edit, Molnar Eniké);
KOSARLABDA

A megyei verseny dontdjében:

- a filcsapat - 2. helyezett;

- a leédnycsapat - 1 helyezett;
TAJFUTAS
A megyei valtéverseny dont6jében:

- a filcsapat - 3. helyezett;

- a lednycsapat - 2. helyezett;
A ,Falusi dolgozok spartakiadjan” az orszagos dontoben:

Czigany Agnes 2 aranyérmet nyert;

SAKK

Foldi Istvan a Dutép SC OB I-es csapatanak tagjaként a Nemzetkézi Magyar Nyilt Bajnoksagon a
legjobb teljesitményt nydjté kecskeméti sakkozé volt;
A megyei rangsorban a ,,J0 tanuld - jé sportold” versenyben tanuldink koziil:

2. helyezett - Kullai Andras (atlétika)
3. heylezett - Nagy Beéta (sakk)
1986/87
MAGYAR
A ,Katona J6zsef’ nevét visel6 megyei anyanyelvi verseny déntdjében:
/-1l.  évfolyam: Fehér Laura - 1 helyezett;
Karacsony Gabriella - 2. helyezett;
Biré Orsolya - 4. helyezett;
Kovacs Krisztina - 9. helyezett;
II-TV. évfolyam: Bulla Laszl6 - 7. helyezett;
Balog Edina - 8.helyezett;
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A ,Kazinczy Ferenc” nevét visel6 szépkiejtési verseny megyei dont6jében:
Fabian Judit - 2. helyezett, az orszagos versenyen Kazinczy-ér-

mes lett;
Az ,Edes anyanyelv(ink” nyelvhasznalati verseny megyei dont6jében:
Gég Timea - 1 helyezett;
A ,Katona Jézsef Tarsasag” irodalmi palyazatan:
Bulla Laszl6 - 1 helyezett;
Bir6 Maria és
CsGke Eva - 2. helyezett;
Ivanyosi-Szab6 Andrea - 3. helyezett;
TORTENELEM
A megyei torténelem verseny déntdjében: (ll. osztaly)
Jéga-Szabd Krisztina - 4. helyezett;
Szlics Miklds - 6. helyezett;

A ,Haza és haladas” elnevezésli megyei versenyen a BJG csapata
(a Ill. C osztaly tanuléi: Bulla Laszl6, Farkas Claudia, Flaisz
Endre) - 2. helyezett;

A ,,Diakpolitikusok” versenyének orszagos dontéjében a BJG csapata
(az 1. E osztaly tanuldi: Egertz Andrea, Bartha Adrienn, Kelle
Agota, Szirmay Beatrix) - 11. helyezett;

OROSZ
A OKTV megyei versenyének déntdjében:
Il. kategdridban: Horvath Edina - 3. helyezett;
Fabian Judit - 4. helyezett;
Varga Margit - 6. helyezett;
Garai Krisztina - 7. helyezett;
Béan Sandor - 9. helyezett;
Kullai Andrés - 10. helyezett;
I1l. kateg6ridban: Szentivanyi Emd&ke - 2. helyezett;
Gyulai Klara - 4. helyezett;
Az OKTV orosz nyelvi versenyének orszagos dont6jében:
Szentivanyi Emd&ke - 23. helyezett;
ANGOL
A megyei angol verseny dont6jében: (lI. osztaly)
Mann Szilvia - 2. helyezett;
Borsos Anita - 3. helyezett;
FRANCIA
Az OKTYV teriileti versenyének dont6jében:
Boszdrményi Zsuzsa - 15. helyezett;
FIZIKA

A megyei fizika verseny dont6jében:
Palotas Gébor - 1. helyezett;

SZAMITASTECHNIKA

A megyei szdmitastechnikai verseny dontéjében a BJG 2 csapattal szerepelt:
az 1. csapat (Szlics Miklds, Késmarki Szabolcs, Khin Jozsef) - 6. helye-
zett; a 2. csapat (Balai Imre, Cs6sz Péter, Ban Sandor) - 8. helyezett;
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MATEMATIKA

A megyei matematika verseny déntgjében:
I. évfolyam: Kelle Agota - 1 helyezett;
Haldsz Alexandra - 2. helyezett;
Il.évfolyam: Késmarki Szabolcs - 1 helyezett;
I11. évfolyam: Miklés Gyorgyi - 3. helyezett;
IV. évfolyam: Balai Imre - 2. helyezett;
A ,,Sz6kefalvi-Nagy Gyula” emlékverseny megyei dont6jében:
Il. évfolyam: Késmarki Szabolcs - 2. helyezett;
Karacsony Gabriella - 3. helyezett;
I11. évfolyam: Palotds Gabor - 2. helyezett;
A matematika OKTV orszagos dont§jében: Palotds Gabor- 20. helyezett;

KEMIA

Az Irinyi Janos” megyei kémia verseny dontéjében:

I. évfolyam: Haag Zoltan - 5. helyezett;
Haldsz Alexandra - 6. helyezett;
Il. évfolyam: Halasz Antonia - 2. helyezett;
Késmarki Szabolcs - 5. helyezett;
Csernak Gyorgy - 6. helyezett;

Halasz Antdnia az orszagos versenyen 6. lett;
A kémia OKTV orszagos dontdjében:
Ban Sandor - 6. helyezett,
aki a kémiai didkolimpiai keret tagja lett;

BIOLOGIA

A ,,Hazank mez6gazdasaga didkszemmel” orszagos palyazaton:
Bir6 Maria - 1 dijat nyert;
A ,,Bugéat Pal” nevét visel6 orszagos természetismereti vetélkedd dontbjében:
a BJG csapata (Halasz Anténia, Palotds Gabor, Ban Séandor) -
3. helyezett;
Az MTA kttlondijat kapta dolgozataért Tomcsanyi Barbara a ,,Kornyezetgazdalkodas 1985” elne-
vezésii palyazaton;

SPORT

TORNA

Csapatversenyeken elért eredmények:
- megyei versenyen a lednycsapat - 1. helyezett;
- a terlleti versenyen - 1 helyezett;
- az orszagos versenyen - 3. helyezett;
(csapattagok: Kristof Andrea, Vigh Edit, Grosan Krisztina, T6th Edit,
Halasi Bernadett, Molnar Enikd);

HAROMTUSA VERSENY
A megyei dontében (Uszas, futés, lovészet):

- a leanycsapat: - L1 helyezett;
- a flcsapat: - 2. helyezett;
- egyéniben: Naske Adrienn - 1 helyezett;
Vincze Gabor - 2. helyezett;

Bécs-Kiskun megye legjobb ifjusagi sportoldja 1986-ban tanuldink koziil: Bauer Tamas (sakk); Fu-
16p N6méi (lovaglas); Frank Attila (tenisz); Kullai Andrés (futas);
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ATLETIKA

Kullai Andras 400 m-en és a 4 x 400 m-es valtéban Budapest ifjusagi bajnoka;
200 m-en ezistérmes;

KOSARLABDA
- a Diakolimpian két csapatunk is 1 helyezett;
- filicsapatunk az orszagos kdzépiskolas déntében: 3. helyezett;
1987/88
MAGYAR
A ,Katona Jozsef’ nevét visel§ megyei anyanyelvi verseny dontéjében:
I-11. évfolyam: Kelle Agota - 4. helyezett;
Kurucz Méria - 6. helyezett;
Felfoldi Zoltan - 10. helyezett;
Hi-1v. Oroszi Mérta - 3. helyezett;
Fehér Laura - 5. helyezett;
Borbényi Katalin - 7. helyezett;
Karéacsony Gabriella - 10. helyezett;

A ,Kazinczy Ferenc” nevét visel6 szép magyar beszéd megyei verseny dontdjében:
Csoti Szilvia - 4. helyezett;

Az ,Edes Anyanyelv(ink” nyelvhasznalati verseny megyei dontéjében:
Karéacsony Gabriella - 3. helyezett;

A ,,Radnoti Miklds” nevét visel§ megyei szavaldversenyen:
Sz. T6th Gergely - 1. helyezett;

A ,Katona Jézsef Tarsasag” altal meghirdetett megyei irodalmi palyazaton:

Sz. Toth Gergely - 2. helyezett;
Nagy Katalin - 3. helyezett;
TORTENELEM
A megyei torténelem verseny dontdjében:
Cs6szi Tibor - 6. helyezett;

A ,,Diédkpolitikusok” orszagos versenyének dént6jében a BJG két csapata vett részt:
- a IV. D osztaly csapata (Horvath Edina, Horvath Edit, Czigany Agnes, Ba-
log Edina) - 8. helyezett;
- a lll. E osztaly csapata (Bartha Adrienn, Egertz Andrea, Kelle Agota) - 9.
helyezett;

OROSZ

A Puskin Orosz Nyelvi Intézet és az Ifjusagi Otthon &ltal meghirdetett varosi mifordit6i palyaza-
ton:

2. helyezett és kildndijas a ,,Legm(ivészibb forditasért”: Fabian Judit

3. helyezett: Drubics Klara
Az OKTV megyei versenyének dont6jében:

Il. kategoria: Horvéth Edina - 9. helyezett;
Tajthy Gabriella - 10. helyezett;
I1l. kategdria: Fabian Judit - 1helyezett;
Varga Margit - 5. helyezett;
Garay Krisztina - 6.helyezett;
Horvath Edit - 8.helyezett:

Féabian Judit az orosz nyelvi OKTV orszagos dont6jében:
15. helyezett lett;
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Aa orszagos orosz nyelvi kiejtési versenyen:
Horvat Marta
Fabian Judit

ANGOL

Az angol nyelvi OKTV teriileti forduléjaban:
Bézi Marianna és
Beszterczey Csaba
A megyei angol nyelvi verseny déntéjében:
Kovécs Rita
Csille 1ldiko

FRANCIA

A francia nyelvi OKTV terileti fordul6jaban:
Sz. Téth Ildiké
Boszdrményi Zsuzsa
Kalan Méria

A francia nyelvi OKTV orszagos dént6jében:
Sz. Té6th Ildiké
Bdszérményi Zsuzsa

FIZIKA

A fizika OKTV orszagos jdont6jében:
Késmaérki Szabolcs

SZAMITASTECHNIKA

A megyei szamitastechnikai versenyen: a BJG csapata
(Késmarki Szabolcs,
Szlics Miklés, Bognér Istvan) -

MATEMATIKA

A megyei verseny dontdjében:
111, évfolyam: Késmarki Szabolcs - 3. helyezett;

- 1 helyezett;
- 4. helyezett;

- 10. helyezett;

- 2. helyezett;
- 9. helyezett;

- 3. helyezett;
- 4. helyezett;
- 10. helyezett;

- 15. helyezett;
- 18. helyezett;

- 9. helyezett;

3. helyezett;

Karacsony Gabriella - 4. helyezett;

IV. évfolyam (fakt): Blum LA&szl6
Séagi Eva
IV. évfolyam (alt. tanterv(i): Palotds Gabor
A ,,Sz6kefalvi-Nagy Gyula” emlékverseny megyei dontéjében:
I. évfolyam: Csikai Tamas
1. évfolyam: Kelle Agota
Haldsz Alexandra
I11. évfolyam: Késmarki Szabolcs
Karacsony Gabriella
IV. évfolyam: Blum Laszl6
Palotas Gabor
Sagi Eva
Az OKTYV orszagos dont6jében:
Palotas Gabor

KEMIA

Az lIrinyi JAnos” nevét visel§ megyei kémia verseny dontéjében:
I. évfolyam: Hajagos Attila
Csanyi Robert
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Almasi Andrea - 6. helyezett;
Il. évfolyam: Halasz Alexandra - 1 helyezett;
Csdbszi Tibor - 5. helyezett;

Borbényi Andor
Haldsz Alexandra
az orszagos dontében:
Az OKTV kémia versenyének orszagos dontdjében:
Palotas Gabor - 9. helyezett;
Késmarki Szabolcs

10. helyezett;

6. helyezett;

13. helyezett;

BIOLOGIA

A ,,Bugat Pal” nevét visel6 orszdgos természetismereti verseny dént6jében:
a BJG csapata (Haldsz Antdnia, Palotas Gabor
és Késmarki Szabolcs) - 8. helyezett;

SPORT

TORNA

Csapatversenyeken elért helyezések:
- a megyei versenyen a lednycsapat - 1. helyezett;
- a teriileti versenyen - 2. helyezett;
- az orszagos versenyen - 3. helyezett;
(csapattagok: Kristéf Andrea, Molnar Krisztina, Grosan Krisztina,
Toth Edit, Molnar Enikd, Halasi Bernadett);

TAJFUTAS

Gemenc Kupa megyei taraverseny (1987. V. 6-8.) csapatban: 1. helye-
zés (Szlics Attila, Szabd Gydngyi, Arkossy Eszter, Bibor Ildiko, Fabi-
an Zsuzsa);
Orszagjaré Didkok Megyei bajnoksaga (1987. IX. 6.);
Egyéniben: 1 helyezés - Nagy Nora
2. helyezés - Abonyi Szilvia
Egyesiiletben sportolnak tajfutasban, a Kecskeméti MAV szakosztalyaban Csordas Mi-
haly edzd iranyitasaval: Sebesvari Zita, Nagy Néra, Fabidn Zsuzsa, Fehér Boglarka, Hor-
vath Barbara, Abonyi Szilvig;

KOSARLABDA

Iskolank 4 csapata keriillt az orszagos mez6ny legjobb 32 csapata k0zé, s csapataink a
legjobb 8 kozott végeztek;

ROPLABDA

Leédnycsapatunk a megyei déntén: 3. helyezett;

Az 1987-es ev legjobb megyei ifjusagi sportoldi:

Frank Attila (tenisz); Kullai Andrés (atlétika);

Az 1987/88-as tanév ,,Jé tanuld, j6 sportold” dijanak orszagos Kitlintetettje:
Kullai Andrés tanulénk, a KSC atlétdja;

SAKK
Féldi Istvan tanulonk magas pontszammal a sakkozé vilagranglistara kerilt;

ATLETIKA
Kullai Andrés orszagos kozépiskolas bajnok 200 és 400 m-es futasban;

USZAS
Vincze Gabor az orszagos didkolimpian 7. és 11. helyezett;
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1988/89

MAGYAR
A ,Katona J6zsef’ nevét visel6 megyei anyanyelvi verseny déntéjében:
I-11. évfolyam: Kurucz Maria - 6. helyezett;
Olah Agota - 7. helyezett;
Filop Anita - 10. helyezett;
I1-1V. évfolyam: Fehér Laura - 4. helyezett;
Kovécs Krisztina - 5. helyezett;
Mann Szilvia - 6. helyezett;
Valter Eva - 7. helyezett;
Karécsony Gabriella - 9. helyezett;
A ,Kazinczy Ferenc” nevét visel§ szép magyar beszéd verseny megyei dont6jében:
Farkas Boglarka - 4. helyezett;
ENEK

A varosi népdaléneklési versenyen: Olah Agota- 1. helyezett;

TORTENELEM
A megyei térténelem verseny dontéjében:
Felfoldi Zoltan - 1 helyezett;
Csongor Melitta - 2. helyezett;
OROSZ

A ,Ki tud tobbet a Szovjetuniordl?” - elnevezésii orszagos verseny megyei dontéjében:
a BJG csapata (a Il. E osztaly tanuldi:
Pap Tiinde, Szabo Ildiko, Kokény

Margit, Bablinszki Renéta) - 2. helyezett;
Orszéagos orosz nyelvi kiejtési versenyen:
Horvat Marta - - 1. helyezett;
ANGOL
A megyei angol verseny dént6jében:
/. kategdriaban: Kocsis Pal - 8. helyezett;
Il. kategdriaban: Adorjan Zsuzsanna - 1 helyezett;
Kurucz Maria - 2. helyezett;
Mann Norbert - 3. helyezett;
Csongor Melitta - 4. helyezett;
Felfoldi Zoltan - 7. helyezett;
FIZIKA
A megyei fizika verseny dont6jében:
Késmaérki Szabolcs - 1 helyezett;
Khin Jézsef - 3. helyezett;
Hal&sz Alexandra - 4. helyezett;
Az OKTYV orszagos dontéjében:
Késmarki Szabolcs - 3. helyezett,

Késmarki Szabolcs teljesitménye alapjan részt vett Varséban a Nemzetkdzi Dia-
kolimpian. 30 orszag 150 versenyz@je k6zott a 2. helyen végzett.

(Késmarki Szabolcs oklevelének mésolata a 31. oldalon lathatd.)
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THIS ISTO CERTIFY THAT

Szabolcs Késmarki

ATTENDED
THE 20th INTERNATIONAL
PHYSICS OLYMPIAD
AND RECEIVED

First Prize

Chairman
of the Organizing Committce

THIS ISTO CERTIFY THAT

Szabolcs Krki

ATTENDED
THE 20th INTERNATIONAL
PHYSICS OLYMPIAD
AND RECEIVED

Special Prizo
for the seconéa highest sc&r&

Chairman
of the Organizing Committce

WARSAW, JULY 23,1989
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SZAMITASTECHNIKA

A megyei szamitastechnikai versenyen:
a BJG csapata (Késmarki Szabolcs, Bognar Istvan, Sziics Miklos)

- 2. helyezett;
A megyei szamitastechnikai palyazaton:
Miskar Attila - 1 helyezett;
MATEMATIKA
A megyei matematika verseny dént&jében:
I. évfolyam: Szakolczai Krisztina - 3. helyezett;
IV. évfolyam: Karacsony Gabriella - 2. helyezett;
Késmarki Szabolcs - 5. helyezett;
A ,,Sz6kefalvi Nagy Gyula” emlékverseny megyei dontéjében:
Haldsz Alexandra - 1 helyezett;
KEMIA
Az Irinyi Janos” nevét visel§ kémia verseny megyei dont6jében:
I. évfolyam: Sebesvari Zita - 2. helyezett;
Az OKTV kémia versenyének orszagos dontdjében:
Késmarki Szabolcs - 6. helyezett;
Halasz Antdnia - 11. helyezett;

SPORT

TORNA

Csapatversenyeken elért helyezések
- a megyei versenyen a lednycsapat - 1. helyezett;
- a teruleti versenyen - 2. helyezett;
- az orszagos versenyen - 8. helyezett;
(csapattagok: Ko6ros Csilla, Drubics Klara, Szelei Nora, Csap6 Katalin,
Molnér Krisztina);

TAJFUTAS

T4jfutd Diakolimpia (1988. 1V. 23-24.)
Egyéniben:
C-kategdriaban: 1. helyezés - Szab6 Gydngyi;
B-kategdriaban: 2. helyezés - Abonyi Szilvia (fels6sok versenyében);
2. helyezés - Fabian Zsuzsa (alsésok versenyében);
Csapatban: 2. helyezés (Abonyi Szilvia, Fabian Zsuzsa, Nagy llona);
Orszagjaré Diakok Kore (ODK)
Orszagjar6 Didkok Megyei Talalkozéja (1988. V. 20-22);
Csapatversenyben: 1 helyezés (Szlcs Attila, Orosz Hajnalka, Kovacs
Réka, Nagy Nora, Abonyi Szilvia);
Tajfutd megyei bajnoksag (1988. IX. 1);
Egyéniben: 2. helyezés - Nagy Néra (a 17 évesek versenyében);
1. helyezés - Sebesvari Zita
2. helyezés - Fabian Zsuzsa
3. helyezés - Fehér Boglarka (mindharman a 15 évesek versenyében);
Orszagos tajfutd valtdé (1988. X. 16.)
9. helyezés: - Nagy Nora és Sebesvari Zita

KOSARLABDA
A megyei Diadkolimpian:
A filcsapat és a lednycsapat is 1. helyezett:
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1989/90

MAGYAR
A ,Katona J6zsef” megyei anyanyelvi verseny dont6jében:
I. évfolyam: Késmarki Nora - 6. helyezett;
Il. évfolyam: Javorka Andras - 5. helyezett;

Az ,Edes Anyanyelviink” nyelvhasznalati verseny orszagos dontGjébe jutott a megyei 1. helyezett:
Szabd 1ldiko, s a verseny dént6jében emlékplakettet nyert;

TORTENELEM
Megyei torténelem verseny a Il. osztalyosok részére:
Sebesvari Zita - 1. helyezett;
Bende Ildiko - 5. helyezett;
Antal Ferenc - 6. helyezett;

Az OKTV orszagos dont6jében:
Felfoldi Zoltan - 3. helyezett;

OROSZ
Az OKTV megyei fordul6jaban:

Il. kategoridban: Avramucz Attila - 3. helyezett;

Il. kategoridban: Felfdldi Zoltan - 1 helyezett;
Horvat Marta - 2helyezett;
Kurucz Maria - dhelyezett;
Kelle Agota
Molnar Krisztina - 8helyezett;

A ,Ki tud tdbbet a Szovjetuniorél?” - vetélkedd megyei dontéjében: a BJG csapata (a Ill. E osz-
taly tanul6i: - (Bablinszki Renata, Szabd Ildiko, Pap Tinde, Kdkény Margit) 1 helyezett
Az OKTV orszagos dontdjében:

Felfoldi Zoltan - 3helyezett;
Horvat Marta - Shelyezett;
Orszagos orosz nyelvi kiejtési versenyen:
Horvat Marta - 2helyezett;
Hegedlis Szilvia - 3helyezett;
NEMET

Az OKTV terlileti versenyén 2. helyezést, az orszagos dont6ben 18. helyezést ért el: Toth Csaba
IV. C osztalyos tanulo;
A német nyelvi megyei verseny dént6jében:

I. kateg6ridban: Matuska Sandor - dhelyezett;
Horvath Barbara - 9helyezett;
ENEK
A megyei népdaléneklési versenyen:
Kékonyi Szabina - 2. helyezett;
FIZIKA

A megyei fizika verseny dontdjében:
I1l. évfolyam: Borsos Ferenc - 7. helyezett;
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SZAMITASTECHNIKA

A megyei szamitastechnikai versenyen:
(IBM) - 3. helyezettek: Javorka Andras és Kiss Géza;

(Com) - 5. helyezettek: Borsos Tamés, Kovécs LaszI6, Acs Szabolcs;
- 7. helyezettek: Borsos Ferenc, Hajagos Attila, Kodacsy Tamas;
MATEMATIKA
Megyei verseny:

I. évfolyam: Gyalog Agnes - 1. helyezett;
Halédsz Krisztian - 4. helyezett;
I11. évfolyam: Borsos Ferenc - 3. helyezett;
IV. évfolyam: Haldsz Alexandra - 2. helyezett;
A ,,Sz6kefalvi-Nagy Gyula” emlékverseny megyei dontéjében:
I. évfolyam: Borsos Tamas - 5. helyezett;
KEMIA
Az ,Irinyi JAnos” megyei kémia verseny helyezettjei:
I. A kategdriaban: Kovacs Laszlé - 3. helyezett;
Téth Imre - 4. helyezett;
Borsos Tamas - 5. hh;
Hal&sz Krisztian - 8. helyezett;

Gyalog Agnes - 10. helyezett;
Il. A kategoriaban: Bende Ildiké 3. helyezett;
Sebesvari Zita 4. helyezett;

BIOLOGIA

Az .Ertem a természetet”, Bugat Palr6l elnevezett orszagos komplex természetismereti vetélke-
dén:
2. helyezést ért el a BJG csapata, melynek tagjai: Késmarki Szabolcs, Haldsz Ant6nia és
Halasz Alexandra;
A ,Kitaibel Pal” nevét visel6 verseny megyei dontéjében:
I. évfolyam: Haldsz Krisztian - 8. helyezett;
Il. évfolyam: Szabo Brigitta - 6. helyezett;

SPORT

A Magyar Kdéztarsasag ,,J0 tanuldja, jo sportoldja” cimet kapta az 1989/90-es tanévben:
Molnér Krisztina - IV. E osztalyos tanulonk;

TORNA

Csapatversenyeken elért helyezések:
- a megyei versenyen a lednycsapat - 1. helyezett;
- a teruleti versenyen - 3. helyezett;
az orszagos versenyen - 8. helyezett;
(csapattagok: K&ros Csilla, Szelei Nora, Csapé Katalin, Drubics Klara,
Mérey Krisztina, Molnér Krisztina, Nagy Klara, Oszip Agnes);

TAJFUTAS

T4jfuté Didkolimpia (1989. IV. 29.);
Egyéniben: 1. helyezés: Sebesvéri Zita
2. helyezés: Horvath Barbara
3. helyezés: Fabian Zsuzsa
(mindharom a 15 évesek versenyében);
1 helyezés: Nagy Nora
(a 17 évesek versenyében);
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OSSZETETTBEN:

1 helyezés (Horvath Barbara, Fabian Zsuzsa, Nagy Noéra, Sebesvari

Zita);
1990/91

MAGYAR

A ,Jozsef Attila” megyei vers- és prozamondd versenyen: Bdta Renata - 5. helyezett;
Az ,Arany Janos” megyei balladamondé versenyen: Béta Renata - 1 helyezett;

A megyei helyesirasi versenyen:
Nagy Emese

TORTENELEM

A megyei térténelem verseny dont6jében:
Nyerges Andrea -
Seb6k Krisztian -

OROSz

Az OKTV megyei forduldjaban:
Il. kategoriaban: Papp Tiinde -
(Spec. kat)  Kurucz Maria -
Szab6 1ldiké -
1. kategorlaban Pethe Csilla

azorszagos dontébe kertilt teljesitményével, ahol 18.

Fehér Boglarka -

7. helyezett;

6. helyezett;
9. helyezett;

helyezett;
helyezett;
helyezett;
helyezett;
helyezett lett;
10. helyezett;

ENFRANN

o1

Az orszagos orosz nyelvi kiejtési versenyen: (kiulénbdz6 kategéridkban);

Gulyas Krisztina -
Nyari Adrienn -
Horvat Marta -
Heged(s Szilvia -

ENEK

A megyei népdaléneklési versenyen: Kakonyi Szabina- 2. helyezett;

ESZPERANTO

1. helyezett;
1. helyezett;
2. helyezett;
4. helyezett;

Orszagos versenyen, a kozépiskolas eszperantd versmondok kozt: Dobi Jozsef - 2. helyezett;

ANGOL

Az angol nyelvi teriileti verseny dont6jében: Kiss Géza - 6. helyezett;

FIZIKA

A megyei fizika verseny dont6jében:

1. helyezett - Borsos Ferenc, aki elnyerte a ,,Szakacs Jen6” dijat is;

MATEMATIKA
A megyei matematika verseny dént6jében:

Il. évfolyam: Borsos Tamas - 2. helyezett;
IV. évfolyam: Csikai Tamas - 1 helyezett;
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SPORT

Csapatversenyeken elért eredmeények:
- a megyei versenyen a leanycsapat - 1 helyezett;
- a terileti versenyen - 2. helyezett;
(csapattagok: Kéros Csilla, Matis Noémi, Mérey Krisztina, Garaczi Edina, Mol-
nar Krisztina, Cs6sz Adrienn);
Az Orszagos Diakolimpian a torna ,,B” kategériaban
a BJG csapata - 5. helyezett;
(csapattagok: Nyari Adrienn, Cs6sz Adrienn, Méatis Noémi, Mérey Krisztina,
Bartl Eva, Garaczi Edina, David Tiinde);

AKIKRE MEG BUSZKEK VAGYUNK

Bir6 Mariara, aki 1988-ban érettségizett iskolankban, s tlizb8l mentett ki gyerekeket, ezért a Ma-
gyar Népkoztarsasag Kormanyatol ,,Eletmenté emlékérmet” kapott elismerésiil 1985-ben;

Mezei Klarara, aki 1977-ben érettségizett iskolankban, s tlizb6l mentett ki gyerekeket, ezért a Ma-
gyar Koztarsasag Kormanyatol , Eletmentd emlékérmet” kapott elismerésiil 1990-ben;

Kecskemét, 1991. aprilis

VALOGATTA ES OSSZEALLITOTTA:

Bajtai Maria tanar
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A BANYAI JULIA GIMNAZIUM
TORZSGARDATAG TANARAI

Adamik Ferenc
Baba Viktoria
Bajtai Maria
Bakk Janos

Baky Lajos

Balazs Matyasné
Baltas Daniel

Dr. Baltas Gézané
Dr. Ban Ervinné

Bath6 Istvan
Dr. Beke Ida
Beke Jozsef

Beke Jozsefné

Bella R6zsa

Borsos Ferenc

Borsos Katalin

Borzakné dr. Nacsa Maria
Bolcs Istvan

Bolcs Istvanné

Brenyd Mihaly

Butsy Istvanné
Cséki Klara
Csernus Lé&szloné
Dr. Csupor lIstvan
Dr. Csupor lIstvanné
Danké Géza

Deim Sara

Ember Janosné

Farag6 Magdolna

Fekete Antalné

Dr. Feketéné Kordé Katalin
Fest6-Heged(is Tamasné
Fischer Istvan

Dr. Fodor Istvanné
Féjtik Eszter

Dr. Gatay Ferencné
Galambos Péter
Galgéczi Anna
Gémes Anna
Gomori Gabriella

1960 - 1990 KOZOTT

testnevelés

német-francia-orosz
magyar-0rosz

matematika-fizika

mg-i mérnok

matematika-fizika
magyar-tdrténelem
torténelem-féldrajz
természetfoldrajz-foldrajz-kémia

magyar-térténelem
magyar-térténelem
magyar

magyar

bioldgia-rajz
matematika-fizika-technika
biolégia-kémia
torténelem-orosz
magyar-torténelem
testnevelés
matematika-fizika

matematika-fizika
foldrajz-geoldgia-filozéfia
kémia-fizika

kémia-fizika
torténelem-orosz
magyar-francia-angol

mg-i mérnok
német-francia-magyar
magyar-olasz-orosz
matematika-fizika
matematika-foldrajz
angol-francia
magyar-tdrténelem

kémia-fizika
matematika-fizika
testnevelés

1966-80
1956-67
1973-
986-
1965-66
1966-
1963-66
1928-66
1958-65
(ig. 1958-65)
1990-
1948-62
1964-
(igh. 1966-88)
1979-90
1987-
1969-
1985-
1988-
1957-62
1958-62
1965-56
(ig- 1978-)
1965-66
1957-88
1965-66
1957-64
1984-
1963-89
(igh- 1963-66)
1964-66
1960-63
1956-80
1957-60
1989-
1986-90
1965-78
(ig- 1965-78)
1965-
1949-64
1977-86

matematika-fizika-abrazol6 geometria 1990-

magyar-torténelem
magyar-térténelem
latin-orosz

1961-65
1961-62
1964-66
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Dr. Gréczy Imréné
Gudmon Veronika
Gurabi Gyulané
Gyonyor Tekla
Gyodrgyiné Koncz Judit
Gyulai Antalné
Hadi Istvanné
Hamza Gy6z6
Homoki Gydrgyné
Horvath Katalin
Horvéath Kazmérné
Huszka Méarta
Jankay Eva

Kélman Lajosné
Karolyfalvi Jozsef
Kelemen Gyoérgy
Késmaérki Andrasné
Dr. Kiss Arpadné
Kiss Ferenc

Kiss Lajosné

Kereczkey Elekné

Kiss Szabéné Petri Zsuzsa
Dr. Ketzan lvanné
Kollanyi Teréz

Korsésné Javorka Zsuzsanna
Kosa Karolyné

Kovécs Gergely

P. Kovécs Istvanné
Kovacs Katalin

Kovacs Tiborné

Kovacs Rita

Krajcsovicz Mihalyné
Kurucz Géza

Kurucz Gézané
Dr. Lestar Bélané
Lérincz Béla
Lukécs Lajos

Mag Jdézsefné
Magony Katalin
Mathé Ildiko
Mester Barnabasné
Mészaros Léaszloné
Mészéros Zsoéfia
Molnér Séndor
Nagy Ferencné
Nulinek Jendéné
Nyerges Gyorgy
Nyulaszné Homoky Katalin
Olah Lajos
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ell. szakoktatd
magyar-0orosz

mg-i mérnok
matematika-fizika
ének-zene-népmdivelés
magyar-francia
matematika-fizika
nématematika-fizika-kémia
biolégia-foldrajz
matematika-fizika
kémia-fizika
kémia-fizika
magyar-angol

mg-i mérndk
torténelem-latin-filozéfia
testnevelés
matematika-fizika
biolégia-kémia
magyar-orosz
matematika-fizika-kémia

angol-magyar

el. szakoktato
német-francia-orosz
magyar-latin-gorog
bioldgia-foldrajz
mg-i mérndk
testnevelés
bioldgia-kémia
magyar-angol
magyar-német
angol-orosz
magyar-0rosz
magyar-orosz-eszperanto

magyar-orosz-eszperanto
magyar-német-filozéfia-pedagogia
ének-zene

matematika-fizika

el. szakoktato
testnevelés
angol-orosz
torténelem-foldrajz
el. szakoktato
magyar-tdrténelem
foldrajz-politechnika
torténelem-foldrajz
biologia-foldrajz
magyar-térténelem
bioldgia-kémia
ének-magyar

1975-86
1989-
1960-66
1959-68
1990-
1957-68
19958-89
1948-63
1963-76
1950-61
1975-86
1989-
1980-
1952-66
1982-88
1988-89
1968-
1976-
1960-61
1952-66

(igh. 1955-63)
1964-72
1979-83
1959-64
1962-65
1988-
1962-63
1988-90
1964-66
1982-
1973-
1985-
1968-70
1962-

(igh. 1975-)
1962-
1962-75
1958-60
1984-

(igh. 1988-)
1973-86
1980-
1989-
1954-88
1972-86
1962-63
1959-83
1962-
1951-83
1963-82
1990-
1987-89



Ovari Lajos
Ovariné Csabai Maria

Palinkas llona

Pallos Erzsébet

Péter Laszloné
Pintérné Major Eva
Pozsgai Imréné

Rab Dénes

Radnai Antal

Dr. Rebek L&rincné
Reiterné Makra Zsuzsanna
Dr. Sarkany Ernéné
Dr. Sarmasi Jen6né
Szabadi Sandorné
Szab6 Elek

Szabd Laszlo

Szabd Miklés

Dr. Szab6né Aradi Maria
Szabdéné Fricska Anna
Szalai Sandor
Szappanos Tibor

Szasz Antal

Székely Janosné

Dr. Szekér Endréné

Dr. Széles Lajosné
Szilagyi Tiborné

Dr. Szendki Janosné
Sz6ts Rudolf

Dr. Sztanojev Gyoérgyné
Dr. Tapasztoné Perlaki Magdolna
Tiszavolgyi Kinga
Tornyai Jend

To6th Agnes

To6th Marta

T4thné Hegyvéari Gabriella
To6th Viktor

Dr. Ujlaky Istvan

Dr. Ujlakyné Sz(ics Eva
Ujvari Margit

Urban Sandorné

Varga Maria

Dr. Varga Sandorné
Vass Albin

Vida Jozsefné

Vago Judit

Zsirosné Kis llona

matematika-fizika-technika
matematika-fizika

1975-
1975-

(igh. 1988-89)

matematika-foldrajz-szamitastechnika
magyar-angol
biolégia-kémia
magyar-0orosz
magyar-orosz
matematika-kémia
magyar-torténelem-német
testnevelés
matematika-kémia-szamitastechnika
magyar
latin-német-orosz
matematika-fizika
biolégia-kémia
testnevelés

testnevelés

német
magyar-torténelem
foldrajz-rajz

testnevelés
orosz-német
magyar-torténelem
német-orosz
biol6gia-kémia-foldrajz
latin-orosz

kdzgazdasz
latin-francia-orosz
orosz-szerbhorvat
magyar-népmuvelés
biolégia-kémia
pedagdgia-filozofia-magyar-térténelem
mg-i mérndk
német-0rosz
angol-orosz

testnevelés
torténelem-foldrajz
angol-torténelem
matematika-fizika
biologia-kémia
magyar-német
biolégia-kémia
matematika-fizika
angol-orosz
orosz-torténelem
magyar-orosz

1971-
11975-78
1974-83
1978-
1957-61
1964-66
1959-67
1957-89
1987-
1968-76
1959-80
1954-72
1970-73
1989-
1963-66
1978-89
1983-89
1983-87
1989-
1966-73
1959-61
1970-78
1961-75
1964-66
1960-61
1958-62
1981-
1990-
1983-85
1959-73
1964-66
1989-
1987-
1980-88
1984-
1984-
1962-65
1954-64
1954-60
1977-88
1961-62

1972-83 és 1987-

1980-
1990-
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Oraado tanarok a Banyai Julia Gimnaziumban

1980-90 kozott

Adamik Ferenc
Bacsa Erzsébet
Balta Janos

Bencze Judit
Botocska Judit
Cséanyi Maria
Fllop Péter
Gmoser Vilmosné
Gyergyadesz Léaszl6
Harmath Sandor
Dr. Harsanyi Erné
Homoki Gyorgy
Hornyak Zoltéan
Dr. Ivanyosi Szab6 Andrasné
Kégel Tamas
Kovécs Tibor
Kovacs Zoltanna
Mester Laszl6
Simandi Péter
Simon Magdolna
Dr. Sohajda Imréné
Siimegi Gyorgy
Szabé Sandor
Z6ldi Kovacs Janos
Zsiga Laszlo

testnevelés

rajz- és mialkotasok elemzése
nevelési ismeretek

francia nyelv

biologia

telexkezel6i ismeretek
technika

rajz- és miialkotasok elemzése
rajz- és mialkotasok elemzése
francia nyelv

filozofia

nevelési ismeretek

technika

bioldgia

testnevelés

bioldgia

telexkezel6i ismeretek
matematika

kémiai anyagvizsgalat

rajz- és muialkotasok elemzése
rajz- és mialkotasok elemzése
rajz- és mlalkotasok elemzése
ének-zene

ének-zene

ének-zene

A Banyai Julia Gimnazium technikai dolgozoéi az

1990/91-es tanévben

Borbély Jozsefné
Dr. Suranyi Otténé
Szijjarté Laszloné
Szilagyiné Karsai Irén
Virdg Palné
Dékany Jozsefné
Major Ferenc
Mészaros Jozsefné
T. Nagy Sandorné
Patai L&szloné
Szaszkd J&nosné
Tari Jozsefné

Acs Jozsefné
Hefkd Janosné

munkaugyi el6ado
pénziigyi eléado
gondnok
gazdasagi vezet6
iskolatitkar
élelmezésvezett
anyagbeszerz6
szakacs

konyhai kisegité
konyhai kisegit6
konyhai kisegit6
konyhai kisegit6
takariton6
takariton6



Javorka Péterné
Mak Jézsefné
Nemes Palné
Tohai Laszloné
Téth Balazsné
Valkai Istvanné
Jancsé Karoly
Janik LaszIl6
Kokovai Arpad
Tormasi Sandor
Bartké Mihély
Bandczy Lajos
Dékany Jozsef

takaritoné
takaritoné
takaritoné
takaritoné
takaritoné
takaritoné
flit6

f(it6

f(it6
karbantarté
portas
portas
portas



1980 es1990 kozott erettségizett tanuldink

1980
V. A

Osztalyfénok: Mester Bamabéasné

1 Bajaid Erika 19. Matrai Gyorgy
2. Balik Zsuzsa 20. Mérges Erika
3. Balla Judit 21. Mohaupt Judit
4. Balogh Laszl6 22. Mora Ferenc
5. Csicso Hedvig 23. Olah llona
6. Csikos Irén 24, Peszmet Zsuzsa
7. David Katalin 25. Sindler Marta
8. Dedk lldikd 26. Stalter Ferenc
9. Demjén Piroska 27. Szab6 Marianna
10. Faragé Agnes 28. Szab6 Mihaly
11. Hatlaczki Zsuzsa 29. Tanko Katalin
12. Hencz Edit 30. Toth Laszlé
13. Kiss Mérta 31. Toth Veronika
14. Komlds Jozsef 32. Varga Etelka
15. Kren Zoltéan 33. Varosi Piroska
16. Kullai Edit 34. Veres Marta
17. Leviczky Attila 35. Vezsenyi Zoltan
18. Manik Agnes 36. Wirnhardt Oszkar
IV. B

Osztalyfénok: Nagy Ferencné
1. Balazs llona 16. Kozma Mihaly
2. Boda Eva 17. Krisch Judit
3. Csernus Katalin 18. Meleg Edit
4. Danko6 Zsuzsanna 19. Podmaniczki Anna
5. Dohanyos Narcisz 20. Sas Lészlo
6. Gyimesi Hilda 21. Szab6 Gabriella
7. Halasi Aniké 22. Szeibert Judit
8. Horvath Zsuzsanna 23. Szepes Andrea
9. Ignacz Eva 24. Szilagyi Eva
10. Irhdzi Miklés 25. T6th Zsuzsanna
11. Jo6b-F. Tamas 26. Turi Kiss Agnes
12. Kallai Eva 27. Tari Zsolt
13. Kelemen Ildiké 28. Varga Erzsébet
14. Kisjuhasz Jozsef 29. Vidéki Edit

15. Kozma Andras 30. Vidéki Marta



IV .c
Osztalyfonok: Késmarki Andrasné

1 Bota Kamilla 17. Lukacsi Katalin
2. Csanyi Andrea 18. Muhi Agnes
3. Farkas Sarolta 19. Poczkodi Gyorgy
4. Flck Tibor 20. Réacz Olga
5. Gerinczy Andrea 21. Sahin Csaba
6. Gyongyosi Aranka 22. Sandor Margit
7. Hajdl Laszlé 23. Szabo Janos
8. Horvath Eva 24. Téth 1ldiké
9. Juhész Erzsébet 25. Turcsanyi LéaszIé
10. K&dar Istvan 26. Van Péter
11. Karéczkai Janos 27. Vavra Katalin
12, Kis Irén 28. Velkey Istvan
13. Kiss Norbert 29. Verb6czi llona
14. Kiss Zoltan 30. Vereb Mihaly
15. Kocs6 Lajos 31. Vida Marta
16. Kuzselya Laszl6
NE

Osztalyfonok: dr. Sarmaési Jenéné
1. Abraham Edit 18. Léaszl6 Eva
2. Banhidi Andrea 19. Liptdk Erika
3. Bednérik Erzsébet 20. Lovas Aniko
4. Bozsik llona 21. Lovas lldiko
5. Csatari Judit 22. Mészaros Maria
6. Démjan Zsuzsanna 23. Orszag Gizella
7. Endre Margit 24. Péli Méaria
8. Endre Veronika 25. Simonyi Gabriella
9. Gyarmati llona 26. Szabo llona
10. Halcsik llona 27. Szabo Judit
11. Heged(s Erzsébet 28. Szabo Klara
12. Horvath Jozefa Csilla 29. Szegedi Marta
13. Juhasz Ildiko 30. Szerdahelyi Margit
14. Kocsis Rita 31. Tasi Judit
15. Kothencz Aranka 32. Vali lldiko
16. Kovacs Etelka 33. Varga Marta

. Kral 1ldiko

[N
~



1981

V. A
Osztalyfénok: dr. Kiss Arpadné Némethy Julianna

1 Abraham Eva Lotti 17. Németh Agota

2. Balogh Edit 18. P4l Agnes

3. Béllei Andrea 19. Pasztohai Borbala

4. Cseke llona 20. Péta Zsuzsanna

5. Csereklei llona 21. Reszler Istvan

6. Csinger Livia Zita 22. Sipiczki Eva

7. Endrédi Eva 23. Szab6 Cecilia

8. Hajagos Andrea 24, Szab06 Erzsébet

9. Hatlaczki Laszl6 Gabor 25. Szab6 Terézia

10. Herbaly Lészlé 26. Szentendrei Viviane

11. Horvath Levente Attila 27. Takacs Katalin

12. Huszka Klara Edit 28. Toth Marianna

13. Jaszi Erzsébet 29. Toth Moénika

14. Kémeri Gyorgy 30. Szemén Katalin

15. K&i Béla 31. Varga Agnes

16. Mészaros Zsuzsanna 32. Zambori Ibolya
V. B

Osztalyfénok: Palinkas llona

1 Abel Gizella 19. Madari Istvan

2. Adam Eva 20. Magony Andrea

3. Beke Anik6 Maria 21. Major Eva

4. Eperjesi Laszl6 Dénes 22. Marton Roézsa Eva

5. Farago Ede 23. Marusa Katalin

6. Farkas llona 24, Mérges Julia Terézia
7. Fejes Miklés 25. Miszkuly Mikl6s Péter
8. Gonda Jozsef 26. Nemes Gabriella Zsuzsanna
9. Horvath Anna 27. Otvos Sarolta Aranka
10. Huszka Mérta 28. Posfai Péter

11. Jakabfi Edit 29. Sandor Csaba

12. Kiraly Erika 30. Sindula Tamas

13. Kis Marta 31. Szikulai Loréant Zoltan
14. Kovéacs Eniké 32. Toth Gyula Arpad

15. Kristof Teoddra 33. Tari Andrea

16. Ladanyi Séandor 34. Végh Diana

17. Lengyel Imre 35. Zsikla Karoly S&ndor

=
oo

. Lukacs Maria



Iv. C

Osztalyfénok: Baldzs Matyasaé

1 Araté Zoltan

. Bagé Marta

. Ban Kornélia

. Bator Miklés

. Boros llona

. Csillag Hajnalka
Csontos Maéria

. Domokos Andrea
. Erd6s Zsuzsanna
10. Farkas Maria
11. Hermanovszky Valéria
12. lhasz Csilla

13. Kovéacs Gergely

© O ~NOUAWN

14,
15.
16.
17.
18.

19
20

21.
22.

23

24,

25

26.

IV.D

Maté Laszl6
Mészaros Eva
Mdcza Zsuzsanna
Pélyak Zita
Rimaczi Tibor
Sinké Andras
Tardos Csaba
Tasi Eva
Tihanics Erzsébet
Tohai Andrea
Téth Béla

Téth Laszlo
Varga Imre

Osztalyfénok: Csemus Léaszloné

. Berkes Terézia
Heged(is Katalin
Kaldi Eva
Kecskeméti Erzsébet
Kiss Maria

. Kovacs Ildiko
Kdérmendi llona

. Mészéros Erzsébet

. Mészaros Margit

10. Nagy Agnes

© O NDU A WN P

11
12
13

14.

15
16
17
18
19
20

IV. E

Németh Katalin
Orban Zsuzsanna
Pacsa Jolan

Papp Eva
Scherer Marta
Subic Marianna
Szab6 Judit
Szojak Emma
Udvardi Maria
Zrinyi Klara

Osztalyfénok: Mag Jozsefné

. Ando Irén Maria

. Arva-Téth Margit

. Bako Terézia

. Baranyi-Toth Anikd

. Berente Gabriella

. Bodor Judit

. Boros Edit

. Csokas Etelka Eva

. Dodonka Erzsébet Marta
10. Fabian Marta Beatrix
11. Gressai Aniko6

12. Gyurasz Aniko

13. Herczeg Zsuzsanna
14. Hetényi Marta

© 0O~ UAWN R

15,
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25,
26.
27.
28.

Jenei Erika

Judék Ildiké Erzsébet
Juraszik Erika Katalin
Kovécs Ibolya

K6tord Erika Katalin
Lip6th Zsuzsanna
Molnar Veronika
Nagy Agnes

Nagy Méria

Orszag llona Agnes
Pasztor Tunde Edit
Purgel Marta Aniké
Toth Marta

Varga Ildiké



1982

V. A
Osztalyfénok: Danko

1. Batka Eniké Terézia 18.
2. Csontos Margit Erzsébet 19.
3. Dezs6 Anikd Terézia 20.
4. Déczi Marianna 21.
5. Dudas Sandor Attila 22.
6. Eszik Judit 23.
7. Farkas Ildikd 24,
8. Gebei Eva 25.
9. Kallai Attila Zoltan 26.
10. Kemenczei llona 217.
11. Kiss Erika 28.
12. Kiss Zsuzsanna 29.
13. Koch Erzsébet 30.
14. Kocsis Agnes Hajnalka 3L
15. Kollar Eva llona 32.
16. Kovi Gyorgy 33.
17. Lovéasz Edit 34.
V. B

Osztalyfénok: Nyerges

1. Agoston Zsolt Andréas 17.
2. Balint Gyorgy 18.
3. Beke Andras 19.
4. Bozs6 Agnes Zsuzsanna 20.
5. Bucsu Séndor 21.
6. Czigany Janos 22.
7. Csikos Annamaria 23.
8. Dakd Ildik6 Eszter 24,
9. Dohanyos Rdzsa 25,
10. E6rdog Judit 26.
11. Farkashazi Orsolya 27.
12. Gulyés Gabriella 28.
13. Homoki Tamés Gyorgy 29.
14. Kerekes L&szl6 30.
15. Kovécs Timea 3L
16. Krist6f Tamas

46

Géza

Mihalyi Katalin
Molnar Gabriella
Pancsis Balint Ferenc
Péancsics Csongor
Pasztor Tamas Zoltan
Rajeczki Gabriella
Sorés Klara Zsuzsanna
Szab6 Agnes Katalin
Szommer Anita
Talmacsi Erzsébet
To6th Ibolya

Torok llona
Ubornyak Gyérgyi
Vadasdy Anita Eva
Varga Eva

Vass Gabriella

Vida Janos

Gyorgy

Landori Attila
Libor Eva
Lovas Agnes
Nagy Agnes

Pap Erzsébet
Ranga Jozsef
Sékan Antal
Steixner Katalin
Szab6 Julianna
Szab6 Mariann
Szabé Marianna
Szénasi Edit
Taborita Katalin
Varga Erzsébet
Zsamboki Edit Maria



Iv. C
Osztalyfonok: Molnar Sandor

1 Acs Lészlo 15. Kovécs Erika Maria
2. Biré Klara 16. Kovacs Ildiké
3. David Agnes 17. Kurucz Istvan
4. Dinnyés Méria 18. Mogyordsi Erzsébet
5. Elek Sara 19. Motusz Csaba
6. Farkas Anna 20. Németh Attila
7. Fuck Istvan 21. Németh Laszlo
8. Haszill6 Ferenc 22. Nyiri Eva
9. Jenei Vilmos 23. Suba Katalin
10. Jénas Laszlo 24. Szab6 Sandor
11. Juhész Méria 25. Szepesi Gabriella
12, Jurdszik Laszl6 26. Sztanik Erika
13. Kisjuhasz Eva 27. Varga Sandor
14. Kovéacs Erika 28. Vasvari Karoly
V. D

Osztaly6nok: Mészar Laszloné
1 Bodor Julianna 12. Pammer Agnes
2. Dénes Gabriella 13. Pesti Gabriella
3. Fekete Franciska 14. Rigé Maria
4. Hajagos Anik6 Eva 15. Sipos Etelka
5. Heged(is Maria Eva 16. Svastics Katalin
6. Horvath Eva 17. T6th Erzsébet
7. llés Erika 18. Ujszészi Maria
8. Kelemen Ildikd 19. Varga Etelka
9. Kelemen Maria 20. Zsamboki Veronika
10. Kovéacs Julianna 21. Zsollér Edit

11. Kovacs Elza

V. E
Osztalyfénok: Kovacs Tiborné

1 AJmési Zsuzsanna 12. Leéanyfalusi Ildiké

2. Beregszaszi Melinda 13. Molnar Méria

3. Cseri Ildiko 14. Nagy Agnes

4. Dunai 1ldik6 15. Nagy Eva

5. Enyedi llona 16. Nagy Ibolya

6. Gonda Zsuzsanna 17. Polyék lzabella

7. Godi Ménika 18. Rabata Ildiké

8. Gordcs Eva 19. Radi Edit

9. Gyuricza lldiké 20. Szab6 Andrea

10. Heim Andrea 21. Szebellédi Eva Margit

11. Horvath Edit 22. Torteli Angéla



1983

V. A

Osztalyfénok: dr.Fodor Istvanna
1 Almasi Laszlé 17. Nagy Erika
2. Breny6 Mihaly 18. Pap Eva
3. Csonka Edit 19. Palfi Tibor
4. Deédk Péter 20. Perlaki Edit
5. Farkas Julianna 21. Schrauf Attila
6. Fay Jozsef 22. Sugyik Erzsébet
7. Gazsi Béla 23. Szab6 Piroska
8. Gellért Andrea 24. Szappanos Valéria
9. Gyorki Agnes 25. Szurok Béla
10. Izsék Ildiko 26. Téth Ildikd
11. Kiss Sandor 27. Ujszaszi Gizella
12. Kocsis Tamas 28. Urban Jozsef
13. Koleszar Edit 29. Varga Erzsébet
14. Kovécs Klara 30. Varga Séandor
15. Marton Zoltan 31. Virag Eva
16. Molnéar Krisztina

V. B
Osztalyfénok: Péter Laszloné

1. Bajnéczy Attila 17. Nagy lldiké
2. Balog Katalin 18. Németh Ildikd
3. Burza Beéta Zsuzsanna 19. Orban Gabriella
4. David Gyula 20. Pusztai Istvan
5. Fazekas Anita 21. Rényai Marta
6. Harsanyi llona 22. Subicz Anasztazia Beata
7. Hodossi Sandor 23. Szabo Attila Tamas
8. Jambor Marianna 24. Szabo Erika
9. Keresztes Gabriella 25. Szasz Agota
10. Kocsis Andrea Klara 26. Szilagyi Zoltan
11. Kovécs Erika 27. T6th Marianna Csilla
12. Marosvari Borbala 28. Vigh Erzsébet
13. Maszlag Ildiko 29. Vrana Ferenc
14. Mészéros Jozsef 30. Vrana Karoly
15. Mdcza Gabriella 31. Zsigmond Attila

[y
(2]

. Molnar Sandor



IV . C
Osztalyfénok: dr. Szaboné Aradi Maria

1. Behény Erika 16. Maté Karoly
2. Benke Aranka 17. Mez6 Illdiké
3. Bodor Edit 18. Nagy Maria
4. Bodor Lajos 19. Nagy Zoltan
5. Bolyki Janos 20. Palhazi llona
6. Csapd Erzsébet 21. Péter Arnold
7. Géartner Edit 22. Sipka Etelka
8. Horvath Imre 23. Szabd Attila
9. Juhasz Séra 24, Szénasi Abigél
10. Kecskés Eva 25. Szilaj Katalin
11. Khin Erzsébet 26. Rédei Judit
12. Kiss Gabriella 27. Toth Agnes
13. Kis Valéria 28. Vajda Eniké
14. Kovécs lldiko 29. Varga Gyongyi
15. Kovécs Zoltan 30. Varju Gabor
IvV.D

Osztalyfénok: Kurucz Gézané
1 Bakonyi Agnes 15. Rab Rozsa
2. Balazs Eva 16. Sipos Ilona
3. Balazs Katalin 17. Skultéti Judit
4. Bereczki Zsuzsa 18. Szabd Gabriella
5. Farag6 Andrea 19. Szabé Julianna
6. Farkas Sarolta 20. Szabé Mariana
7. Hidasi Aranka 21. Szlics Borbala
8. Kovacs Ildiko 22. Takacs Marta
9. Kurucz Zsuzsa 23. Tokai Ibolya
10. Nagy Aniko 24, Tészegi Katalin
11. Nagy Edit 25. Toth Erika
12. Nagy Irén 26. Toth Katalin
13. Nagy Maria 26. Vorosvaczki Zsuzsa

14. Pasztor Marta

IV. E
Osztalyfénok: Vagd Judit

1. Barna lldiké 14. Kis Ildiké

2. Bognéar Aniko 15. Kis Katalin

3. Botos Aniké 16. Kincses Méria
4. CsOrian Zsuzsanna 17. Kovéacs Mariann
5. Cs6sz Ildiko 18. Nagy Agnes

6 Dedk Gabriella 19. Nagy Marta

7. Fodor Gyorgyi 20. Nagy Moénika
8. Heged(s Etelka 21. Papp llona

9. Ivanics Tinde 22. Perényi Monika
10. Jantyik Csilla 23. Pék Zsuzsanna
11. Kalmér Erika 24, Sarga Ildiké

12. Kenyhercz Zsuzsanna 25. Seres Magdolna

13. Kertész Erzsébet 26. Toth lzabella
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1984

V. A

Osztalyfénok: Csaky Klara

Bacsa Eva

Ballai Béla
Berberovics Gyongyi
Bernath Varga Edit
Berta KLéra

. Dudas lldiké

Farkas llona

. Fegyveres Krisztina

Fekete Kornélia

. Gréczy Andrea

. Gudmon Veronika
. Hulicsar Eva Tiinde
. Katona Marta

. Kerekes Annamaria
. Kis Agnes

. Koczkas Edit

. Kovécs Eva

18.
19.
20.
21
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32.
33.
34.

IV. B

Kovécs lvetta
Kristoféri Péter
Kurdik Ildiké
Kurucz Zoltan
Lestar Katalin
Nagy Erika
Nagy Péter
Német Zsolt
Palfi Csilla
Papp Edit
Persler Edina
Suhajda Endre
Siiveges Zoltéan
Szab6 Erika
Szegedi Andrea
Szeibert Anikd
T6th Dezs6

Osztalyfénok: Hadi Istvanna

. Adam Aranka
. Ancsin Andrea
. Bagi Edit

. Bartha Andras

Bene Mariann

. Bodor Melinda

. Cs6ke Krisztina
. Ditzendy Karoly
. Egner Jozsef

. Faragd Aniko

. Farkas Eva

. Galambos Péter
. Gubacsi Melitta
. Jozsa Ferenc

. Kalocsa Monika
. Kaposvari Edit
. Kis Edit

. Kiss Zsolt

19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32.
33.
34.
35.

Madari Rébert
Mészaros Adrienné
Mészéaros Brigitta
Mora Robert
Nagy Gabriella
Nyilas Zsuzsana
Pélydk Zoltan
Sandor Aniké
Szabd Laszlo
Szasz Arpéad

Toth Eva

To6th Maria

Toth Zsuzsanna
Uzonyi Magdolna
Varga Anita

Vass Imre

Zonda Gyongyveér
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IV. c

Osztalyfénok: Ovariné Csabai Maria

Bévardi Ildiko
Bojtor Csilla

. Borszék Tiinde

Cseh Janos
Egyedi Rita

. Fodor Anita

. Fick Tunde

. Gergely Tamas

. Gordég Katalin

. Hadik Csilla

. Havas Endre Csaba
. Heged(s Edit

. Hoffer Istvan

. Imhoff Lidia Emese
. Juhdsz Agota

. Kerék Csaba Gabor
. Keresztes Erika Judit

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32.
33.
34.

IV. E

Kiss Szabolcs
Kovécs Eva
Makrai Laszlé
Molnar Andrea
Nagy Ferenc
Pancza Tibor
Pintér Vanda
Rebek Andrea
Sikari Kovacs Anita
Sohajda Ildikd
Tantd Attila
T6th Marta
Varga Marta
Varju Eva
Végh Judit
Veliczky Adam
Voros Csilla

Osztalyfénok: dr. Gréczy Imréné és Jankay Eva

Bardcsy Katalin

. Bori Rita Ida

. Cifra Ibolya

. Cs6sz Krisztina
. Déanyi Gabriella

Danyi Méria

. Daréczi Irén
. Dudog lldiké

Fekecs Csilla Ildiko
. Gyarfas Klara
. Hajdu Ottilia Gyorgyi

. Janka Ildiké Katalin

. Juhdsz Gyorgyi Zsuzsanna

. Kadar Eva

. Kerekes Erzsébet
. Kis Irén

. Kramolis Erzsébet

18.
19.
20.
21,
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32.
33.

Mihéaly Maria

Molnar Eszter

Monus Julianna Erika
Nagy Julia

Nagy Marianna

Nyul Ilona Maria
Rohécs Eva

Sipos Eva

Sliveges Piroska

Széli Viktoria

Tar Margit

Toth Andrea

Vajda Nora

Varga Anna

Vas Irén

Virag Hedvig Erzsébet

51



1985

IV. A

Osztalyfénok: Nagy Ferencné

1 Ackerl Judit
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. Bereczky Agnes
. Dajka Gabor

. Farag6 Judit

. Faragd Sandor

. Godor Eméke

. Gyenes Magdolna

. Homoki Péter
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Janik Attila
. Magyar Ildiko

. Meleg Erika

Mészaros Csaba

. Mészaros Kamilla

Mészaros Rdébert
Nyul Zsuzsa

16.
17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

IV. B

Ozse Gabriella
Rebek Eva
Reibl Erzsébet
Rigé Maria
Roéka Zsuzsanna
Simon Anita
Szeidl Tamas
Szente Andrea
Tiba Aniké
Téth Katalin
Vancskoé Cecilia
Veliczky Istvan
Viranyi Attila
Zavoda Magdolna
Zsurek Andrea

Osztalyfénok: Késmarki Andrasné

Barkoczi llona

. Csorba Gydngyver
. Déri Attila

. Faragé Anikd

. Farkas Anna

. Fok Gyobngyi

. Gyurgyik Gyorgyi
. Homonnay Tinde
. Juhész Anita

10. Kemény Andrea
11. Komaromi Rita
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Iv. C

Koszorls Eva
Kovéacs Katalin
Nagy Katalin
Szab6 Erika

Szab6 Ildiké
Szanto Istvan
Takacs Karoly
Tapaszto Zsolt
Tomcsanyi Barbara
Vordsmarty Rita

Osztalyfénok: Mester Bamabasné

. Almosdi Arpad

. Bedka Gyorgy

. Beregszaszi Katalin
. Bokros Katalin

. Csinger Andrea

. Dévid Katalin

. Farkas Aranka

. Hajdu Csilla

Havasi Ervin

10. Kiss Roébert

11.
12,
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Lovas Endre
Mucha Piroska
Németh Antal
Pélyak Anita
Palfi Edit

Privler Endre
Szakai Anette
Szakolczay Anikd
Szutor Sandor
Vas Aniko



V. D

Osztalyfonok: dr. Varga Sandomé

1. A. T6th Andrea
. Béréi Csilla

. Farag6 Csilla

. Fehér Erika

. Fllép Sandor

. Graholy Tamas
. Halasi Agnes

. Horvath Andrea
. Ignéacz Anikd
10. Jartas Katalin
11. Kardos Aniké
12. Kis Agnes

13. Kiss Imre
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14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24,
15.
26.

IV. E

Kocsis Sandor
Kovécs Lidia
Kovéacs Rézsa
Kriskd Erika
Kubinyi Emese
Mezei Tlnde
Molnar Zoltan
Nagy Edina
Réas6 Maria
Skultéti Agnes
Tuskan Maria
Véczi Edit
Zadravecz Eva

Osztalyfénok: Horvath Kazmémé

Barna Timea

. Bahner Anett

. Bene Edit

. Borbély llona

. Bugyi Katalin

. Fabok Eva

. Fodor Zsuzsanna
. Furké Marta

. Gonda Judit

10. Herczeg Tinde
11. Hevér Andrea
12. Jambrik Judit
13. Juhész Gabriella
14. Kapus llona

15. Katona Katalin
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16.
17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Kemenczei Margit
Koller Eva
Kozma Teréz
Lonovics Andrea
Medgyesi Aniko
Nagy Irén

Oroszi Judit
Pataricza Erzsébet
Szakall Eszter
Szerdahelyi Zsuzsanna
Téth Adrienné
T6th Tinde
Torok Klara
Valkovics Edit
Zsig6 Erika



1986

V. A
Osztalyfénok: Csemus LészIoné

1 Baranyai Hajnalka 18. Juraszik Zita
2. Benda Ildiké 19. Kéllai Robert
3. Benedek Timea 20. Katona Zoltan
4. Berta Andrea 21. Lukacs Aniko
5. Beszterczey Gyula 22. Marosi Zsuzsa
6. Buti Hedvig 23. Matrai Katalin
7. Csepeli lldiké 24. Nagy Marianna
8. Dudas Zita 25. Nagy Rita
9. Farkas Florian 26. Olah Terézia
10. Félix Zsolt 27. Patik Ferenc
11. Fodor Katalin 28. Radvényi lldiké
12. Fritrz lvett 29. Rohr Levente
13. Gréczi Agnes 30. Stefancsik Marta
14. Gyebrovszki Monika 31. Szedresi Attila
15. Haég Tibor 32. Varga Renata
16. Horvath Csaba 33. Zambori Tinde
17. Ivanyosi Szabé Mariann 34. Hercz Margit
IV.B

Osztalyfénok: Palinkas llona
1 Baranyi Zsolt 18. Madari Andor
2. Bene lldiké 19. Mété Mihaly
3. Bittér Zoltan 20. Mészaros Krisztina
4. Boronkai Gyorgy 21. Nagy Beata
5. Csaky Csaba 22. Nyul Teréz
6. Cseh Erzsébet 23. Paska Agnes
7. Demeter Akos 24, Petényi Zsuzsa
8. Demeter Zsolt 25. Petd Gabriella
9. Dibszegi Dezs6 26. Remes Krisztina
10. Ficsor Gabriella 27. Sandor Nora
11. Gaél Doéra 28. Szlics Zoltan
12. Garay Géza 29. Toth Judit
13. Gémes Szilvia 30. T6ke Agnes
14. Horvéath Zsolt 31 Turkus lvett
15. lvicz Szabolcs 32. Varga Gabriella
16. Keresztes Laszl6 33. Vidmann Zoltan
17. Kristof Erika 34. Vigh Edit

54



Iv. C
Osztalyf6nok: Kovacs Tibomé

1 Balint Levente 18. K&szegi Maria
2. Bognar Géza 19. Lesznydk Marta
3. Drubics Erzsébet 20. Molnar Marianna
4. Dudas Eva 21. Nagy Edit
5. Ecsédi Andrés 22. Nagy Krisztina
6. Fehér Miklos 23. Nagyhegyesi Monika
7. Fodor Istvan 24. Safar Attila
8. Garajszki Aniko 25. Sebestyén Zsolt
9. Garay Marianna 26. Szabados Tamas
10. Goldea Zsuzsa 27. Szabo I11diko
11. Gubényi Istvan 28. Sz6rad Istvan
12. Gulyas Andrea 29. Tapasztd Bedta
13. Heged(is Deme Zsolt 30. Tapodi Katalin
14. Horvéth Irén 31. Terbe Zsolt
15. Kelemen Eva 32. Téth Krisztina
16. Kiss Csaba 33. Varga Sandor
17. Kovacs Eva
V. D

Osztalyfénok: dr. Sztanojev Gyorgyné
1 Adonyi Gabriella 14. Kun Zsuzsa
2. Almasi Eva 15. Lovas Béla
3. Babinszki Tunde 16. Mez6 Monika
4. Barta Orsolya 17. Nagy Gabriella
5. Bus Borbala 18. Okkros Csaba
6. Csazik Ildiko 19. Pauli Marianna
7. Farkas Ervin 20. Pleskd Aniko
8. Fekete Janos 21. Suhajda LaszI6
9. Hadadi Eva 22. Szabo Pal
10. Hortobagyi Krisztina 23. Szepes Krisztina
11. Katona Anna 24, Tege Zsuzsa
12. Kis Marianna 25. Trepak Ildiké

13. Kiss Erné



IV. E
Osztayfénok: Mag Jézsefné

1 Aszodi 1ldiké 18. Kapitany llona

2. Balla Zsuzsa 19. Kenyeres Méria
3. Balogh Edina 20. Kerepecki Andrea
4. Bulla Aniko 21. Kocsis Aranka

5. Berta Andrea 22. Kovéacs Judit

6. Cséaszar Krisztina 23. Kovécs Zsuzsanna
7. Csernus Krisztina 24. Krepsz Hajnalka
8. Farag6 Erzsébet 25. Lévai Teodéra

9. Fazekas Anikd 26. Mészaros Margit
10. Garai Erzsébet 27. Nagy Emese

11. Gér6 Erzsébet 28. Szabo Anita

12. Gyarféas Klara 29. Szabo Erika

13. Haské Marta 30. Szekér Marietta
14. Héjjas Erzsébet 31. Sz6ke Edit

15. Hideg Katalin 32. Toth Erika

16. Hideg Monika 33. Voros Vera

17. Huszka Mérta

1987

V. A
Osztalyfénok: Vida Jozsefné és dr. Fodor Istvanna

1 Almasi Judit 18. Molnar Agnes

2. Borza Andrea 19. Molnér Ivetta

3. CsBsz Péter 20. Nagy Csilla

4. Deli Pal 21. Nagy lldiké

5. Dudas Gabriella 22. Nagy Miklés

6. Fabian Maria 23. Pankotai Andrea
7. Fazekas Andrea 24. Rajeczki Karoly
8. Golya Zoltan 25. Rényai Edit

9. Gyulai Kléara 26. Schneider Kriszta
10. Gyurgyik Pal 27. Székely Zoltan
11. Kalan Ferenc 28. Szénasi Aniko
12. Kalmar Patricia 29. Szentivanyi Csomos Eméke
13. Katai Ildiké 30. Tarr Levente

14. Kazi Erika 31. Varga Edit

15. Koczur Anita 32. Varga Léaszlé

16. Kozma Kinga 33. Voros Déra

[N
~

. Mészaros Monika



IV. B

Osztalyfénok: Kovacs Katalin

. Balanyi Aniko

. Baranyi Anita

Ban Janos

. Bir6 Attila

Bus Teréz

. Czégany Zsolt

. Csikés Béla

. Dedk Andrea
Dobos Géza

10. Ecsedi Piroska

11. Garay Monika

12. Godd Klara

13. Gombas lldiko

14. Heged(is Andrea

15. Horvéath Erika

16. Jobbagy Csilla
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17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24,
25.
26.
21.
28.
29.
30.
3L
32.

Iv. C

Kisjuhasz Andrea
Mayer Ildiké
Mészaros Csaba
Molitérisz Tinde
Nagy Andras

Pap Istvan
Rozsinszky Rita
Rézsa Magdolna
Skultéti Mihaly
Szeberényi Andrea
Szente Krisztina
Szilagyi Katalin
Szlics Dora
Tabajdi Marta
Vari Emese
Végh Rita

Osztalyfonok: Magony Katalin

Bago Szilvia llona
. Bakonyi Judit

. Balogh Ildiké
Ban Sandor
Bosk6 Ménika

. Fekete Zita

. Gere Hedvig Emma
. Géczy lzabella
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10. God6 Laszl6 Gabor

11. Géblyds Julianna
12. Hodossi Andrea
13. Homonnay Zita
14. Horvéth Akos
24. Jéljart Helén

. Filus Katalin Gabriella

16.
17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.

Kiss Anna Rozalia
Kiss Krisztina
Losonczi Jozsef
Markus Péter
Oroshazi llona Marta
Palfi Imre

Pintér Tlnde
Tengeri Erika
Terenyi Rita

Téth Béla

Téth Edit Zsuzsanna
Varga Helga

Virényi Zsolt Istvan
Zakarias Jolan 1ldiké
Zsiros Andrea



. Balai Imre

Bauer Tamas
Borsos Andrea
Csengery Attila

. Danyi lldiko

. Dobos Katalin

. Dudés lldiko

. Farkas Gergely Csaba
. Fekete Andrea

. Forray Erika

. Fulép Noémi

. Gyimesi Modnika
. Héjjas Gabor

. Hirman Judit

. Inancsy Maria

. Juhasz Attila

. Karpati Renata
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IV .D
Osztalyfénok: Borsos Ferenc

1988

V. A

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25,
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32.
33.

Kiss Marta

Koncsik Eva

Kovacs Attila

Kovacs Erika

Krist6f Andrea
Ladanyi Andrea

Libor Ildik6

Mobcza Gabriella
Naske Adrienn

Rebek Jozsef

Réthey Prikkel Miklés
Szab6 Agnes

Széazdi lldikéd

Szegedi 1ldiké
Ujszéaszi Monika
Vincze Erzsébet Erika

Osztalyfénok: Csaky Klara

1 Araté Andrea

. Bélint Anna

. Balogh Andrea

. Baranyi Rita

. Borbényi Marta

. Bozs6 Péter

. Csiga Anikd

. Dombai Tinde
Feldman Eva

. Fikker Krisztina
. Gaspar Judit

. Gbg Timea

. Homoki Zsolt

. Janosi Istvan

. Kary Tinde

. Katona Klara

. Kecskeméti Andrea

© 00N U1 &~ Wi

PR B
N5 RERREB"

18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L
32.
33.
34.

Kiss Karoly
Kovécs Csilla
Kovacs Tamas
Lerner Levente
Lugosi Marta
Mikulas 1ldiké
Nagy Attila
Nagy Nora
Olah Marta
Orbéan Szilvia
Polik Anita
Remes Péter
Séandor Attila
Szab6 Szilvia
Varga Margit
Vincze Gabor
Zakarias Monika



IV. B
Osztalyfénok: Kurucz Gézané

1. Baranyi Istvan 19. Lengyel Timea
2. Beregszaszi Anita 20. Lengyel Zoltan
3. Berente Tiinde 21. Lombos lldiko
4. Bird6 Maria 22. Malecz Anita
5. Blum Lé&szl6 23. Nyirady Tamas
6. Borbényi Katalin 24, Orgovanyi Istvan
7. Csap6 Dora 25. Papp Anita
8. Csontos Maria 26. R&c Levente
9. Csbke Eva 27. Ranovszky Melissa
10. Erdédi Andrea 28. Somogyi Endre
11. Fabian Judit 29. Szalai Krisztina
12. Géli Timea 30. Tege Mariann
13. Gobolyds Alexander 31. Urban Monika
14. Horvath Vera 32. Vari Csaba
15. Jandrasits Orsolya 33. Zadravecz Edit
16. Kéavai Monika 34. Zala Attila
17. Labancz Zso6fia 35. Zavoda Zsuzsanna
18. Laczi Tamas
v .C

Osztalyfénok: Dankd Géza
1 Antalfalvi Ménika 17. Kalan Méria
2. Bartha Robert 18. Kerekes Zsuzsanna
3. Beszterczey Csaba 19. Kis Marta
4. Boldizsar Rezsé 20. Kovacs Erika
5. Bészorményi Zsuzsanna 21. Kovacs Tamas
6. Bulla Laszl6 22. Kullai Andras
7. Csaszar Cirill 23. Lesznyak Agnes
8. Cseri Krisztina 24. Major Timea
9. Ditzendy Judit 25. Miklds Gyorgyi
10. Farkas Claudia 26. Oroszi Marta
11. Fehér Andrea 27. Palatinusz Zsolt
12. Fekete Gabriella 28. Sagi Eva
13. Flaisz Endre 29. Tajthy Gabriela
14. Galambos Ildik6 30. Sz. Téth Ildiké
15. Horvath Janos 31. To6th-Kovéacs Eszter
16. Juhasz Anita 32. Téth Péter



IvV. D
Osztalyfénok: Vago Judit

1. Adonyi Lajos 18. Horvéath Edina
2. Bakonyi Tamas 19. Horvéath Edit
3. Balog Edina 20. Kovacs Marianna
4. Béleczki Viktor 21. Kovécs Rita
5. Bézi Marianna 22. Lédeczi Barnabas
6. Czigany Agnes 23. Lovas Xénia
7. Csongor Attila 24. Matrai Zsuzsanna
8. Dudas Csilla 25. Molitorisz Karoly
9. Esik Andras 26. Orosz Gyorgy
10. Fazekas Ildiké 27. Palotas Gabor
11. Foldi Istvan 28. Papp Andrea
12. Garay Krisztna 29. Simon Tamas
13. Goldea Krisztina 30. Széki Mirella
14. Grosan Krisztina 31. Szenaki Zsolt
15. Gyenes Gabriella 32. Szorad Szilard
16. Halasz Klara 33. Varkonyi Eméke
17. Halész Timea 34. Zoboki Zita
1989
V. A
Osztalyfénok: dr. Rebek Lérincné
1 Adam Gyérgyi 14. Kovécs Eva
2. Balogh Laszlé 15. Lesi Zita
3. Bedka Robert 16. Lédeczi Maria
4. Besesek 1ldikd 17. Mezei Zoltan
5. Bujdosé Baranyi Edit 18. Nagy llona
6. Czuczor Maria 19. Oszip Agnes
7. Csabai Rita 20. Sztach6 Pekaty Dora
8. Csabi Anita 21. Rézsa Attila
9. Cserndk Gyorgy 22. Szigetvari Gyorgyi
10. D6motoér Tibor 23. Tasi Krisztina
11. Gedé Dolores 24, T6th Teodora
12. Halasz Anténia 25. T6th Tibor

13. Jovin Piroska



IV. B

Osztalyfénok: Hadi Istvanné

. Abel Jozsef

. Berta Judit

. Bognar Istvan
Borbély Déra

. Hanusz Edina

. Kazai Katalin
. Kasza Sandor

. Khin Jozsef
10. Kis Andrea
11. Kiss Edit

12. Kristof Anikéd
13. Kutasi Zsolt
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. Ivanyosi-Szabé Andrea

14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

. C

Nyilas Judit
Nyirady Péter
Nyul Agnes
Peth6 Maria
Radi Katalin
Safar lldiko
Sarkany Judit
Sarkany Krisztina
Sz6ke Ferenc
SzO6ke Tiinde
Tanacs Maria
Torma Andrea
Vidmann Laszlo6

Osztalyfénok: Ovariné Csabai Maria

. Abonyi Szilvia
. Balai Ildiko

. Csap6 Katalin

. Drubics Klara

. Fazekas Anita

. Fay Aniko

. Fehér Laura

. Fejes Karoly

. God6 Agnes
Hamar Sandor
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. Késmarki Szabolcs
Kiraly Tlnde
. Kiss Tamas

= e
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. Ivanyosi Szab6 Judit

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24,
25.
26.
27.

IV.D

Koncz Istvan
Kovécs Krisztina
Kriminal Mihaly
Kutasi Anna
Makovinszky Timea
Nagyhegyesi Istvan
Séavai Kornélia
Szab6 Zoltan
Szab6 Zsolt
Tormassy Gyorgyi
Toth Erika
Tdzsér Marta
Varga Erika

Osztalyfénok: Nagy Ferencné

Baranyi Ferenc
Beregszaszi 1ldiko
Bujdoso lzabella
Csonka Endre
Deak Agota

. Gyenge Sandor
Horanyi Andrea

. Karécsony Gabriella
. Kéri Szabolcs

10. Kiss Monika

11. Kéhazy Krisztina
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Kun Gazda Marianna
Kupés Yvette
Lombos Edit
Mann Szilvia
Nagy Zoltan
Rébert Néra
Szabd Balazs
Szél Barbara
Tajthy Marianna
Takacs Laszlo6
Zsikla Otté



V. E
Osztalyfénok: Ujlaky Istvan

1 Andrasi Tamas 14. L&zér Zoltén
2. Balazs Bernadetté 15. Mészéros Adrién
3. Baranyi Norbert 16. Papp Margarita
4. Bokor Zsuzsanna 17. Piros Gabriella
5. Borsos Anita 18. Rugg Andrea
6. Boszorményi Jend 19. Svab-Kovacs Margit
7. Fekete Anikd 20. Szab6 Anita
8. F6z6 Agnes 21. Szili Erika
9. Gali Andras 22. Sziics Miklos
10. Grajczjar Claudia 23. Till Aliz
11. Jéga-Szab6 Krisztina 24. T6th Adam
12. Kiss Erika 25. Toth Tamaés
13. Kovacs Jozsef 26. Varga Gabriella
1990
V. A

Osztalyfénok: dr. Varga Sandome és Késmarki Andrasné

1 Bérénte Aniko 16. Palotai Attila

2. Bir6 Orsolya 17. Palfi Katalin

3. Csiki Zita 18. Radics Eva

4. Deli Gyongyvér 19. Sebestyén Ildiko
5. Farkas Krisztian 20. Szab6 Emese

6. Halupa Déra 21. Szabd Istvan

7. Hohn Miklés 22. Szadeczky Tamas
8. Horvath llona 23. Szelei Nora

9. Kalméar Ménika 24, Szenek Monika

10. Klatik 1ldiké 25. Szurovecz Margit
11. Kollar Csaba 26. Sz(ics Attila

12. Koncz Katalin 27. Téth Bernadett

13. Kovécs Sarolta 28. Vanyoldés Marta

14. Magyar Katalin 29. Virag Néra

15. Mondik Zsolt 30. Virdg Regina



1Iv. B

Osztalyfonok: Balazs Matyasaé

. Bodor llona

. Borbély Andras

. Dedk Lészl6
Derdak Gabriella
. Dobos Laszlé

. Farkas Boglarka
. Ferenczi Zoltan

. Gaspar Katalin

. Geiger Henrietté
Haéag Zoltan

. Hegedlis Erzsébet
Horvath Laszlo
. Kévai Timea

. Kerekes Eva

. Kiss Csaba
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16.
17.
18.

19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

27.
28.
29.

Iv.C

Kovacs Erika
Kukéi Zséfia
Lo6r Lajos
Matusik Maria
Mezei Péter
Nagy Hilda
Német Erika
Ocsenas Judit
Padr Aniko
Szégi Tibor
Téglas Monika
Tormasi Laszlo
Ujvary Beatrix
Zaliczai Judit

Osztalyfénok: dr. Csupor Istvanna

Balogh Zsuzsanna
. Bézi lldiké

. Bognar Csaba

. Boros Anita

. Bujdosé Aranka

. Cs6szi Tibor

. David Zsuzsanna

. Fazekas Judit

. Fehér Istvan

10. Halasz Alexandra
11. Horvath Zoltan
12. Javorka Aniké
13. Koméaromi Gabor
14. Koperniczky Ferenc
15. Kovéacs Maria

16. Kovacs Réka

©ONO U WN

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31
32.

Kovécs Rita
Lénardt Ibolya
Mészaros Csaba
Nagy Néra

Orosz Hajnalka
Palfalvi Ferenc
Panyik Orsolya
Rideg Déra
Ringhoffer Gabor
Ringhoffer Ors
Rozsnydi Rita
Somogyi Judit
Szakolczai Agnes
Szelei Csilla
Terenyi Annamaria
Toth Csaba



V. D

Osztalyfénok: Ovari Lajos

Balogh Agnes

. Balogh Tamas

. Borbényi Andor
. Cséti Szilvia
Farkas Annamaria
. Fazekas Tlinde

. Fekete Akos

. Haslr Csaba

. Kalméar Koppéany
10. Kékonyi Helga
11. Kaszoni Réka
12. Koczur lldiké
13. Kovéacs Aranka
14. Késa Marta

©ONOoOUTAWN R

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.

NVE

K6rds Csilla
Lakos Eva
Mihajlovits Milan
Nagy Katalin
Oroszi Erika
Sipos Bernadett
Szalkai Erzsébet
Szigeti Rdbert
Szlics Andrea
Tapodi Bernadett
Tavaszi Anita
Té6th Erika

Sz. Téth Gergely
Valter Eva

Osztalyfénok: Szabdné Fricska Anna es Beke Jozsefné

1 Arkossy Eszter
. Baranyai Krisztina
. Bartha Adrienn
. Bibor lldiko
. Cseri Anita
. Csille lldiko
. Egertz Andrea
. Gyenes Szilvia

. Hostyanszki Gyorgy
10. Kamasz Monika
11. Késa Marianna
12. Kelle Agota
13. Lucza Gabriella
14. Molnar Andrea

© 00 ~NO O~ N

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24.
25,
26.
217.

Molnar Krisztina
Pali Noémi
Papp Mariann
Petré Zsuzsanna
Savai Laszlo
Sddar Beatrix
Subicz Gabriella
Szabados Erika
Szab6 Gyodngyi
Szant6 Monika
Szirmay Beatrix
To6th Zita

Zellei Anett
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Tanuldéink névsora az 1990/91-es tanévben

LA

Osztalyfénok: dr. Ujlaky Istvan

. Bartl Eva

. Bartok Elvira

. Batka Orsolya

. Benkovics Réka

. Cseketa Marianna
. Gara Mihaly

. Gobor Attila

. Gubacsi Bernadett

Gubényi Marietta
Halasz Teréz

. Hask6 Renata

Herddek Katalin
Horvath Gabriella
Kispal Eva

Liptai Linda

16.
17.
18.
19.
20.
21
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

. B

Magony Anita
Malecz Helga
Molnéar Rébert
Molnar Sandor
Némedi Varga Judit
Nyul Rita

Panik Eliza
Péczeli Eva
Pfliegel Tibor
Sipos 1ldiko
Szunyogh Marta
Toth Regina
Vajger Edit
Zoboki Mariann

Osztalyfonok: Borzakné dr. Nacsa Maria

. Balla Erzsébet

. Bari Anita

. Békés Bernadett
. Bécsai Betta

Bolla Rita

. Burian Erika

. Csontos Rita

. Din6k Tamaés

. Dinnyés Krisztina
. Folfoldi Andikd
. Gombos Kitti Emese
. Horvath Ariella
. Kallai Viktoria

. Kiss Beatrix

. Kiss Henriett

. Lakatos lIvan

17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
3L

Lents Livia
Mareczky Bernadett
Marozsi Edina
Mikola Andrea
Nagy Kléra

Németh J6zsef
Olah Csilla
Sarkadi-Juhasz Attila
Szabé Flora

Szabd Tinde

Szlics Istvan
Tarjanyi Adrienn
Toréesik Maria
Vancsa Zsolt
Villam Zsuzsanna



/. c

Osztalyfénok: Bakk Janos

1 Almasi Judit 17. Maros Szabolcs
2. Balogh Erika 18. Nagy Ferenc
3. Bodd Erzsébet Tinde 19. Nagy Zoltan
4. Farkas Levente 20. Nyéri Adrienn
5. Gy6ré Andros 21. Ovardis Andrea
6. Halasz Agnes 22. Papp Petra
7. Heged(s Timea 23. Pfliegel Péter
8. Jandrasits Ildiké 24. Serényi Tamés
9. Juhdasz Lé&szlo 25. Szegedi Csaba
10. Kocsis Kalman 26. Szentesi Zoltan
11. Koncz Laszlo 27. Tercsi 1ldiké
12. Labuda Zsolt 28. Téth Lészlo
13. LéaszI6 Laura 29. Tari Adam
14. Lédeczi Judit 30. Ujvari Géabor
15. Magyar Tibor 31. Varga Séandor
16. Makovics Ferenc 32. Vérkonyi LaszIl6
. D

Osztalyfénok: Vago Judit
1 Balogh Eva 12. Madarasz Edina
2. Benke Edina 13. Major Szilvia
3. Budai Krisztina 14. Mari Andrea
4. Cséky Donat 15. Nagy Anita
5. Dinka Tibor 16. Nagy Krisztina
6. Farkas Beatrix 17. Orsvari Gabriella
7. Garaczi Anita 18. Papp Agnes
8. Halasi Istvan 19. Szilagyi Karoly
9. Jonas Daniel 20. Vazul Tinde
10. Kovécs Gabriella 21. Virag Erné
11. K6téré Adrienn 22. Zsitva Marta

/l. E

Osztalyfénok: dr. Kiss Arpadné

1 Benyada Bernadett 15.
2. Dorcsak Déra 16.
3. Berta Maria 17.
4. Farag6 Viktor 18.
5. Fay Virag 19.
6. Fulop Krisztina 20.
7. Géal Edina 21.
8. Gulyas Krisztina 22.
9. Hlavati Eva 23,
10. Hohn Zsuzsanna 24,
11. Kerényi Zsuzsanna 25.
12. Kiss Balazs 26.
13. Kiss Edina 27.

14. Kocsis Andrea

28.

Kovacs Elvira
K&tord Anett
Muity Eva
Nagy Andrea
Nagy Judit
Németh Helga
Pethe Csilla
Pintér Laszlé
Tabajdi Margit
Tompa Natalia
Tari Péter
Vida Orsolya
Viscione Viviane
Zsellér Ménika



In. A

Osztalyfénok: Reiteme Makra Zsuzsanna és Huszka Marta

Banfai Aniko
Bartha Violetta
Batori Angéla
Batori Katalin
Beliczay Kinga

. Berkes Néra
Borbély Krisztina

. Dévid Tinde
Domotor Séra

. Farkas Zsuzsanna
. Feledy Noémi

. Guttyan Timea

. Gyongydsi Kalman
. Hangya Mariann
. Ispanovits Katalin
. Kiss llona

. Maté Gabor
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18.
19.

20.

21.
22.

23.
24,
25.

26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

Il. B

Métis Noémi
Mikola Gabriella
Molnar Tunde
Nagy Eva

Oléh Déra
Pdlyak lzabella
Sipos Otto

Subicz Aniko
Szabd Erzsébet
Szab6 Krisztina
Szab6 Renata
Szappanos Gabriella
Varga Szilvia
Vérady Zsuzsanna
Vizi Judit

To6th Joléan

Osztalyfénok: Korsdsné Javorka Zsuzsanna

. Adam Tibor

. Benedek Csaba
. Bimbo Lajos

. Budavari Do6ra
. Csorbai Attila

. Dékany Daniel
. Gattyan Sandor
. Hajdrik Gabriella
. Halasz Krisztian
10. Hevesi Dora
11. Jaszay Zsuzsa
12. Jozsa Agnes
13. Kis Ro6zsa

14. Kovéacs Imre
15. Kéros Rita

© 00 NO OB WN -

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Molnar Enikd
Molnar Istvan
Nagy Andrea
Német Laszl6
Nyiri Attila
Pancsics Timea
Reizer Agnes
Sallai Sandor
Szabé Andrea
Székely Szabolcs
Szemerédi Laszlo
Terbe Csaba
Téth Imre
Urban Edina
Vords Brigitta



Osztalyfénok:

. Acs Szabolcs

. Agoston Zsuzsanna
. Apro Klara

. Bakr6 Barbara

. Banka Laszl6

. Bende Imre

. Bodi Anita

. Borsos Tamas

. Csordas Maria

0. Dobos Nikoletta
11. Faragé Agnes

12. Garaczi Edina

13. Garaczi lldiké

14. Kaldenekker Kornél
15. Kassai Monika

P OO0 NO UL, WN -

D

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

29.

OvarinéCsabai Méria

Késmarki Nora
Kis Maria

Kiss Gyula
Kodacsy Tamas
Kovéacs Gabor
Kovécs Laszl
Lovas Anett
Mészaros Anna
Németh Szilvia
Nyerges Andrea
Prikkel Angéla
Szant6 Marta
Szebellédi Istvan
Szoll6si Zsolt

Osztalyfénok: Ujlakyné Szlics Eva

1 Antal Timea
Bakonyi Ors
Balogh Emese
Ban Henrik
Banfi Anita

. Baranyi Katalin
Bodri Klara

. Béta Renéata
Butka Anett

. Cs6sz Adrienn

. Dobi Jozsef

. Domokos Roézsa

. Dutkay Andréas

. Endre Fléra

. Eszes Erika

. Fest Akos

©O®NDUA®WN
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31
32.

Gaél Krisztina
Gorcsos Gabor
Gyarmati Mariann
Haydu Réka
Kallai Bettina
Kanizsai Krisztina
Kovacs Agnes
Lérincz Erika
Palffy Andrea
Sebbk Krisztian
Szarka Jézsef
Szekér Aniko
Szenek Gyorgyi
Té6th Katalin
Varré Anita
Virdg Gabriella

Osztalyfénok: Kovacs Katalin és dr. Feketéné Korde Katalin

Bessenyei Adrienn
. Fehér Timea

. Gyalog Agnes

. Gyongyosi Péter

. Heged(s Szilvia

. Herczeg Hajnalka
. Karmazsin Noémi
. Kenyéar Erzsébet

. Majthényi Andrea
10. Matyus Mercédesz
11. Mézer Gyula

12. Nagy Andrea

©ONO U WN

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.

Nagy Andrea
Nagy Rita

Nagy Timea
Pi»ncza Akos
Patik Elvira
Rebek Renata
Szanda Gabriella
Taskovics Istvan
Tombéacz Timea
Vass Beatrix

Zs. Toth Andrea



. A

Osztalyfénok: dr.Fodor Istvanna
1 Bodogléari Méark 15. Laczkovics Katalin
2. Czompa Janos 16. Mezei Zsolt
3. Dindk Olga 17. Molitorisz Enikd
4. Forg6 Gabor 18. Nagy Brigitta
5. Haydu Tamaés 19. Nagy Krisztina
6. Horvath Déra 20. Négyessy Andréas
7. Horvath Henrietta 21. Pencz lvett
8. Irsa Katalin 22. Ponicsan Andrea
9. Jagodics Beata 23. Rasko Balazs
10. Javorka Andras 24. Schnell Erzsébet
11. Kele Anikd 25. Sepsi Anikd
12. Kiss Géza 26. Szakolczai Krisztina
13. Koncsek Katalin 27. Széki Aletta
14. Kovacs Krisztina 28. Tuskan Péter
. B
Osztalyfénok: Palinkas llona
1. Antal Ferenc 12. Slonszki Aniko
2. Argyelan lvett 13. Szab6 Brigitta
3. Garai Beéta 14. Szab6 Moénika
4. Horvath Erika 15. Szanté Pal
5. Horvath Judit 16. Sziklai Péter
6. Juhasz Krisztina 17. Tasi Anita
7. Kalmar Edit 18. T6th Csaba
8. Kécso Krisztina 19. Valady Adrienn
9. Nagy Jozsef 20. Varga Akos
10. Nagy Klara 21. Zsitva llona

11. Nagy Ménika

1. C

Osztalyfénok: Magony Katalin
1. Bende Ildiké 15. Mészaros Kinga
2. Béc Krisztina 16. Mihalka Brigitta
3. Ernhoffer Tiinde 17. Pet6 Krisztina
4. Esztari Zsuzsanna 18. PAlyék Irén
5. Fehér Marta 19. Prikkel Agnes
6. Forcek Tamas 20. Révész Anett
7. Hambalko Attila 21. Rig6 Balazs
8. Horvath Barbara 22. Sebesvari Zita
9. Kasztl Maria 23. Szabo Krisztina
10. Kis Péter 24, Szira Henrietta
11. Sz. Kovacs Gyongyi 25. T6th Agnes
12. Laci Agnes 26. Toth Eniké
13. Lévai Szilvia 27. Véaradi Marta

14. Megyesi Erika



11.D
Osztalyfénok: Pintémé Major Eva

1 Almosdi Mirtill 10. Makary Szilvia
2. Arany Tinde 11. Matuska Sandor
3. Csikszentmihalyi Bence 12. Nagy Emese
4. Furj Ferenc 13. Piatk6 Andrea
5. Kakonyi Eniké 14. Provaznik Timea
6. Kékonyi Szabina 15. Toth Andrea
7. Koncz Adrienn 16. Toth Gizella
8. Kovécs Szilvia 17. Téth Timea
9. Lédeczi Arnold
. E
Osztalyfénok: Vida Jézsefné
1 Almasi Zita 11. Mérey Krisztina
2. Biro Ildiké 12. Nagy Henriett
3. Dajka Zsanett 13. Olah Agota
4. Daké Csilla 14. Pethe Szilvia
5. Fehér Boglarka 15. Répési Angéla
6. Harmincz Agnes 16. Révész Agnes
7. Hartyanyi Bernadett 17. Soltész Irma
8. Kerényi Zoltan 18. Szabadi Szilvia
9. Kutasi Angelika 19, Szab6 Tamas
10. Major Erzsébet 20. Vég Andrea
v. A
Osztalyfénok: Csemus LaszIoné
1. Avramucz Attila 17. Ivanyosi Szabdé Dora
2. Ball4 Zoltan 18. Kamasz Anita
3. Balogh Csaba 19. Kisari Szilvia
4. Barta Livia 20. Komary Gabor
5. Bencsik Renéta 21. Kun Erzsébet
6. Besesek Béla 22. Lukacs Laszlo
7. Borsos Tamés 23. Mandel Krisztina
8. Csényi Rdbert 24. Marvéanykovi Ferenc
9. Csikai Tamés 25. Nagy Klara
10. Dedk Monika 26. Palinko6 Eva
11. Edes Arpad 27. Sandor Akos
12, Féabian Szilvia 28. Scheiber Judit
13. Filop Anita 29. Stein Klara
14. Hajagos Beata 30. Szendr6vari Anita
15. Hirman Zoltan 31. Zsembery Szabolcs

=
o

Horvath Moénika



IV. B
Osztalyfénok: Borsos Katalin

1 Balanyi Aniké 16. Kocsis Pal

2. Balazs Gabor 17. Kovécs Gabriella
3. Benda Arnold 18. Kruchi6 Agnes
4. Borsos Ferenc 19. Miskar Attila

5. Csizmadia Szilvia 20. Palotai Andras
6. Csontos Emilia 21. Séarkozi Ferenc
7. Dobos Attila 22. Somodi Zsolt

8. Fabian Zsuzsanna 23. Suhajda Séandor
9. Formadi Katalin 24. F. Szab6 Andrea
10. Foldhazi Tinde 25. Tavaszi Brigitta
11. Hajagos Attila 26. Varga Monika
12. Hevesi Tamas 27. Vazul Erika

13. Jagodics Henriett 28. Zoldi-Kovacs Laszlo
14. Kallay Krisztina 29. Zsiros Eniké

15. Kis Andrea

Iv. C

Osztalyfénok.- Kovacs Tiborné
1 Almési Andrea 15. Kérmdczi Timea
2. Benkovics Zsolt 16. Lor Gabor
3. Bokros Gabriella 17. Mihajlevics Méria
4. Csiki Magdolna 18. Munkécsi Attila
5. Csitari Krisztina 19. Nagy Vera
6. Csutka Anett 20. Paréj Agnes
7. Drubics Eva 21. Pincés Noémi
8. Fazekas Agnes 22. Racsk6 Andrea
9. Janko Istvan 23. Rbzsa Ferenc
10. Jod Zsuzsanna 24. Rlzsa Marta
11. Kiss Anikd 25. Sebestyén Aniko
12. Kis Séandor 26. Toth Dénes
13. Kisjuhasz Ildiko 27. Vasvari Karoly

14. Kohéri Andrea



V. D

Osztalyfénok: Jankay

1. Adorjan Zsuzsanna 17. Martfai Marta
2. Bakonyi Andrea 18. Miltényi Rita
3. Banyai Agnes 19. Mormer Miklds
4. Benedek Attila 20. Pelikan Szilvia
5. Cséky Bernadett 21. Sé&far Tamas
6. Csap0 Zsuzsanna 22. S&gi Ferenc
7. Csongor Melitta 23. Szadeczki Csilla
8. Deli Tlnde 24, Szappanos Anita
9. Domokos Zsuzsanna 25. Szlics Dominika
10. Eszik Irén 26. Végvolgyi Andrea
11. Fest Edit 27. Varady Katalin
12. Frank Rébert 28. Vincze Agnes
13. Jarfas Orsolya 29. Vincze Krisztina
14. Kima Odett 30. Viranyi Zsuzsanna
15. Magyar Anita 31. Z6ldi Eva
16. Mann Norbert
V. E

Osztalyfénok: dr. Sztanojev Gyorgyné
1 Bablinszki Renéta 12. Marozsi Irén
2. Fadgyas Erzsébet 13. Muity Angéla
3. Felfoldi Zoltan 14. Nydl Zita
4. Fogarasi Orsolya 15. Pap Tinde
5. Homoki Andrea 16. Papp Erzsébet
6. Horvat Mérta 17. Sulyok Maria
7. J6zsa Adrienn 18. Szab0 Beatrix
8. Kékonyi Tiinde 19. Szabd¢ 11diko
9. Kbékény Margit 20. Szulcséan Edit
10. Kurucz Méria 21. Voros Marta

11. Makai Adrienn
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Az egeszseglgyi szakkodzépiskola mikodésének
rovid tortenete
(1972 - 1986)

Az egészségligyi szakkodzépiskolai képzés 1972-ben indult a Banyai Julia Gimnaziumban Fischer
Istvan, akkori igazgatd szervezésében. En (Mészaros Léaszloné szakoktatd) a szakmai oktatést, an-
nak megszervezését és az els6ként induld osztaly osztalyfénokségét kaptam feladatul. Az orvosta-
narok mellett 1973-t6l Mag Jézsefné, majd dr. Gréczy Imréné és Kiss-Szaboné Petri Zsuzsanna
szakoktatok segiették a szakmai munkat.

A képzés célja az altalanos és szakmai moiveltség megszerzése volt. A kozismereti targyakat a
gimnazium tanarai, a szakmai targyakat orvos 6raadok és a fent emlitétt egészségligyi szakoktatdk
tanitottak.

A gyakorlati 6rdkat kezdetben az Egészségligyi Szakiskola kdlcsdnkért gyakorlotermében tartot-
tuk, majd késébb a szenespince melletti alagsori teremben sz(ikds targyi feltételek birtokdban, de
igen nagy érdekl6dés kozepette.

Erdekelte a tanulokat a szakmai tananyag, de a képzés maga a gimnazium tanarainak is (j,
érdekes és talan egy kicsit hasznos is volt. Tobbségik tanitott a szakkdzépiskolai osztalyokban.
Gyakran hivtak minket szakoktatdkat, vagy az orvostanarokat a gimnaziumi osztalyok osztalyféno-
ki oréira, az egészsegiigyi témak megtartdsara. A honvédelmi napok egészségugyi programjat is a
mi, és a szakkdzepes didkjaink segitségével oldottak meg.

Az oktatés feltételeinek javitasa nagyban kdszénhetd Breny6 Mihély igazgatd mikodésének, Be-
ke Jozsef igazgatéhelyettesnek és a mindenkori iskolavezetésnek.

Az orvostanarokat is megszerette a tantestiilet és szivesen fogadtak ket az iskoldban, ennek
kdszdnhetd, hogy tobben kozillk torzsgardatagoknak szamitottak.

A 14 év alatt az alabb felsorolt orvosel6addk tanitotak az
egeszsegugyi szakkozépiskolai osztalyokban:

Dr. Balogh Gizella Dr. Koncz Istvan

Dr. Bir6 Balazs Dr. Kovacs Gyula

Dr. Bordas Ferenc Dr. Lesznyak Jozsef

Dr. Dinka Tibor Dr. Mohay Andras

Dr. Faragd Ferenc vegyészmérndk Dr. Schmidt llona

Dr. Farag6 Katalin Dr. Szabadi Andréas

Dr. Foldi Méria Dr. Szita Gydngyi

Dr. Gréczy Imre Dr. Téth Gyorgy

Dr. Gyenes Vilmos Dr. Véago Ildiké mikrobiolégus
Dr. Kalmar Sandor Dr. Zsdmboki Janos

Dr. Kara Jozsef
A szakfelligyeletet dr. Benedicht Janos, dr. Szikulay L6rand és dr. Bakdczay L&szI6 latta el.

Osszesen 391 tanuld tett érettségi + szakmai képesitG vizsgat ottani miikodésiink alatt. (Palya-
irdnyulasukat a mellékelt tablazat mutatja).
A tablazatbol is Kitlinik, hogy palyara, hivatasra nevel6 munkank eredményes volt, hiszen a ta-
nulék nagy része az egészségugyben vallalt munkat, iletve szakirdnyban tanult tovabb.
Ezuaton is kdszonjik a tanaroknak, osztalyféndkoknek, és az iskola igazgatésaganak, hogy 1986-
ig munkankat segitették a szakkdzépiskola célkitlizésének megvaldsitasa érdekében.
Koszonjuk, hogy a gimnéazium tantestiiletének 14 éven &t tagjai lehettiink.
Mészaros Laszloné
egészségugyi szakkdzépiskola szakoktato
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Egészségugyi Szakkodzépiskola fontosabb adatai 1980-86 kozott

1980/81.  1981/82.  1982/83.  1983/84.  1984/85.  1985/86.

Osztélyok szdma 2 2 2 1 1 1
Erettségizett diak 48 43 53 33 30 33
Tovabbtanulasra jelentkezett 11 5 16 12 5 13
Egyetemre, f6iskolara felvett 9 3 10 5 5 8

Ebb6l: egészséglgyi irdnyba 2 1 5 3 - 5



Egészségligyi szakkdzépiskolaban végzettek palyairanyulasa 1976 és 1986 kozott

Ev

1976
1977
1978
1979
1980
1981

V. D.

IV. E

1982
IV. D

IV. E

1983
V. D

IV. E
1984
1985
1986
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Tovéabbtanul
ell. nem ed.
10 2

6 3
2 1
1 -
2 -
1 3
- 4
2 1
~ 1
6

2 2
3 4
3 2
5 3

Munkat vallal

ed. nem el. végzett tanuld

19
21
22
24
31

15
18

17
13

15
19
23
22
20

= NN

g w w w o

Osszes

32
32
27
26
33

20
29

21
22

27
26
33
30
33

Osztéalyfénok

Mészaros Laszloné
Bajtai Maria
Csernus Laszloné
Faragé Magdolna

Dr. Sarmasi Jenéné

Csernus Laszléné

Mag Jozsefné

Mészaros Laszléné

Kovacs Tiborné

Kurucz Gézané
Vago Juciit

Jankay Eva
Horvath Kézmérné

Mag Jbézsefné

Osszeallitotta: Mészéaros LaszIoné



BOLCS ISTVAN

A Kecskeméti Allami Banyai Jalia Altalanos Leanygimnazium 1960-61-es tanévrdl késziilt év-
kényvébdl megtudhatjuk, hogy Bélcs Istvan ,rendes tanar”, magyar-tdrténelem szakos, heti 20 6ra-
ban tanit, a tanari kdnyvtar 6re, irodalmi szakkort vezet. Iskolankban 1961-ig tanitott 4 éven at,
sikeres munkajanak 0j szinfoltja volt a filmm(ivészet és az irodalom oktatdsanak &sszekapcsolasa.
Az ,Uj Tukér’-ben (1989) Bota Gabor Gjsagird készitett interjut Bolcs Istvannal ,,A tanar ar”
cimmel. Ebb8l az interjubdl koézliink részletet évkényvink id6sebb olvasoi, egykori tanitvanya-
ink/tanitvanyai kedvéért is.

»Bolcs Istvant mindenki tanar drnak nevezi, pedig a Radiéban vannak masok is, akik tanarok
voltak...

- Lehet, hogy tébb tanaros vonas maradt bennem, mint a tobbi palyaelhagyoban. Ez érthetd,
hiszen, ha az ember hossz( id6n keresztil csindl valamit, azt rendszerint nem Ussza meg bintetle-
nadl.

- A tanari munka kdzben végig tudod kovetni a tanitvanyok fejl6dését, mig a radiés munka
kozben azt érezheted, hogy a riportok ,,kimennek” a sesmmibe, hiszen egyaltalan nem biztos, hogy
megismered majd a hatasukat is. Mi a kdzds akkor a kétféle munkéaban?

- A koOzvetit6i szerepkor. Az, hogy bizonyos ismeretanyagot, gondolkodasmodot vagy élményt
az ember a koriilményekhez igazitva megprébal tovabbadni. Tehat a funkcid, a tevékenység célja
a kozos. Nagyon jo szakma a radidzas, szivesen csindlom, és fontosnak tartom. Pontosan tudom
azonban, hogy ez nem olyasfajta értékteremt6 tevékenység, mint az 6nallo alkotasra képes muvé-
szeké, tuddésoké. Nyilvan jobb lenne, ha a sajat gondolataim lennének fontosak és kdzvetitendék...
De persze - mondom vigasztaldlag - az is szép, ha az ember egyaltalan méltd gondolatokat tud
kdzvetiteni. Még akkor is, ha azok a méasokéi... Magyaran: jobban tudok olvasni, mint irni.

- Vagyis, neked csupan az a dolgod, hogy észrevedd, ha valami mashol létrején?

- lgen, de ekdzben azért kialakultak sajat maniaim, szenvedélyeim is, és amikor a ,lelki luxus”
pillanatait, ,,egy szebb lelkivilag szent 6rait” élhetem, akkor elsésorban a manidmat dolgozom fel.

- Az egyik ilyen méniad a film, hiszen filmtankonyvet is irtal.

- A masik a koltészet. A hatvanas években nagyon érdekelt a szociol6gia. Es szeretek minden-
féle jatékot. Nem tudom, hogy a hallgatdsdg hogyan szdrakozik a Senki tébbet? Harmadszor!-on,
a 4 x 4-en, de mi nagyon jol.

- Ezeket a jatékokat kdzosen irod Kertész Ivannal. Vezetni nem tudnad, nem akarnad 6ket?

- Esetleg igen. Kényszerhelyzetben vezettem mér mind a két misort Szilagyi Janos helyett. Ez
azonban szdmomra mindig csak potszerep volt. Janosnak egyebek kdzt sokkal jobb a rogtonzékeé-
pessége, mint az enyém. Azt gondolom, én nem vagyok sem riporternek, sem misorvezetének
igazan jo, inkdbb szerkeszt8i alkat vagyok.

- Mi hianyzik beléled, ami benne példaul megvan?

- A kapcsolatteremtés konnyedsége. Nekem sziikségem van arra, hogy nyugodtan végiggondol-
jam a dolgokat. Egy 168 6ra vagy egy Gondolat —jel vezetése végul is nem okoz problémat, de
azt a fajta konnyedséget és eleganciat, a pillanatban vald kiteljesedésnek azt a képességét, ami a
jO riporter sajatja, én nem tudom kihozni magambol.

- De az a képesség, amir6l azt mondod, hianyzik bel6led, a tanitashoz is kell, nem?

- Azt hiszem, nem. A tanitas sokéves folyamat. Lehet6ség van egymas tlirelmes megismerésére.
Ott, abban a szituaciéban, éppen a mindennapos egyittlét miatt jobban elfogadjuk egymast. Azt
hiszem, hogy engem mindig amiatt szerettek a gerekek, mert az ismeret, amit atadtam, szinvonalas
volt. Tehéat - ha (gy tetszik - az anyag dolgozott helyettem akkor is.”

Bota Gabor
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PIROS ILDIKO

A népszer(i szinészn6 1966-ban érettségizett gimnaziumunkban, a IV. E osztalyban. A véaroshoz
és az iskolahoz valo kot6désérél, emlékeirdl is vallott Borzak Tibor Ujsagirénak a , Kecskeméti
Kalendarium” 1988-as szdmaban. A ,,Ha azt mondom: Kecskemét” cim( interjubdl kozoljik a ko-
vetkez6 Osszeallitast, Piros Ildiké vallomasat:

. »S0k-sok élmény kot a szulévarosomhoz. Tizennyolc éves koraig meghatarozé impulzusok
érik az embert. Ha visszatekintek a maltra, minden, ami jé és személyiségemet formalta, Kecske-
méten tortént...

Rendszeresen hazamegyek. Igaz, csak az anyut keresem meg. Mdzeumba is el szoktunk menni.
A sétdra mindig marad id6. Sokat fejl6dott a varos, de Ugy érzem, még tobbre érdemes ez a tele-
pilés, mint amilyen képet ma mutat. ...

A Losonczy utca bokaig ér6 porat —ahol gyerekkoromban jatszottunk, - sem felejtettem még
el. Szivesen emlékszem az iskolara, hiszen ott ,fedeztem fel” a szinpadot. Mér kiskoromban eljut-
hattam a Katona Jdzsef Szinhaz deszkéira. ...

A gimnaziumbdl megyei és orszagos szavaléversenyekre jutottam el Tornyai és Kurucz tanar Gr
segitségével. Es a Kelemen LészIl6 irodalmi szinpadra, ahol ugyancsak sokat jatszottam. ...

Leny(ig6z6 irodalmi estekre is emlékszem, melyeket Udvaros Béla rendez6 szervezett. Mindig
ott Gltem. ...

A Szinmivészetin tavasszal zajlanak a felvételik. A sikeres vizsgardl szolo értesitést éppen a
matek érettségi el6tt kaptam kézhez. A harmadik rostdn odajoétt hozzdm egy filmrendez6 és meg-
kérdezte: mit csindlok a nyar elején? Ugyan mit, hat érettségizem! Nem baj, ha végeztem, szamit
ram a Nem szoktam hazudni cim( filmjében. Voith Agi és Bodrogi Gyula jatszotta a fészerepet.
En egy gonosz iskolas lanyt alakitottam. Természetesen beleszerettem a filmezésbe, filmszinészi
palyarél almodtam....

A szinhaz nagy szerelmem. Még iskolasként keriiltem a Madachba, 1968-ban. Kiss Manyi, Tol-
nay Klara, Gabor Miklés, Pécsi Sandor, Zenthe Ferenc, Mensaros LaszIl6, Psota Irén, Vass Eva
mellett n6ttem fel....

A diploma utan, 1970-ben szerz6dtem a Madach Szinhazhoz. ..

Egy szavam sem lehet, hiszen a Madachban minden évben eljatszottam és jatszom egy-két f6sze-
repet. ...

Nincsenek barataim Kecskeméten. Egy se. ... Igaz, nem vagyok baratkozo tipus, inkabb magam-
nakvalo. ..

Egyetlen egy érettségi taldlkozon voltam otthon. Ez az élet, elsodrodunk egymastdl, a régi ba-
ratoktol, tarsaktél. Bar ezzel nem mindenki van igy .. tudja én Ugy mentem vissza Kecskemétre,
mint aki semmit sem valtozott. Ott a hiba, hogy a tébbiek, az egykori didktarsak méas szemmel
latnak engem. Hidba is magyaraznam, hogy a tizennyolc esztend6 alatt kialakult személyiségjegye-
im nem tlintek el, alapvet&en tehat nem lettem mas. Ugyanaz a lany vagyok, aki hajdanéan.”

Borzék Tibor



IN MEMORIAM
FISCHER ISTVAN

Tizenhdrom éven at, 1965-t8l 1978-ig igazgatta
iskolankat, majd 1988-ban bekodvetkezett halalaig
a Varosi Tanacs elndkhelyettese volt.

R4 emlékezunk tisztelettel az itt kdvetkez6 val-
lomasérték(i, pedagdgiai testamentumnak is te-
kinthetd gondolatokkal. Korai haldla el6tt éppen
egy esztend6vel - mar sulyos betegen - elvéllalta
volt iskolajaban a IV. A osztaly érettségi elndki
tisztét. E mindségében mondott szavaibol idé-
zunk:

LEn Ggy ismertem a Bényai Jalia Gimnazium
nevel6testiletét, hogy a kozosségnek és az egyén-
nek mindig voltak - biztosan tudom, hogy most is
vannak - nemes céljai.

JOl megértették és ma is megértik a Peer
Gyntben megfogalmazott ibseni intelmet:

. Ujért ésnemesebbért kell élni;
Ujcélért, amely a harcot megéri.

Milyen nagyszer(: latni a célt magat,

S el is érni; ha kell t(iz6n-vizen &t.

Milyen tanulsagokat vonhattam le a tantestiilet munkajarol a 13 évi igazgatoi tapasztalat és a
mostani 3 napos érettségi vizsga alapjan?

Az dnmdvelés igénye és képessége

A Banyai Jilia Gimnazium tantestlletére, a nevel6testiilet tagjainak tobbségére két évtized ota
jellemz8, hogy szakmai és pedagdgiai ismereteiket rendszeresen fejlesztik egyéni és szervezett to-
vabbképzés formajaban.

Mindannyian tudjak, hogy az énm(velés fontossagat nem a XX. szadzad embere fedezte fel. En-
nek szikségességét mar a XIX. szazadban jeles iroink is megfogalmaztak, igy Kolcsey Ferenc Pa-
rainesis cim({ m(vében ezt irja: ,,Ne gondold, mintha a tanulas csak bizonyos id6khoz, az ifjlsag
éveihez kottetnék.”

Arany Janos: ,Toldi estéje” cim(i elbeszél6 kolteményében a kdvetkez6kre hivja fel figyelmiin-
ket:

,»Haj az id6 gyorsan - rendes Gtjan eljar -
Ha felGlink, felvesz, ha maradunk, nem var;
Véltozik a vilag: gyengul, ami erds,

Es er6s lesz, ami gyenge volt azelét.

Az onmdvelés fontossagat Madéach Imre is hangsulyozza ,,Az ember tragédiaja” cim( vilag-
irodalmi jelent6ségld munkajaban:

,»Ahol a szellem,
Ott a gy6zelem. ™

Ezen az érettségin a magyar feleletek azt sugalltak, hogy olvaséd felnétté nevelték a jeldlteket.
Mind a tanuléktdl, mind a tané&roktdl azt kérem, ne csak szakmai cikkeket, kényveket tanul-
manyozzanak, hanem a szépirodalom olvasasara is forditsanak figyelmet. Ne elégedjenek meg az-
zal, - sem Onok, sem tanitvanyaik -, hogy irodalmi miivekbdl késziilt filmet, tv-jatékot néznek. Ez
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a madszer nem helyettesitheti a rendszeres olvasast, bar a klasszikus irodalmi miivekbdl készitett
film, tv-jaték maradandé élményt nydjt és egyben népszerdisiti az irodalmat. Azt javaslom, hogy egy
ilyen film vagy tv-jaték el6tt, esetleg a megtekintés utan olvassuk el ill. olvassuk Ujra a regényt vagy
az elbeszélést. A film és az olvasas egyiitt keltenek benniink magasfoku katarzist. ...

Emberismeret és - szeretet

Azt érzékeltem a vizsga idején, hogy a kartarsak igen jol ismerik azt az alapvetd igazsagot, hogy
amint nincs két egyforma virag, Ugy nincs két olyan egyforma ndvendék sem, aki minden érzelmé-
ben, vagyaiban, torekvéseiben, minden bels6 rezdiilésében egyeznék. A vizsgan azt tapasztaltam,
ennek ismeretében mas és mas madszerrel kozeledtek egy-egy jelélthdz, Kitlint, hogy a vizsgazdkat
egész bels6 vilagukkal egyutt ismerik, tudnak bizonyos tanuldi reflexekbdl olvasni, lelki valsdgokat
igaz emberséggel feloldani.

Csaladi életre nevelés

Egy-két irodalmi és néhany idegen nyelvi feleletbdl érzékeltem, hogy ebben az iskoldban 2 évti-
zed oOta nagy gonddal nevelik a didkokat a csalad szeretetére.

Pedagdgiai tevékenységem soran és mai beosztasomban is mély hittel hirdetem a csalad nevelési
feladatanak fontossagat.

Az emberi tudat jellemz@je a szenvedélyes otthonkeresés a szonak szukebb és tagabb értelmé-
ben. Az ember Kkiteljesiilésének, 6nmaga megvaldsitdsanak fontos szintere - az otthonkeresés fo-
galmanak szUkebb értelmében - a csalad. A tagabb értelmezés szerint a munkahely, a lakéhely és
a haza. Ezek ismerete, szeretete, az értiik vald tenniakaras fontos eleme tudatunknak.

Ez az otthonkeresés nemcsak hogy idészer( lett korunkban és trsadalmunkban, de a térténelmi
fejl6dés mai fokén ez a vagy mar a jovd alakulésat is befolyésolja, s éppen ezért ezt az igényt nem
lehet és nem is szabad elcsititanunk.

Jol tudjuk, hogy az otthonkeresés vagyanak kialakitasdban fontos szerepe van a nevelésnek:
ezért az iskolanak megkiulonboztetett gondot kell forditani a csalad szeretetére; ez az ember for-
malasanak nélkilézhetetlen és pdtolhatatlan tényezdje.

A csalddnak minden id6ben megvolt és ma is megvan a fontos szerepe, jelentsége.

A csalddban alakulnak ki kora gyermekkort6l kezdve az emberi kapcsolatok szokasrendszerének
mintai, ezért a csaladi kornyezet minGsége az egyik legfontosabb tényez6 a gyermeknevelésben. A
csaladi élet kiegyensulyozottsdga, a csalad stabilitdsa a jo tarsadalmi kozérzet fontos feltétele.
Nemcsak a gyermek, de a feln6tt ember szamara is potolhatatlan az a bens6séges kapcsolat, az
egymashoz tartozasnak az a biztonsaga, az az érzelmi gazdagsag, amit a csalad jelent. A jé csaladi
legkor fligg az egyes csalddtagok magatartasatol, emberi tulajdonsagaitol, kultarajatdl, fegyelme-
zettségét6l, egymas iranti figyelmétdl, alkalmazkodasatél. Minderre, tehat a csaladi élet harmoni-
kus kialakitasara az iskolaban is nevelniink kell a tanulokat.

Ezzel kapcsolatban nekiink, pedagogusoknak mi a feladatunk?

Tudatosan és kovetkezetesen plantaljuk el tanuldinkban, hogy a csaladi élet a tiszteleten és a
hagyomanyokon épiljon fel. Ezekben elsésorban nekiink, pedagogusoknak kell példat mutatnunk.
Torekedjunk arra, hogy mi is, s a kés6bbiekben didkjaink is - akik szul6k lesznek - az élet minden
atjan vilagito faklyat adjunk gyermekeink kezébe; erés és biztos faklyat, amelynek langja akkor is
hatalmasan vilagit, amikor a sziil6vé érett fiatal a sajat gyermeke kezébe tovéabbadja azt. Az olyan
csaladi élet, amelyben a gyermek boldogan tiszteli édesanyjat, édesapjat, és becses példaként tekin-
ti életiiket, ez harmoniat teremt a lélekben és optimizmusra hangol.

A Banyai Jalia Gimnazium IV/A. osztadlyanak eredménye nyoman ismét megerésodott bennem,
és hiszem, hogy a vizsgabizottsdg minden tagjaban is megfogalmazddott: mindennapi gondjaink,
nehézségeink ellenére szeretni kell az életet és egymast.

Varnai Zseni irja egyik versében:
»Szeretni kell az életet,
az egyetlent, a végeset,
szeretni kell, hogyha béant is,
ha mostohank is néhanap;
de kék az ég és sit a nap;
hisz van benne boldogség is. ”
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Eletiinket csak akkor tehetjilk széppé és boldoggé, ha egymést megbecsiiljik, meghallgatjuk ma-
sok véleményét is, szilkség esetén helytelen allaspontokat beismerve valtoztatunk birdlhaté maga-
tartdsunkon.

A vizsgabizottsag elndkének az is feladata, hogy egy-két tanacsot fogalmazzon meg a vizsgabi-
zottsag tagjai szamara.

Masok tisztelete

Minden pedagogus egyarant vezetd és beosztott.

A vezetés modszerének vizsgalatakor abbol kell kiindulnunk, hogy melegséggel teli, igazan em-
beri hangot kell hasznalni nemcsak hazank minden kdzségében, intézményében, hanem az iskolak-
ban is. Az emberi méltésagot mindig és mindenkiben tisztelnlink kell. Ezzel kapcsolatban Berzse-
nyi Déaniel irja: ,,Az ember ... az eke mellett is érzi emberi méltésagat.”

Fontos a vezet§ és a tanar kotelezd tapintatossdga. Amikor utasitani kell, akkor utasitson, de
utasitasait ne kioktatas formajaban kozolje, és amikor csak kérésre van joga, akkor ne utasitson.
Ne sértsen, hanem biraljon, vegye figyelembe a diakok érzékenységét, szamot tartva bizalmukra,
abbol induljon ki, hogy a j6 munka kozs érdek.

Mindenkit tisztelnlink kell, még azt is, aki tévedett. A tévedésekre humanusan hivjuk fel a fi-
gyelmet, és nyUjtsunk segitséget a hiba kijavitasahoz.

Fontos kdvetelmény a szerénység és az igényesség

A vezet6i norméak kozott az egyik legfontosabb a szerénység, amely nemcsak abban nyilvanul
meg, hogy nem hangoztatjuk (s nem engedjik, hogy méasok hangoztassak) érdemeinket. Ne érez-
tessiik minduntalan a beosztasunkat, s6t tudjuk elfeledtetni azt, amikor beosztottjainkkal és a ta-
nulokkal beszélgetlink. A segit6készség is a vezet6i magatartds iratlan szabalyai kozé tartozik.

Az a j6 vezetd és az a jO tanér, aki igényes a munkaban, beszédben, a kdz- és a maganéletben,
aki a kotelességteljesitést els6sorban dnmagatdl kdveteli meg, és hasonld tevékenységet var mun-
katéarsaitol, diakjaitol. Hatartalanul turelmes, amikor a tanulok problémékkal fordulnak hozza,
még akkor is, ha szamara kis gyr6l, de az egyén szempontjabol fontos dologrdl van szd. Az ilyen
magatartas is noveli a vezetd tekintélyét. A tekintély, a bizalom szerénységre, felelésségre kotelez.
A vezetd és a tanar mindenki nyelvén értse a panaszt, és az § biztatdsat mindenki érezze meg.

A vezet6 nem tévedhetetlen

Sem az orszagos, megyei €s varosi vezet6k, sem az iskola igazgatdi, sem a tandrok nem téved-
hetetlenek. Eppen ezért a vezet6knek a beosztottakra kell timaszkodniok a siker napjaiban épp-
Ugy, mint a nehézségek, az atmeneti kudarcok idején. Ennek el6feltétele, hogy a nehéz érékban is
legyen batorsagunk odadllni beosztottaink elé. A kdzosség javat leginkabb szolgalo helyi feladat
megtalaldsa nem kdnny( dolog.

Rendszerint ezernyi kivansag teljesitése kozil kell kivalasztanunk és rangsorolnunk a fontosak
kozott is a legfontosabbat, szembenézve azok rosszallasaval, akikre csak holnap vagy holnaputén
kerul sor. Hanyszor el6fordult és eléfordul majd, hogy nemet kell mondanunk kivansagokra és
tirelmesen Kivarni, amig a tanulo, a tanar és a szil6 is meggy6zddik rola: helyes volt a dontés. ...

Mivel tanitvanyaink is vezet6k lesznek valaha, tisztelettel kérem a kedves kartarsnéket és a kar-
tarsakat, véssék jol ndvendékeik tudatiba azt, amit mar Démokritosz megfogalmazott:

»A vezetbket nem azért valasztjak vagy nevezik ki, hogy a hatalommal visszaéljenek és rosszul
m(ikddjenek, hanem azért, hogy lelkiismeretesen szakszer(ien iranyitsak a rajuk bizott kozésséget.”

Ugyancsak Démokritosz irja: ,,Kilénb vezetd az, aki els6sorban buzdit, mint az, aki csak kény-
szert alkalmaz.”

Tanacsaimat Pintér Lajos (Kecskeméten €l koltd) egyik versében megfogalmazott gondolataval
zarom:

,»Legyen akkor is becslleted,
Ha szolgamdd nem hajtasz fejet.
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IN MEMORIAM
NYERGES GYORGY

Nehéz dolog nekrologot irni egy olyan ember-
rél, akinek korai haldla még frissen él emlékeze-
tinkben, és akirdl nem tudtunk sokat.

Nevén kivil én is csak azt tudom réla, hogy 19
évig tanitott ebben a gimnaziumban térténelmet
valamint magyar nyelvet és irodalmat.

Nagyon érdekelte a sport, futballkapusként jat-
szott csapataban. Mikor az aktiv futballista sorbél
kioregedett, a gimnazium palyajan vezette a mér-
k&zéseket. t

Tavaly 6sszel, amikor ebbe az iskolaba keriil-
tem, id6sebb tarsaim mondtak, hogy milyen sze-
rencsém van, nagyszer(i tanart kaptam. Egy honap
alatt bebizonyosodott, hogy igazuk van.

Egyeéni Oravezetése mindig tartogatott szamunk-
ra valami meglepetést.

Elsé 6ran, amikor bejott, mindenkiben megder-
medt a vér, ijedtem néztlink egymasra: micsoda szenvedések lesznek még itt! A tanar (r dsszevont
szemOldokkel allt meg a tanari asztal mellett, széles mozdulattal letette a napl6t az asztalra, és
intett a hetesnek. Az eldadogta jelentenivaldjat, helyére ment, és mi lelltink. Még mindig szigo-
rian szemlélt benniinket, szorosra dsszezart ajkai, keskeny arca és 6sszevont szemoldokbe biztosi-
totta a hatast. Néhany pillanatig allt igy - a légy zimmdgését is meg lehetett volna hallani, ha nem
lett volna olyan nagy zaj az utcdn - majd hirtelen megenyhlltek vonasai. Lellt a tanéri székre, és
Ugy helyezkedett el, hogy mindenkit j6l lasson.

- Most bemutatkozunk egymasnak, j0? - Kérdezte, mintha mondana. Es a bemutatkozassal el-
ment az elsé 6ra, mint minden méas esetben De ez més volt.

Mér a méasodik 6ran kiderilt, hogy milyen széles l14tokori. Azt hiszem, egy igazan j6 magyarta-
narnak szinte mindenhez értenie kell.

Orain sokszor megnevettetett benniinket, mindig kész volt a tréfara. Orait beszélgetéssel kezdte:
kiszemelt valakit és azt kérdezgette, mig mi, a tébbiek majd meghaltunk a nevetést6l. Aztan egy-
szerre eészrevettilk, hogy méar az anyagot magyardzza. Az Orai anyagtél oly tavol inditotta el beszél-
getést, nem is hittiik volna, hogy hirtelen témavaltas nélkil r4 tud térni az anyagra - tévedtiink. A
beszélgetés és a tananyag kozotti finom atmenetet legtdbbszor csak akkor fedeztiik fel, amikor méar
volt idénk rola gondolkodni. Mindig magaval ragadott benniinket jellegzetes humora.

Talén csak ez lett volna benne, amiért annyira kedveltik? Nem, nem. Minden bizonnyal volt
benne valami, amit megfogalmazni nem is tudok, de Ugy érzem, Szép Ern6 versében benne van:

,En Ugy szerettem volna élni,
Minden halandéval beszélni,
Mindenkinek nevét kérdezni,
Mindenkinek szivét érezni,

A jardan osztani viragot,
Tegezni az egész vilagot”

Szerény volt és emberséges, belelatott az emberek szivébe, gondolataiba.

Osztalyunkban egy alkalommal egymds utan két éran feleltetett egy tanulot, aki a leghatso pad-
ban Ult a kdzépsé sorban, a tanar szemétdl védett biztonsdgban. Mindkét feleleténél hatul maradt,
és nyitott konyvét az el6tte 116 mogé helyezte. Mar nem emlékszem, hanyasra felelt, de jobb jegyet
kapott, mint amilyet érdemelt volna. Egy bizonyos id6 elteltével a tanar Gr megint feleltette, és
amikor felszolitotta, azt mondta neki:
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- Kétszer becsaptél, de remélem, most készltél.

A diak elpirult, zavartan hebegett valamit, de tanarunk mosolygds arca megnyugtatta.

Nyerges Gyodrgy tanar Grtél sajnos végleg el kellett bicstznunk 1982. oktéber 7-én; mar semmit
sem tudunk visszacsinalni. Emlékezziink tehat a legjobb, legszebb percekre, 6rakra, amelyeket vele
toltottlink - nem lesz nehéz, mivel a legtdbb perc olyan volt -, hiszen ha valaki emlékeinkben él,
az sosem hal meg egészen.

Es Nyerges tanar urat nem lehet elfelejteni.

Molnér Simon
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BEKE JOZSEF

Bank-ban glosszarium

»Személyeimind olyat mondanak, ami
most is visszhangra talal minden szivben.

(Gyulai Pal: Katona Jézsef és Bank banja)

A nyelv az emberiség legsajatosabb s egyben legcsodalatosabb alkotdsa. Természetes sziikséglet-
b6l sziuletett, hiszen nélkile elképzelhetetlen barmely emberi egyittm(koddés: csalad, tarsadalom,
Osszehangolt munka. Végigkiséri életiinket a bolcsétél a sirig.

Szamtalan szerepe kozll forditsuk figyelminket most csupan arra, amely az emberi nem fejl6-
dése szempontjabdl a legdontébb: hordozza és kozvetiti a tudast, a szellemiséget. Igaz ez gy is,
ha az egyszerre é16 személyek érintkezési eszkdzeként tekintjik, hiszen ennek segitségével kozol-
juk kornyezetiinkkel gondolatainkat és érzelmeinket, vagyainkat és akaratunkat, legyen bar kialtas
vagy s6haj.

Legalabb ilyen jelentds a nyelv szerepe akkor is, ha a személyesen nem érintkez6 emberek szel-
lemi kapcsanak fogjuk fel. Olyan kételék ez, amely képes legy6zni teret és id6t; altala az irott
formaba ontott 6kori bdlcsesség hozzaférheté az évezredek tadvolan at a ma és a jov6 generacidi
szamara is.

A nyelv abban is sajatos jelenség, hogy mindig egyéni produktum is, nem csupan kozdsségi ka-
pocs. Valamennyitinknek megvan a jellemz6 egyeéni kifejezésmddunk, s megvolt el6deinknek is. A
nyelvnek ez az egyénhez kotottsége egyrészt 6nmaganak szinte végtelen lehet6ségeibél fakad, ab-
bol, hogy mindent sokféléképpen fogalmazhatunk; masrészt abbdl, hogy minden ember mas egyé-
niség, igy belsd vlaga mas és mas modon torekszik kifejezésre jutni. Amint a francia mondas tartja,
le style ¢’ est Thomme: a stilus maga az ember, tehat minden megnyilatkozasunk egyben bizo-
nyitvany magunkrol, tiikkre éniinknek.

A nyelvnek éppen ebbdl a személyhez, alkotohoz kotott voltabol fakad az is, hogy id6 multaval
a nyelvi forma pontos tartalma elhalvanyul, kétségessé valik, hiszen az egymast kovet6 generacidk
sok-sok egyéni kifejezésmodja bizonyos elmozdulést hoz létre a nyelvhasznalat egészében is: a sza-
vak, a kifejezések is sziiletnek, éInek, viragzanak, majd elfelejtédnek, elhalnak. Ha feltamadna ko-
zénk allamalapité Szent Istvanunk, bizony alig értene valamit a tiszteletére felhangz6 szévegekbdl,
mint ahogy mi szinte semmit sem értink a Halotti Beszédb8l - ha magyarazatot nem kapunk
hozza.

A kétszaz éve sziiletett Katona Jozsef kifejezésmadija, szokészlete is méas volt, mint a miénk. S
nemcsak azért, mert m(ivész volt, hanem azért is, mert az eltelt 6t-hat emberélt§ alatt nyelviink
jelent6sen megvaltozott. Ezért érzem sziikségesnek, hogy az évfordulon ra emlékezve, bizonyos
kifejezéseinek magyarazataval hozzam kozelebb halhatatlan miivét, a Bank bant a kései olvaséhoz.

Kdzhely, de aligha tagadhatd, hogy barmilyen témaba fog az ember, batran igy kezdheti: Mar a
régi gorogok is... Valéban. A glossza eredetileg valamilyen fontos széveghez flizétt magyarazatot
jelentett naluk, a glosszarium pedig szdjegyzéket, szogy(ljteményt. Megjelenése szinte egyidds az
irott irodalommal, de mindenképpen hamarosan kdveti. Amint a gérégok észreveszik, hogy a nagy
Homérosz egy-egy kifejezése mar nem kozérthetd, az ilyen szovegrészhez magyarazatot fiznek (hi-
szen az irodalom nevel§ szerepét csak gy tdltheti be, ha mindenki megérti), s igy szlletik a glosz-
sza, amely persze nem csaupan irodalmi alkotashoz, hanem tudomanyos szdveghez is kapcsolodhat.
»Lexikografiai kozhely, hogy a legrégibb szotari elézmények talnyomolag Homérosz nehezebb szo-
vegrészeinek megértését kivantak elGsegiteni” - allapitja meg Benkd Laszlo1 az irdi szotarrdl széld
alapvetd konyvében, amelyre e bevezet6 tovabbi adataiban timaszkodom. Azért sziiletik, mert fon-
tos tudni, hogy a rég elhunyt szerz6 egy-egy kifejezése mit is jelent igazaban. igy tehat elmondhatd,
hogy a glossza &ltal hagyoméanyozddik az el6z8 generéaciok szelleméridsainak tudéskincse, széhasz-
nalata az utékor fiaira. Ahogyan Arkhimédész (l. e. 1. sz.) magyardzza nagy elédének, Arisztark-
hosznak (i. e. 3. sz.) egyes kifejezéseit, gy Servius, a romai tanar jegyezeteket fiiz az el6tte négy
évszazaddal él6 Vergilius halhatatlan miivéhez, az Aeneishez. A reneszansz Okortisztelete termé-
szetszer(ien szlli a gorog és romai auktorok szdvegeit magyardzé miveket, sét ezek mintajara éb-
red igény a kozelmult kiemelkedd alkotdsainak értelmezése irant is. Amikor Boccaccio megirta
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Dante életének szép torténetét, a firenzei koztarsasdg felkérte, hogy tartson nyilvdnos magyaraza-
tok az Isteni Szinjaték-x6\. S Boccaccio ezzel folbecsilhetetlen szellemi értékeket mentett meg a
feledéstdl.

Eurdpa-szerte, igy nalunk is follendll az ilyen jellegli miivek irodalma a reformacié hitvitainak
idején, amikor a Bibliaszovegének nemzeti nyelvre forditasa és ezzel egyitt pontos é
valik szlikségessé, bizonyos kisebb jelent8ségii (persze nyelvemlékként folbecsilhetetlen érték)
szOjegyzékek utan e mifaj magyar el6futara Sylves 2az U
nagy vallalkozasahoz szOmagyardzatokat is készitett az olyan szavakrol, amelyek ,,nem tulajdon
jegyzésben vitetnek”, azaz nem elsé jelentésiikben foganddk fel, tehat értelmezésre szorulnak. E
magyaréazatokat tekinthetjik az elsé igényes magyar glosszariumnak, s megjegyzend6, hogy Sylves-
ter mas vonatkozas( alkotasaival is Gttér6je irodalmunknaks.

A mult szazadban alakult ki az ir6i szotarnak az a valfaja, amely egyetlen alkoté vagy alkotas
szokincsének teljes feldolgozésat tiizi ki célul. Ekkor sziletik meg pl. az a sz6tar, amely az Isteni
Szinjaték Osszes szavat tartalmazza és értelmezi (az els6 kiadas franciaul és németil, a masodik
olaszul és latinul!), majd a Shakespeare teljes szokincsét feldolgozo lexikon. Nalunk ekkor még
ilyen teljességre torekvd szotar nem késziil, de megsziiletik két fontos glosszarium: Lehr Albert a
Toldi bizonyos kifejezéseit latja el magyardzatokkal, Rubinyi Mdézes pedig Mikszath miveibdl sze-
melget érdekességeket.

Széazadunk a teljességet szem el6tt tartd irdi szotarak keletkezésének id6szaka. Vilagszerte meg-
n6é az érdekl6dés a nagy el6dok szdkincse, kifejezésmodja, taldn a ,,nagysag titka” irdnt. Egymas
utan jelennek meg az driasi munkat igénylé szotarak, igy a szazad legelején egy német nyelvi
Cicero-szétéar, majd a Puskin-szotar, az Ibsen-sz6tar, a Cervantes-szotar. Harom német akadémiai
munkacsoport toébb évtizede dolgozik a Goethe-szdtaron, melynek megjelenése az ezredforduldra
varhato.

Itthon eddig harom iroi szotéar jelent meg: a Juhasz Gyula-sz6tar4, a Pet6fi-szotars és a Toldi-
szotaré. E sorok irdja elkészitette a Bank ban szavainak szoOtarat, s remélhetd, hogy a dramaird
sziiletésének 200. eévforduldjan megjelenik. Ebb8l a munkabdl talal itt az érdekl&dd olyan szemel-
vényes gy(jteményt, amely a dramanak valamilyen szempontbdl kiiléndsen figyelemre mélt6é szava-
it gydjti csokorba.

A Bank ban végleges szovegét 1819-ben vetette papirra a szerz6. Ekkor zajlott a magyar nyelv
életének legjelentésebb kiizdelme, a nyelvijitas. Katona tdvol maradt a mozgalomtél, mivén alig
érz6dik Kazinczyék mozgalmanak hatdsa. A miben eléfordulé 2.882 sz6bdl 56-ot taldltam meg a
nyelvijitas sz6taraban7. (Hogy ez sok avagy kevés, az tovabbi kutatast, 6sszehasonlitast igényel.)

Katona t6rténelmi dramat ir, melynek cselekménye sok évszdzaddal el6bbi vilagba visz benniin-
ket, igy természetes, hogy sz6hasznéalata sajat kordéhoz mérten is inkdbb régies, mint egykort. De
korantsem csupan az eltelt id6 nyelvi valtozasai indokolhatjdk a mi kifejezéseinek alaposabb vizs-
galatat. Legaldabb ugyanennyire az is, hogy a Bank ban legtobb méltatéja éppen a nyelvi megfor-
malas erejét tartja a drama egyik f6 mlvészi értékének. Arany Janos igy ir: ,,Kilénds teremtd
tehetség volt ezé a Katonaé; bamulatos, hogy tudta a nagy szenvedélyeknek olyan megragado kife-
jezéseit olyan gondos beosztassal elrendezni, hogy tudott annyi szamitassal - kolteni.” Hasonld
Szerb Antal véleménye is: ,,Akadnak dramak, amelyeknek cselekménye sokkal izgatobb, mint a
Bank ban késleltetett meséje - de egy sincs, amelyben a drdmai nyelv annyira a végsékig feszilt
indulatok nyelve volna, amelynek minden mondata annyira a vihar el6tti parazattél volna terhes
és villamot hordozé. Ez a nyelv az, amely az els6 intonaciotél az utolsd szoig magaval ragad, és
kivaltja azt a megrazkodtatast, a katarzist, ami a klasszikus hagyomanyok ota a tragédia célja”.

Eppen e nemes cél, tehat a m( erkdlcsi megtisztulast elidézé hatasa keriil veszélybe, ha meg-
gondoljuk, hogy a mai - de kiléndsen a fiatal - olvasé a Bank ban lapozgatasa kézben lépten-nyo-
mon olyan szavakba botlik, amelyeknek értelme nem vilagos el6tte: megenged (=megbocsat); Ki-
vinni (= megvaldsitani); szarazon (=lresen, magaban); elall (=kilénbo6zik) sth. Aki a vilag szonak
mai értelmét ismeri csupan, nem is értheti meg Ottd szerelmi vallomasat: ,,mjnt gyertya altal a
vilag lesz - gy valék melletted, Ugy kovettelek”. Itt ugyanis a vilag sz6 , fényt jelent.
Az is szoget Uthet a mai olvaso fejébe, vajon Bank, a nador hatalma miért csak az orszag felére
terjed ki: ,Itt dorgétt markomban egy Orszag felébe mért ménké csomd”? Az igazsag az, hogy
Katona e Zeust felidézé képben a felébe szét a mai folé, folébe alak helyett hasznalja.

A fenti szavak éppen azaéltal jelentenek ,veszélyt” a gyanutlan olvasé szdmara, mert mai koz-
nyelviinkben is megvannak, am jelentésiik megvaltozott, s igy kénnyen félreértéshez vezethetnek.
Vannak a dramaban olyan szavak is, amelyek azért szorulnak magyarazatra, mert ma egyaltalan
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nem hasznélatosak: eltenyészik, egybekottetés, felekezet stb. E csoportba sorolhatok Katona jellegze-
tes tajszavai is. Pl. a baho f6ként a székely nyelvteriileten ismert bolondos, egyligyl, boho jelen-
tésben; a bakaz ige az alféld déli részének tajnyelvében él bukik, bukfencezik jelentésben (a miiben
atvitt értelm).

Az aldbbi valogatas - a fentieken kivil - izelitét ad Katona olyan szavaibodl is, amelyek kifeje-
zetten stilusértékik miatt, a mlveészi sz6teremtés, ill. a tobbféle jelentésarnyalat hasznalatanak pél-
daiként kérnek helyet maguknak: lévnyald, oltalompajzs, komyilallas, kigazolas-, ill. hideg nagy, szép
stb. (Az utbbbiak elsd, hétkdznapi jelentése természetesen emlitetlen marad itt.)

Végll tartalmazza e szojegyzék azokat a foldrajzi, torténelmi, mitoldgiai tulajdonneveket is,
amelyek értelmezésre szorulhatnak.

Az itt kdvetkez§ szogydijtemeény célszer(i hasznalatéhoz tudni kell az aldbbiakat:

1/ A cimsz6 kdznevek esetében a mai szoalak: oltalompajzs, az idézetek azonban a kritikai ki-
adasbeli8 irasmodot megtartjak: oltalom-pais. A tulajdonnevek a miben szerepld alakjukban sze-
repelnek cimszoként: Chimaera, carthusianus.

2/ A cimsz6 utani értelmezést idéz6jel fogja kozre. Ezt esetenként idézet is koveti, amely az

adott jelentést illusztralja. Az esetleges magyarazo betoldast, ill. a szolasok értelmezését (= jel
vezeti be.
3/ Az értelmezés, ill. az idézet utan a lel6hely meghatarozasa kovetkezik. Ennek felépitése: a

beszél6 nevének roviditése; a szakasz (=felvonas) szama; kettspont utdn annak a sornak a szama,
amelyben a cimszé megtaldlhaté. Pl.: B 2:15 = Bank mondja a 2. szakasz 15. sordban
4/ Roviditések:

Pr = proldgus, el6versengés My = Myska

B = Bank O = Otté

Bi = Biberach P = Petur

Blenek = Békétlenek Si = Simon

E = Endre Sol = Solom

G = Gertrudis T = Tiborcz

iz = lzidéra Udv = Udvornik

Mi = Mikhal Zls = Z&szlés

alkalmatossag = ’'mad, lehet6ség, alkalom’ M1:457

almod = 'remél’: Tanacs a4lmod e’ sziv B 3:51

Alphonsus = 'példaként emlegetett torténelmi szeméyiség’ M 1:443

altaloltozés= ‘'atalakulds, atvaltozas’ Bi 3:289

angyal = I/’megmentd, 6rangyal’ M3:4 2/ 'szép n6’ O Pr: 2

anya, atya, gyermek = (allegoriaként): A Gyermekek (=az alattvalok) tapossanak Annyokon (=a
kiralynén), midén az Attyok (=a kiraly) ... farad szerencséjek miatt? Aii 2:202

Auréra= ’a hajnal istenngje’ (rémai mit.) B 3:56

baho= ‘egylgy(, hiszékeny ember; boho6’ B 4:484

baké&z= 'tarsadalmi helyzetébdl alabukik, lebukfencezik’ Bi 2:416

Bel= ‘'hamis isten, balvany’ (Biblia) B 4:484

Béla= 1/ lll. Béla kiraly’ T 3:217; 2/ 'Almos lazad6 herceg fia’ (akit megvakitottak) B 5:157

Bendeleiben Egenolf = ’lzidora apja’ iz 3:69

Berchtold = 1/ °G és O apja’ G 4:67; 2/ 'G 6ccse’ P 2:191

Bertalan = 'egykori banati birtokos nemes’ P 2:194

Bertha = ’lz anyja’ iz 4:68

bojér = 'bojar galiciai f6ur’ P 2:154

Bojoth = Mi és Si volt spanyolorszagi birtoka, vara’ Mi 1:10

Bor = 'régi magyar nemzetség 6se’ (B-éis) B 5:199

Caesar = 'kivalé rémai allamférfi’ M 1:443

Carthusianus = 'karthauzi szerzetes’ (aki hallgatasra tett fogadalmat) P 1:115

Chaos = 'mindennek a kezdete’ (g6rog mit.) B 1:578

Chimaera = ’sz6rnyalak’ (gorog mit.); "a féltékenység érddge’ B 1:246

cinterem = ‘'templom korlli temet6’ B 2:327

Constantia = 'Imre kirdly felesége’ Mi 4:280
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cséka = (szélasban): tan nem tudod, hogy Csdka Csoka tarsanak szemét ki nem kaparja (=az
azonos ranguak és érdeklek dsszetartanak) Bi2:414

donibérozé = ’'dorbézold, kicsapongd’ Bi 2:356

donog = 'forgolddik:; gondtalanul éli vilagat’: A repkedd kicsinyke telkek olly’ sokan donognak
a vilagba’, mint a sziinyogok Bi 1:313

Eckbert = Gegyik testvére’ (aki Fulop csaszar meggyilkolasaval gyanusitanak) P 2:188

egybeférkezni = '0sszeférni egymassal’ E 5:449

egybekottetés= 'kapcsolat, dsszekottetés’ B 4:441

egylgy(i = egyszer(, tapasztalatlan, artatlan’. Udvarunknak nagy szilksége volt tapasztalatlan,
egyugyl szivekre M1:389

elall = 'kalonbozik, elkildndl’: hisz a tilalmas és megengedhetd ravaszkodas Ugy allnak-el, mint
Hazug, s lgaz B 2:427

Elmerik = 'Imre kiraly, E batyja’ B 2:325

elpusztul= ’elhurcolkodik eltakarodik’: kéményeinkrél elpusztilnak a gélyak T 3:195

elrenget = ’(tévhitben) elringat’ Mi 2:69

elsil = 'sikertl, teljestl”: Az Isten e’ Gyiilekezet dlmodott czéljaval, az ha elsil, és igaz jo! B
2:86

elszarit = 'életerejét6l megfoszt; tdnkretesz”: Nem volt Italtok méreg: de elszarita lelkemet M
4:404

eltenyészik = ‘elterjed, meger6sodik’ Mi 4:254

éltetni= 'hitegetni’: Kis Aszszony! En szaraz Reményei nem tudlak tovabb éltetni Bi 1:338

eltl = 'elmerdl, elsillyed’ Bi 2:360

elvégez = ‘eldont, elhataroz’: elvégeztem azt, hogy... Si 1:27

Elysium = ’az Udvoziltek arnyainak helye’ (gérég mit.) O Pr:48

Endymion = ’a hold istenngje’ (akit dlméban latogat meg szerelmese, Szeléné: gérog mit.) O
Pr:20

épiteni = (sz6lasban): Ugy kivéantok itt vilagosittatast, mintha a dolog csak engem’ érdekelne s
b6rotokre tan épiteni magamnak egyj uralkodast akarnék (= a ti kockazatotokra alapoznam jo-
vendd hatalmamat) P 2:22

Ersébet = E és G lednya’ (a kés6bbi Szent Erzsébet) P 2:161

esenkedés = 'vagyakozas, reménykedés’ O 4:639

esik = 1/ (szblashan): nem esne ollyan nagyon szivére (= nem esne neki olyan rosszul) P 1:121;
2/ 'torténik’: ... hogy itt mik esnek P 1:155

este = 'bukasa, veszte’: Kiralytokat Ugy tenni a Kiralyi-székre, hogy Gertudis’ esttén szive meg-
repedjen? B 2:213

fatyol = 1/ 'bonyolult helyzet’: szentséges Atyam! ide mindentudasod’ égi cseppek! ... hogy e’
nagy fatyolon atlassak B 1:214; 2/ 'lathatatlan erkolcsi kotelék’: Két Fatyolt szakasztok el. Hazam-
rol, és becsiiletemrdl B 1:588

felébe = ’folé, folébe’ B 5:178

felekzet = 'azonos nemzetiségliek csoprtja’: lerontatad az 6ssi szép varakat, s od’adtad a tulajdon
Felekzetednek Mi 4:229

felfedez —'elarul; titkot felfed”: éktelen diihds lett, a’ midén a dolgot felfedeztem Bi 3:413

felolvasztani = 'enyhiteni, megsziintetni’: hol a kénny, a’ melly ennyi kéart feltudna olvasztani B
5:359

felsz6l = (szdlasban): de most eszem szoltt-fel (= eszemre hallgatok, el6veszem a jobbik esze-
met) O 1:492

fimag = ’fitutdd, 6rokds’: kihal Fi-mag nélkal P 2:194

folyd = (szolésban): én csak a Folyd szerént Usztam (= a tdbbséggel tartottam) Si 5:84

folostokom = Prosit a Folostokom (=egészségetekre a reggelit)

Bi Pr: 58

Filop = 'német csaszar’ (akinek megolésében O-nak szerepe volt)

O 1:391

Galicia = 'egykori tartomany a Kérpatok északkeleti részén tal’ P 2:209

Germannicus = 'romai hadvezér’ (aki alruhaban hallgatta ki, hogyan vélekednek roéla katonai)
Bi 1:265

Glogoncza = ‘'horvéatorszagi helység’ ZlIs 5:48

gondol = 'térédik’: mit gondolok veled!!! G 1:531
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godor = 'kilatastalan helyzet; veszély’: val6ban olly’ gédoérben lennék? O 3:383

gubas = 'galiciai paraszt’ P 2:154

gyumélcs = 'utdd, leszarmazott’: dics6 Arpad’ gyiimélcse te?

P 1:81

hajlandésag = 'joindulat, megértés’: Ggy kell mar viselni magamat, hogy a hajlandésagodat meg-
érdemeljem Bi 2:374

hangzik = 'zeng, visszhangzik’: hangzik is az Orszag’ négy része, megdicsértetésitél a békezi
Adakozonak B 4:487

hatartalansag = 'végtelenség’. kdnny(i a te kénnyed, mint egyj hatartalansagban repulé por-szem
B 5:363

hatra = hétra volt: 'bekdvetkezett’ Mi 5:374

hatul = 'hatulrdl, orvul’: Ottd dofott le - hatdi Bi 3:426

heverni = (sz6lasban): fejed labadnal fog heverni (= meg fognak 6Ini) O 3:397

hibédz = 'hianyzik’: benne csak a halhatatlansag hibaza E 5:78

hideg = 1/ 'élettelen’: Ha engemet Prometheusom ... egyj hideg szerszdmnak alkotott-meg vol-
na.. B 3:74; 2/’kdz6nyds’; iszonyl ezen hideg magad-viselete! T 4:331; 3/ 'alaptalan’: hideg gyanu-
bol veszti el ... éI'tét B 5:223

hirkart = ‘elgjel’: hallom is kdzel-1étét Eszem-lerontatasa’ hirkiirtyének B 3:290

hit = ’eskii”; elsé hited mindég Kirdlyodé G 4:299

hites = 'hitves’: Karaval a szegény Hitesnek? Bi Pr: 54

hivatlan = ‘'varatlanul, rosszkor’: sokszor olly’ hivatlan érkezik az ember G 1:450

homély = 'bizonytalansag’: a Homaly eloszla - megvirradt - felébredék B 1:557

hordé = (szo6lasban): ha a hordd Ures, leginkabb kong (= az alaptalan hir a leggyorsabban ter-
jed) B 4:482

irtozik = °fél, retteg”: ép csak rettentd kiralyi Nénémtdl irtézok O 3:312

ismaélita = 'mohamedan vallasu bolgar adobehajto’ T 3:115

Jadera = ’dalmaciai varos’ (ma: Zadar) T 3:256

jajos = 'fajdalmat, jajgatast okozé’ B 2:251

janosaldas = '(mulatsag végén) utolsé ital; bucstpohar’ Bi 1:542

Jerind6 di Veglia = 'korabeli idegen (dalméat?) ember’ P 2:195

kalandosok = ’kalendasok; korabeli vallasos nemesi tarsasag tagjai’

N2:99

Kalman = ’E fia’ (akit hadjaratdval Halicsban trénra akar ultetni) P 2:207

kecsegtetés = 'igérgetés’ B 4:333

kenett = 'félként, felavatott személy’: Az Istennek Kenettje Endre; nem Gertid! P 2:296

keszeg = 'vézna, gyenge’: Bi Pr: 74

készit = (sz6lasban): magam késziték Gtat (= én segitettem) G 1:474

kever = (szolasban): mocsok kdzé keverted a Hazadat (= beszennyezted, bemocskoltad) G 4:83

kezes = 'biztositék, zalog’ O Pr: 53

Kheene = *Varasd melletti var’ (amelybe Imre kirdly a ldzadé E-t elzaratta) B 5:219

kids = 'kikOvetkeztet’ innét az 6rddg assa azt ki, hogy szeret Bi Pr: 25

kigazolas = 'megoldas, kilt’: nincs mas kigazolas B 3:120

kigy6i = *fullankos, sérté”: Kigydi Nyelv! B 3:88

kikelvén = 'felldzadvan’ B 5:217

kinézés = 'kilatas, remény’: Dics6 Kinézésim! G 4:75

kirugdal6zé = 'szélhdmos’ Bil:285

kiszabva = 'korlatozva’: Oraim kiszabva vannak! 4:190

kiszaradt = ’elgyengil: 6sz F6, kiszaradtt Kar T 3:119

kitelhet§ = ‘elvarhato, elképzelhetd’: midén minden kitelhetd csapast kidllt, akkor torik kerékbe
B 4:426

kitett = 'meghatarozott, kdzzétett”: Megkell erdsitenie régi (szent els§ Kirdlyunktol kitett) Sza-
badséag-beli Jussainkat P 2:228 (Célzas az Aranybullara)

kivankoz6 = %Vagykozd, reményked6’: Hamartin6 6rémremény, mi vagy te? Jatszi Képzete a
kivankoz6 Esznek Si 2:460

kivinni = 'megvaldsitani, véghezvinni’: Szegény Teremtés vagy, ha czélodat csak Aszszony altal
gondolod Kivinni! Mi 1:133

kosar = ’a visszautasitas jelképe’: ... mint Bank’ Hitvesét6l megleszsz a kosar Bi Pr: 35

88



kéd= 'bizonytalansag; a tisztanlatas akadalya’ Vond ki, Lelkem, most magad’ azon setét kod-

bél, melly elragadta elélied a vilagot (= vildgossagot)  1:561

Kojon = ‘egykori helység’ B 1:170

komyilldlliis = 'koriilmény’: az Eszem ... felzavarva van a korny(lallasok’ boldogtalan 6rvényin

Mi 4:189

koszonni = 'felel@sségre vonni; elszamolni’: Melinda helyett kdszonni kell! B 4:453

kovet = 1/ példaja nyoméan cselekszik’ Kovesd Melindat Bi 1:357; 2/ 'tandcsat megfogadja’: Bi-
berach! m’rt nem kovettelek? O 4:615

kovetkezést huzo = 'kdvetkezménnyel jaro: az Angyal... illy kdvetkezést hizo legelsd Iépésemkor
elrémilt dicsé helyén B 5:411

kozegyezés = 'egyetértés’ Mi 2:25

Kunrdd = ’'B apja’ Mi 4:282

Kupa = 'Koppany vezér’ (aki I. Istvan ellen fellazadt) B 2:284

Lajos = ‘tliringiai herceg’ (G lednyanak, Erzsébetnek férje) P 2:162

lakodalom = 'hazassagkotés, nasz (?)’: azt vélte tan, hogy nala nélkil is elmenni tudnék Laka-
dalomba M 4:130 (Az 6rul M e kifejezésének pontos értelmezése kétséges.)

larma = 'feltlinés, botrany G 4:142

lebocsatkozik = ‘leereszkedik’: Még gyermekekhez nem bocséajtkozék le Bi 3:335

lecsadar = ’lecsavar, lesodor’: Oh, hogy egyj ziavatar le nem csadarja szemfedelét képérél! B
5:339

légy = 'él6skddb, haszonles6 személy’: egyj jol megtérittetett asztal Legyekbe nem sz(ikélkddik
P 1:177

lélek = 1/ *érzésvilag’: bellled a rossz Lélek ordit! Si 1:87; 2/ '6nfelaldozé batorsag’: az Oseink
becsiilettel, s vitézi lélekkel estek egykor el B 2:243; 3/ ’lelkiismeret’: volt annyi Lelked azt (a
gonosz tanacsot) kovetni Herczeg? Bi 3:319; 4/ 'maga az ember’: Szedd rendbe Lélek magadta B
1:580

lelok = 'elpusztit”: A lehelletem fogom mérsékleni, ne hogy térékeny erkdlcs’tok viragit lelokje
B 4:351

lenyel = ’t(ir, elvisel’: oh te vasra vertt Hazdm! no nyeld-le a bilincsed’ jajgatva, s edd magadnak
a halalt! P 2:310

lenyugodotott = '6rok nyugalomra tért, meghalt’ P 2:40

lerontatds = ‘felbomlas, meghomlas’: hallom is kdzel-1étét Eszem-lerontatasa’ hirkirtyének B
3:290

letesz = 'rdbiz’: én ream tévé le a szegény Paraszt elfaradtt csontyait B 1:573

leventa = 'levente, lovag’ E 5:237

Leventa - ’E testvére’ (ellenfele a tronért vivott harchan) B 2:284

lévnyald = ’ingyenél8, haszonlesé személy’: (a magyarok) Ugy kivalnak a tobbi Lévnyaldk koziil,
miképpen egyj Medve tdbb vakondokok kozil P 1:141

lezlz = 'megsemmisit, tonkretesz”: lezizzuk a j6-baratot, ellenséget B 3:243

Luczi = Bi kedvese’ Bi Pr: 30

Lycurgus = 'spartai allamférfi’ G 4:4

machina = 'gépezet’: Tartomanyok hat csak machinak, a’ mellyeket kis gyermek is megindit Bi
1:325

majom = ’l/ 'gyermek, senki’: A kis Majom harap G 1:460; 2/ 'nevetséges utanzg’: Bizon Majom
mind P 1:72

markolni = 'durvan beavatkozni’: a vérekbe, és az életekben (=életiikbe) forré 6szténém mar-
kolni nem kivan B 2:277

maurus = 'moér’ Mi 4:253

megengedhet — 'megbocsathat” ha széjjelszaggatta Gyermekimet, Feleségemet - még tdn meg-
engedhettem volna B 5:186

megfizet = 1/ 'megblnhddik’: Roman csak zendit6 vala, meg-is fizette ... halallal P 2:120; 2/
'bosszat all”: megfogok tdn nemsokara nektek fizetni B 4:354

meghatarozas = 'déntés, elhatarozas’: Melly gondolat leszsz agyvel6mben elsé zsengéjekor mar
Meghatérozéas? B 3:62

meghitt = 'bizalmas’. Meghittye Biberach ... azt vallotta My 5:287

megismer = 1/ 'megtud’: A Becslletes megesmeri, hogy ugyan becsiletest kell jatszani... B 4:428;
2/ 'elismer, beismer’: megesmerem, hogy vigyazatlan voltam O 3:386
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megold = (bibliai szélasban): nem érdemes, hogy a saru-szijjat megoldja (=sokkal érdemtele-
nebb nala) fi 4:552

megpuhult = 'engedékennyé valt’ fii 1:538

megunt = 'unott, érzéketlen, rideg’: Mit is beszéllek én ezen meguntt fagyos személy’ lires szi-
vének O Pr:8

megvilagosit = 'felvilagosit™: Oreg vilagosits-meg e’ dologban fi 2:96

megvirrad = ’(vmely Ugy) vilagossa valik’: A Homaly eloszla - megviradt - felébredék fi 1:558

megzeng = 'zenél; razendit”: Templomot épitenek, hol dgy sipolnak, Ugy megzengenek, hogy a
Szardndokok tanczolni kéntelenek a séros uttzan T 3:208

Merénia = "német tartomany Mo.-tol délre’ O 1:398

Micziszlavicz Micziszlaw = 'szlav fejedelem’ (akitél E vissza akarja foglalni Galiciat) P 2:121

Mohadi = 'berber uralkoddcsalad’ (igazab6l: Almohadi) Mi 5:116

Mortundorf = Mi és 5/ spanyol nemzetségének neve’ 1.9

nad = (régi szo6lasban): addig én is sipot faragtam nadatok kdzoétt, mig benne ulhettem (= ki-
hasznéltam kedvezd helyzetemet, amig tehettem) fii 2:378

nagy = 1/ 'szOvevényes, atlathatatlan’: szentséges Atyam! ide mindentudasod’ égi cseppek! ..
hogy e’ nagy fatyolon atlassak (V6: fatyol) fi 1:214; 2/ 'veszélyes’ egyj nagy tiizet... oltani G 1:498;
3/ 'fontos’: szolIni kellenék - nagy dolgokat T 1:202; 4/ 'kivalé’: A mi Nagy Kiralynénk! My 1:159;
5/ (fénévként) 'kiemelked6 személy’: Orszag els6é Nagyja Bi 2:368; 6/ (fénévként) 'kiemelkedd sze-
mély’: Orszag els6 Nagyja Bi 2:368; 6/ (fénévként) ‘erkdlcsi érték’: forrasa annak, a’ mi Nagy O
Pr:51

név = 1/ 'megnevezés, kifejezés”: Artatlan? és az Udvar nyelve e’ névvel nevezte e’ Becsiiletem?
B 3:12; 2/ 'hirnév, tisztesség’: Jobban be van neved mocskolva, mint az enyém fi 5:201

oltalompajzs = 'oltalmazd, megment6’: Isten hozott egyj 6sznek oltalom-pai’stl! Mi 2:90

oroszlan, galamb = (&tvitt értelemben): Taladltam - a galamb helyett oroszlant (= M helyett
B-ot) fii 1:260

palast = (szolasban): Mas oldalra a paléastal Biberacz (= fordits kdpdnyeget, azaz allj at O-t6l
B oldalara) fii 1:335

pellengér = “a nyilvanos megszégyenités helye’ fi 1:335

pénz = (szélasban): Ugy veszed incselkedését, mint j6 pénzt (= hiszel neki) fi 2:132

Phaéton = ’Héliosz napisten fia’ (aki lgyetlenségével folperzselte a foldet; gorég mit.) fi 3:47

Poddlia = 'egykori hercegség Mo.-t6l északra’ G 4:95

pokhalé = (Atvitt értelemben): Aszszony! ... még is vasa marokkal kérmdélének a Pékhalloba (=
durvan belegazoltak M toérékeny néiségébe, erkdlcsébe) fi 4:353

Polyakorszag = 'Lengyelorszag’ fi 2:124

Pontio di Cruce = 'kiralyi helytarté Dalmaciaban’ ZIs 5:58

Prometheus = ’a titanok egyike, az emberek alkotéja’ (gorog mit.) fi 3:73

ragaszt = 'érzésében hozzakapcsol’: tépjétek-el csak mind mell6llem azt, a’ mellyhez a sors édes-
sen ragaszt E 5:223

Réaskai Demeter = 'Petur ségora, kiralyi poharnok’fi 2:197

rege = 'torténet, pletyka’ Ladd Ban, sokan tudtdk ezt a Regét fi 2:376

remek - ‘remekmd, mesterm(’; vért sirjatok; letépetett az Istennek Remekje fi 5:361

rikolt = 'élesen messzehangzdan kialt’: veszt6-helyet se fogsz te latni, hogy ottan rikolthassak fii
2:421

Ritter = 'lovag’ (németdl) fii 3:357

Roméan - ’E unokatestvére, Lodoméria fejedelme’ fi 2:119

ScepUsi = ’Szepes varmegyei’ fi 2:190

setét = 1/ 'dtlathatatlan’: setét kdd B 1:561; 2/ 'kiismerhetetlen, bizonytalan’: Setét Remény! fi
3:54; 3/ 'titkos, torvénytelen’: Hogy Bank le Uljon a setét szdvetség gyasz-asztaldhoz... fi 2:278

Solon = ‘athéni allamférfi’ G 4:4

szajkoi = 'fecsegd, csevegd’: szajkoi Nyelv fii 1:370

szan = 1/'sajnal’: Nincs ki szdnnyon M 4:216; 2/ 'aldoz’: Szand e’ tiizet (= indulatot) Hazanknak
fi 5:273

szdraz = 1/ 'karos hatas’. nehogy megvesztegessem Udvarunk’ szele fi 3:279; 2/ ’igéret”. Arany-
hegyek zacskdéba zart szelével eltuda mazos kegyelmét osztogatni fi 2:415

szentel = 'nevez, nyilvanit, magasztal’: (a becstelen embert) vakon a Hir leg-emberebbnek szen-
teli fi 4:437
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szentll = 'komolyan, eskivel’: bar miilyen szentil is felfogadja (= megfogadja) .. még is hazud
Bi 1:295

szép = 1/ 'tetszetdsnek latszo”: lerantom e’ parazna Biborosrol a szép al-orczajat kaczagtaton B
2:403; 2/ csunya’> No még e’ volna szép! Bi 3:325; 3/ ’sok’: Szép pénz T 3:260; szépen = ‘alnok
maédon, furfangosan’: szépen foganak a dologhoz  2:366

szerette = 'szeretett” szerette Hitvesemnek teste mellett E 5:402

szorongatds = 'bizonytalansag, szorongas’: Szorongatast okoz talan a jo szerencse? P 2:2

sz8 = 'hozzékapcsol, f(iz’: Vond ki, Lelkem, most magad’ azon setét kodbél, melly ... emberi vak
Bizodalomba sz6tt! B 1:563

sz6l6gerezd = 'olyan cél jelképe, amely megéri a faradozést’: Nem érdemes mészésra e’ derék
sz6l16-gerezd? nem érdemes, hogy a Kiraly megént Kiraly legyen? P 2:50

szinyog = ’a jelentéktelenség jelékpe’: Csak szinyogok - csak szényeget nekik G 4:1

Tantalus = 'gdrog mitoldgiai alak’ (akit azzal blntettek, hogy miel6tt valamihez hozzanydlna,
az eltilinik eléle) B38 *

tébult = 'elmebajos, tébolyodon’: Vigyétek e’ szegény tébultat el! G 4:171

templom-vitéz = ‘templérius lovag’ (e lovagrendet a szentfdldi zardndokok védelmére alapitot-
tak) Zls 5:59

tesz = 1/ 'jelent’. eddig sem tuda azt, hogy mit tegyen forréan érzeni O Pr:10; 2/ gyanut tesz =
'gyandt kelt” O 3:312; 3/ aruba tesz = 'megvéasarolhatéva tesz’: ariba tetted a Toérvényt  4:157;
4/ nyelvére tesz ’ 'szajara vesz’: Melinda jé-nevét te hagytad az Udvarnak a nyelvére tenni B 4:558

tetéz = 'halmoz’ azért tetéz munkékat a munkakra B 1:221

Thuringia = ’tiringia; Mo.-t6l nyugatra esé német hercegség’ P 2:171

toredelmesek = ‘flagellansok; dnkinzé vallasi rajongdk’ P 2:56

t6 = ’tl” T6 Aszszonyok’ kezébe, nem Kiralyi-palczank P 2:36

tindéri = 'tlinékeny’ B 1:581

t6z tliz, szir'-, az izmos Bankban - bajlsza’ egyj végére t6z Bi Pr: 75

Ujfalu = ‘egykori helység’ P 2:200

Uszik = (szolasban): én csak a Folyd szerént Gsztam (= a tobbséggel tartottam) Si 5:81

vaksag = 'korlatoltsag, butasag’: az emberi vaksaghol éltem Bi 3:356

vas = 1/ kard, fegyver’: azon vason Petur-ban’ vére g6z6log

Sol 5:46; 2/ ’lanc’: oh te vasra vertt Hazdm! P 2:310

vasas = 'kemény, durva’: ne kapna vasas marokkal a Magyar Javak kézé P 2:310

végistap = 'utols6 tdmogato; legfébb tdmasz’; meg van a Bojothi Faj atkozva - eltortt Vég-is-
tapja is! Mi 5:162

végsemmiség = 'végleges megsemmisiilés’: Az Eg siket fajdalmaimra - vég-semmiség az én itéle-
tem B 5:408

vér = 1/ vérén = ‘'életet aran”; Kiralyjok vérén vegyék meg azt ismét? B 2:150; 2/ hls vérrel =
’szenvtelendl”: miért ne tudjalak hds vérrel itteni hagyni? Bi 3:364; 3/ 'testi vagy’: fajtalan véred
tilalmas uton Melinda biraséara csergedez G 1:479; 4/ 'leszarmazott’: Arpad’ és Bor’ vére koztt folyo
dologban Bird csak Magyar Orszag lehet B 5:199; 5/ 'csaladi tisztesség’: kezét csokoltam volna a
Gyilkosnak, a’ ki a Véremet megoltte? B 5:180; 6/ véresen = 'vérontds aran’ Blenek 2:62

vérkeresztség = Véraldozat, vérbossz(’: Orvendj Becsiiletem! lemosta mocskod’ a Vér-keresztség
B 4:594

vesz = 1/ bosszUt vesz = 'bosszut all; elégtételt vesz™: a gyilkolasért el boszszut veszik B 5:213;
2/ szabast vesz = ‘alapelvet, szabalyt érvényesit’: vegyen Kegyelmed kormanyozéasban mas szabaso-
kat ZlIs 5:55

vildg = 1/ 'vilagossag, fény’ O 1:402; 2/ 'bizonyossag, tisztanlatas’: Vilagot itt, vilagot! B 1:254

virtus = 'erény’. azért jutott Hohér’ kezére Bank, mert Hitvesse virtusat boszszulta meg! B 2:412

viz = 1/ tliz és viz = ’a kibékithetetlen ellentét jelképe’: En, s Merani?! Hat mikor nevezte
testvérnek a tliz a vizet? P 1:127; 2/ 'arviz’: Tliz, Viz, Veszély, és Gyilkosok koztt... Mi 5:316; 3/
'konny’: Mikhal, latod e’ vizet? B 4.:348

Wardan = P megszdlitasa’ (valdszinlileg valamelyik Varad helynévre, esetleg P hivatali tisztsé-
gére utal) B 2:304

Zavichoszt = 'lengyelorszagi helység’ (ahol Roman fejedelem elesett) P 2:120

Zelelgeh = 'Zala megyei birtok, falu” Udv 5:6

zendit6 = ’zendild, dsszeeskive’ P219

zsengéjekor = ‘csirdjaban’ B 3:62
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DR. TAPASZTONE PERLAKI MAGDOLNA

Katona Jozsef Bank béanja a magyarorszagi szinpadokon
1945-1990 kozott

,yAdrdma, barmi nagy koltéi becs
mellett is, szini hatas nélkil
nem tokéletes m(. Mert a drdmai
forma olyan, mint a mindennapi
kenyér, mely nélkil szinhazaink,
ezen kicsi kdzpontositott képmasai

a roppant vilagnak, meg nem élhetnének.
Vorosmarty Mihaly

A szinhaz és benne a nemzeti drama mindig jellemzi a kort, amelyben és amelynek szol. Erzé-
keny miiszerként azonnal reagdl a valtoz6 vilagra. A szinhdzban ott liktet egy kor izlése, divatja,
gondolkodasa, moralja. A szinhaz akkor valéban jo szinhaz, ha olyan tarsadalmi térekvést fejez ki,
amely aktudlis és gondolatgazdag. Alapanyaga a dramairodalom, amely tarsadalmi tartalmét adja.

A drama kétarcd. Irodalmi miinem és szinhazi el6adas anyaga is. Célzata szerint els§sorban nem
olvasasra, hanem el8adasra szant md. Drama és szinhazi el6adéas - két mlvészeti agat jelent, me-
lyek kézege mas. Ha olvassuk a drdmat, benne a nyelvre jellemz6 elvont gondolatisag érvényesiil.
A szinh&zi befogadasban ugyanilyen hangsulyt kap a latvany is.

A magyar irodalomban, a drama és a szinhaz elvalaszthatatlan egysége miatt késén bontakozott
ki a dramai m(nem. Hiszen a szinhazi élet kialakuldsahoz magasfoku szervezettség és megfelel6
szdm( nézd kell. Szinhaz csak ott lehetséges, ahol sok ember él egymas kdzelében. Kifejlédését
vagy varos, vagy fejlett kirdlyi udvar tette mindig lehetéve.

Hazankban a hitvitdzé dramak utan az els6 igazi dramairdnk: Bornemissza Péter. De Bornemissza
olyan kezdet, akinek nem volt azonos szint(i folytatasa. Vele megindult egy magas szinvonali ma-
gyar reneszansz dramairas, egy fejlett és tudatos dramaturgiai gondolkodas, egy teljesen kifejl6dott
magyar dramai nyelv, amely az orszag térténelmi adottsagai, a torok uralom miatt teljesen megtort,
megszakadt.

Mig Eurdpaban virdgzik a dramairas és a szinhaz, nalunk nincs szinhazi kultira.

Az alland6 magyar szinhaz megsziletésének datuma csak 1790. A szinm(irodalom gyors felno-
vekedésének ideje a XIX. szazad. Es az é16 magyar drama torténete csak a Bank bannak kezdédik.
Bornemissza Elektraja és Katona Jozsef Bank béanjanak sziletése kozott tébb mint 250 év telt el.
Kozben a drama szarnyprobalgatasait csak az oskolas deakok kisérletei, a ,,jAmbor szandékok” és
az elképesztden érzelmes jatékok jelentették.

A XIX. szazad els6 felében oriasi szerepe volt a szinhaznak a magyar nemzeti torekvések tuda-
tositdsaban és tAmogatasadban. A dramairas legnagyobbjai kozismert témaéakat jelenitettek meg oly
maodon, hogy a multban jatszodo és jorészben hiteles cselekmény az akkori jelenhez széljon, tehat
aktualis legyen. S ha a multbél kapott téméat nagy kolt6i erdvel aktualizalja a dramaird, akkor az
idGszer(i marad a jovében is.

Minden igazéan jo torténelmi drama egyszerre két korban jatszddik, az dbrazolt korban és az ir6
kordban. A szinpadon bemutatott drdmahoz pedig még egy id6sik csatlakozik: az el6adas jelene.
Minden jelent6s mialkotas tartalmaz olyan életigazsagot, amelynek érvényessége tiIné a megalko-
tés koran, s igazan kozérthet6vé csak késébbi korok befogaddi szamara valik.

A mivészet nagy alkotasai nem valtoznak a mualo6 idében. Az esztétikumot az alkotas zart, befeje-
zett vildga Orzi - halhatatlanul. De valtoznak a befogaddk, a mielvezdk, tehat véltozik a mi és a
befogadd kapcsolataban létrejové mdélmény, m(ihatas.

A ko6zbnség a maga sziikségletei szerint fogadja, mintegy a maga szikségletei, igényei nyelvére
forditja le a drdmat, és ez nemegyszer a m{ szinpadi sorséat sajatosan befolyéasolja. Katona Jézsef
dramdja estében is igy van ez.

Ez az alkotas mindezideig tetépontja nemzeti dramairodalmunknak. Azza avatja a konfliktus
élessége, az egyéni tragédia és nemzeti-tarsadalmi ellentétek szoros egysége, a lélekrajz emberi
mélysége, az igazi szinészi abrdzolasra alkalmas alakok nagy szama, a szerkezet zartsdga, a beszéd
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és cselekvés dsszhangja, minden részletnek szinszer(i elképzelése. Es a Bank ban - lélektani, em-
beri mélységei mellett - az igaz hazafisag iskolaja is.

Ez a m( valodi tragédia, alapm(, amely koril ma is vita kavarog. Olyan alkotas, amely csak
akkor él igazan a szinpadon, hogyha az el6adas nem a darabnak ellentmondd, vagy abban csak
motivumként szerepl6 tendenciakat allitja a k6zéppontba, hanem a valédi Bank-tragédiat, meg-
érezve annak vilagtorténeti kontinuitasat.

Masfél szazados sikerének, hatadsanak titka abban rejlik, hogy ez a drama az utékor, az egymast
kovetd nemzedékek nemzeti és egyéni sorskérdéseire tudott mindig id6szer(i valaszt adni.

»E klasszikus magyar drama mar megfogalmazésa pillanataban vér és ideg szerint a szinpadhoz
tartozott. Nincs még egy drdmai alkotds irodalmunkban, mely ennyire a szinpad megtanulhatatlan
torvényeinek atélésébdl sziiletett volna, és amely ennyire e mifaj 6rok és egyetlen igaz anyaganak,
a szinészi léleknek kolt6i megtestesitése lenne.” Németh Antal 1935-ben megjelent Bank ban szaz
éve a szinpadon cim( konyve bevezet6jében irja ezeket a mondatokat. O Katona Jozsef draméja-
nak szinpadi feldolgozasait az 1833-as kassai*@sbemutatotol 1933-ig elemzi.

A Bank ban térténete a XIll. szazadban jatszodik. Katona Jozsef koncepcidja is az, hogy kiragad
a torténelmi mualtbdl egy, a sajat koranak adekvat torténelmi pillanatot, eseményt, melyben szaba-
dabban és sokrétlibben is szdlhat a jelenhez, mintha ezt egyenesen, kdzvetlenil tenné.

Katona korénak gondjait épitette bele a drdmaba, mely hasonlésdgot mutatott a XIII. szazadi

magyarsag problematikajaval. Kifejezésre jut benne a nemzeti fliggetlenség, a nemesség és paraszt-
s&g érdekegyesitése, a jobbagyi sors megsziintetésére vald célzas is.
A reformkor kezdetén célja az orszag hathatds nemzeti ellenallasra 0szténzése. Abban az id6ben,
amikor . Ferenc abszolutisztikus uralkodasi rendszere és a napéleoni haborik befejezésének ko-
vetkeztében dsszeomld szdvetség fokozza a nemzeti elégedetlenséget, Katona térténelmi példat ad
a nemességnek.

Magéanak Bénk alakjanak alapellentmondéasa: felismerni a helyzet tarthatatlan voltat, érzelmileg
a néphez is kozeledni, ugyanakkor megmaradni az adott nagybirtokos osztaly keretein belll - ez
volt az egész liberalis arisztokracia megoldhatatlan ellentmondasa is a XIX. szazad els6 felében.
A XIX. szézadi néz8 sz&méra Béank a f6nemesség, Petur a kdznemesség haladni vagyd rétegeit
jelképezi a szinpadon. Ugyanilyen kétlaki a németek torténelmi funkcidja a dramaban. Katona
meraniakrél beszél, de helylikre minden néz8 osztrdkot gondol.

A Bank ban a reformkorban tehat nemzetformal6 mi lett. Azz4 tette az emberi méltésdg és a
tarsadalmi feszilltséget felvet6 nemzeti sérthetetlenség eszméjének kézéppontba helyezése.

De a Bank banbdl politikailag minden kor, minden tarsadalom azt emeli ki, azt hangsulyozza, ami
szdméra az adott helyzetben legid6szer(ibb.

Nemcsak az 1848-as forradalmat megel6z6 évtized hallotta meg benne a maga eszméit. Nemzeti
tartalméanak id&tlen értékére jellemz6 az is, hogy a drdma mélységeit a forradalom uténi évek
tragikusabb lelkilet( nagyjai vilagitottdk meg igazan. Népszerlisége a magyar korszellem hullam-
zasaval egyutt valtozott.

Az elnyomas idején a nemzeti ellenallas szellemét segitett ébren tartani, s még szazadunk 40-es
éveinek elején is hatasos megszolaltatdsa volt a fasizmus elleni tiltakozasnak.

Minden divatos eszmearamlat a maga céljaira akarta felhasznalni a Bank bant. Voltak forra-
dalmi, voltak soviszinta meg kardcsortetd hazafias izmusok, meg romantikus magyarkodasok szin-
revitelében. Kodzhely, hogy legnagyobb dramankat minden korban jatszani kell; s a m(ib6l ki kell
bontani azokat a részeket, amelyek konkrétabban kapcsolddhatnak az adott idészak tarsadalmi
problémaihoz
»Ezért két veszély lehet. Az el6adas vagy valdjaban csak megjeleniti az irott szdveget, azaz nem
kiizdi le egyszersmind a nembeli 6ntudatos fejl6désének mai fokat, vagy tulzottan aktualizal.”
(Bécsy Tamas, Szinhaz, 1975. VII.)

A kép, amelyet Katona elénk tar - freskd: élet és igazsag, hatalom és erkdlcs, k6zosség és egyéni
sors dilemmainak képe; tiikor, melyet a nemzet elé tart.

De a Bank ban szinpadra vitele még mindig vitatéma.
Metszéspontjaiban a torténelem, az irodalom, az irodalomtorténet, a dramaturgia, a szinhaz szem-
pontjai és problémainak szalai futnak ossze.

Igazan megérdemelt sikere altaldban elmaradt bemutat6i soran. lgaz ez a felszabadulast koévetd
el6adasokra is. A bizonyos korszakokban jogos dramaturgiai értelmezések a Bank béant idészakon-
ként rendezdileg és szinpadilag is agyonnyomtak.
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Az a képlet, amelynek alapjan a Bank ban szinpadra szokott kerilni, l1ényegileg Arany Janostél
és Gyulai Paltél szarmazik. Arany Janos a Bank-tanulmanyokban, Gyulai pedig Katona Jdzsef és
elemzések mult szazadi példajat nydjtottdk. S noha az 6 elemzésik rendkivill gazdag és sokoldalu
volt, mégis - és természetesen - rajta volt ezeken az elemzéseken az 1849 utani korszak bélyege.

Ez volt az a korszak, amikor élet-halal kérdéssé valt a nemzeti lét. Természetes tehat, hogy
Arany Janos és Gyulai Pal e probléma felél kozelitették meg a Bank bant. Az 8 elemzésik alapjan
jott ezutan létre az a képlet, mely mindmaig meghataroz6. E képlet szerint a Bank ban egyetlen
problémaja: a nemzeti lét vagy nemlét kérdése.

A felszabadulas utani években nem valtozott Iényegileg a Bank banrél egy évszazad utan kiala-
kult képlet. Megmaradt az elgondolas, mely szerint e drdméanak egyetlen mondanival6ja a nemzeti
fliggetlenségért, az idegen abszolutizmus ellen vivott harc. Ennek az interpretacionak jegyében hol
Tiborc,hol Petur lett a drama f6szerepl6je, de nem Bank.

A drama korszer(i feltamasztasanak igénye valamennyi szinhazi bemutat6é esetében megfogalmazo-
dott.

Torténtek kisérletek, hogy a Bank banban mindenekel6tt a lélektani mozzanatokat hangsulyozzék,
mert egyes vélemények szerint politikai tartalma torténeti kotdttsége miatt talhaladott, érdektelen.
Felmerilt az alapgondolat: nem szerelmi drdma-e a Bank ban? Kétségteleniil az is, de nem els6-
sorban és mindenekel6tt csak az. Az orszag, a nép sorsa és a szerelem a dramaban az ,itten
Melinddm, ottan a hazam” ellenére is elvalaszthatatlan, szétdarabolhatatlan egységben jelentkezik.

A Baénk ban szinpadi értelmezéseinek megujitasahoz elvi alapot az Ujabb idé6ben Molnar Miklés,
Orosz Léaszlo, Sétér Istvan, Rohonyi Zoltan, Bécsy Tamés, Pandi Pal, Czimer Jézsef, Hermann
Istvan adtak.

Az ezekre az elemzésekre éplld eléadasok feladata az volt, hogy egyeztessék a Béank banban
felfedezett résztendencidkat, megértessék, hogy Bank ban a darab valodi hése, az § Gtja a valdban
konkrét forradalmi Gt, és 6hozza képest Petur, valamint Tiborc eltérpiilnek.

A drama totélis torténelmi értelmezése lehet6vé teszi annak aktualitdsat napjainkban is. Akkor
is, ha nem létezik idegen abszolutisztikus uralom Magyarorszag felett, és a magyar tgy problémai
egészen masképpen festenek, mint Katona koraban, mégis a drama mondanivaldjanak aktualis tar-
talma van.

A Bank ban kritikai kiadasa figyelmeztet az irodalomtdrténet-irds addssagaira:

.Fél évszazada jelent meg atfogdé szinhaztdrténeti monografia a Bank banr6l, Németh Antal
tollabél.

Ennek hianyat a kritikai kiadas 20 oldalas ,,ut6élet”-fejezete nem potolhatja ...” (Kerényi Ferenc.
Pet6fi Népe 1984. jan. 8.)

Katona Jozsef Bank banjat 1945. aprilisa és 1989. januarja kozott 45 alkalommal mutattdk be
szinpadon Magyarorszagon. Ebbdl 3 premier a korabbi el6adasok feldjitasa volt.

8 bemutatot tartottak a vizsgalt id6szakban a budapesti Nemzeti Szinhdzban, egyet a Thélia Szin-
hazban és egyet az Odry Szinpadon, féiskolai vizsgael6adason.

Vidéken ebben az id6szakban a darabnak 34 bemutatdja volt.

Az Allami Déryné Szinhaz két izben tlizte mUsorara.

Katona Jozsef szul6vérosa, Kecskemét 8 bemutatdt tartott, Pécsett 4, Miskolcon, Debrecenben.
Szolnokon 3-3, Kaposvarott, Békéscsaban, Gyd6rott, Szegeden 2-2, Gyulan, Veszprémben. Zalae-
gerszegen és Egerben egy-egy bemutatot rendeztek meg.

A felszabadulast kovet6 hetekben: 1945. aprilis 25-én ezzel a darabbal jelezte a szinhazi élet
meginduldsat a budapesti Nemzeti Szinhdz, még ideiglenesen az Izabella téri Magyar Szinhaz épi-
letében.

Nem volt bemutatéja a milnek a kdvetkez6 években: 1949, 1958, 1959, 1963, 1964. 1969, 1973,
1974, 1979, 1980, 1981.

Egy-egy bemutatot tartottak: 1945, 1946, 1947, 1948, 1950, 1952, 1954, 1955, 1960, 1961, 1962,
1966, 1967, 1968, 1971, 1972, 1977, 1978, 1982, 1983, 1984, 1985, 1986-ban.

Két szinhaz tlizte m(sorara a darabot az alabbi években: 1951, 1953. 1957, 1970, 1975, 1987.

Héarom bemutatd volt: 1965-ben

Négy bemutatd volt: 1976-ban
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Ot bemutaté volt: 1956-ban

A 45 premier tébb mint 60 %-a lnnepi datumokhoz kapcsolodik. Kozllik 8 bemutatd kotddik
szinhazépulet évforduldjdhoz vagy felljitas utani megnyitaséhoz, illetve a Szegedi Szabadtéri Jaté-
kok évforduldjahoz.

El6adast kezdeményezd datumok ezen kiviil az alabbiak:

marcius 15-e 5 esetben,
aprilis 4-e 3 esetben
November 11., (Katona sziletésének napja), illetve ehhez kozelesd datum: 4 alkalommal

aprilis 16-a (Katona halélnak napja) egy alkalommal

évadnyitas: 9 datumnal.

A darab atlagosnal magasabb szamu bemutatéja egyértelmiien magyarazhaté 1956 és 1976 datu-
mainal.

Az 1956-0s darabvalasztasok oka kétségtelenill az orszag politikai helyzete.

Katona Jozsef Bank banja els6 bemutat6i 6ta hordoz politikai tartalmat. Ezekben a problémak-
t6l terhes hdnapokban ismét a nemzeti érzésre valé figyelem 6sszpontositast, az orszag életének
megujitasat célozhattak a bemutatok.

Emlitést érdemelnek a konkrét ddtumok és helyszinek is:

1956. mércius 9. Békéscsaba

1956. aprilis 4. Kecskemét

1956. december 12. Gyér

1956. december 23. Pécs

1956. december 29. Eger

A szinhazi évad egységét tekintve szorosan idetartoz6 még:

1957. januar 10. Miskolc

1957. januar 18. Szolnok

Erdekes megfigyelni, hogy szinte az orszag egészét atfogjak az el6adasok. Erdekes az is, hogy a
magas szdmu bemutatd ellenére Budapesten nem vitték ekkor szinre a darabot.

Az 1976. évi megszaporodott bemutatdszam indoka az lllyés Gyula atigazitasat kovetd érdekl6-
dés.

A bemutatok datuma és helyszinei az alabbiak:

1976. aprilis 16. Pécs

1976. oktéber 20. Déryné Szinhaz

1976. november 26. Théalia Szinhdz Budapest

1976. december 17. Veszprém

Az 1965-0s év 3 bemutatdjara nehezebb magyarazatot talalni.

Alkalmai a kovetkezdk:

1965. szeptember 17. Debrecen

1965. szeptember 23. Gy6r

1965. oktéber 15. Kaposvar

Debrecen szinhazéplletének 100. évforduloja tiszteletére mutatta be ekkor a darabot.

Az 1960-as évek sokféle eredményt és problémét hoztak a magyar tarsadalmi valdsagba, amely
hatassal volt a honi szinhazmiivészet targyi feltételeire és bels6 torvényeire is. Az 1956-0s esemé-
nyeket kovetd konszolidacié a mélyebb dnismeret iranydba mozgositotta a tarsadalmat.

Néhéany éve Bank ban vita is zajlott. A felGjitasok sora (j, korszer(i el6adasok szinpadravitelét
célozta. Szinpadi megvalositasuk nemcsak a Bank ban kérdése volt, hanem egyben a modern szin-
hazi stilus kialakitasat is vartak télik.

Ezzel magyardzhatoak itt a magasabb szdm( bemutatok.

Megvizsgaltuk a felszabadulds utani szinhazi bemutatok térekvéseit, alapgondolatat, azok meg-
valdsulasat. Megnéztiik, Katona Jozsef szévege hogyan érvényesilt, hogyan valtozott a szinpadon
a rendezd és a szinész értelmezd mlivészi tevékenysége eredményeképpen.

Munkéank eredményeit 0Osszegezve megallapithatjuk, hogy Katona draméaja konfliktusaiban
,0rékmozgo6” dramai rendszert inditott el. Szinpadra allitdsa az 6sbemutatot kovetd szaz év elmul-
taval is politikai kérdés.

Févarosi és vidéki szinhazaink mUsortervébe illesztése a nemzeti dnvizsgalat szondajat jelenti.
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A Bank ban politikai, szocidlis tartalma révén mar szinpadra allitdsanak szandékaval is kifejez
sajatos Osszefiiggést a tarsadalmi valdsag és a drama kozott.

Minden gonddal el6készitett Bank ban el6adas kiemelkedd lehet6ség a bemutatd kor vilagnézeté-
nek, valtozo vilagképének érzékeltetésére. A Bank ban ,,harangjat” a nemzet olykor-olykor éromé-
ben konditotta meg, de tobbszér félreverte veszélyre figyelmeztetdn vagy tiltakozva. Koriilotte
mindig Gnnepélyesen rezdiil a leveg6. (Matrai-Beteg Béla, Magyar Nemzet, 1955. 45. sz.) A m(ben
van elég tatalék erd, elég heves t(iz ahhoz, hogy az egymast valtdé nemzedékekhez a maguk nyelvén
szbljon a nem mindennapi dolgokrél, hogy Gnnep helyévé avassa a szinpadot, amelyen megjelenik.
(Almasi Miklos, Elet és Irodalom, 1962. oktober 27.)

A Nemzeti Szinhaz és Katona szullévarosa szinhdzanak magas bemutatészama igazolja, hogy a
nemzet szinhaza klasszikus feladatanak tekinti a magyar drama és Kecskemét, a hagyomany apo-
lasat. A vizsgalt - tobb mint négy évtizednyi - id6ben megallapithatdak jellegzetes rendezdi szan-
dékok, szerepfelfogasok.

Osszegezzik ezeket!

- A korébbi térténelmi id6szakok kiemelt hése, a szinészek szamaéra legtobb sikert igéré szerep,
Petur ban alakja volt. Jelent6sége csokkent, figuraja hatrabb szorult, a f6 cselekményben jatszott
szerepe kisebb lett.

- A felszabaduléds utani id6szak bemutatdira a Gertrudis - Bank parharc el6térbe hozésa jellem-
z6.

Bank személyes sérelme &ltalanosabb, forradalmi elszénas része. Az el6adasok célja az Uj tarsada-
Imi rend igazanak tanUsitasa, a régi tarsadalom elvetése.

A szerepl6k kdzil kiemelkedik Tiborc igazanak hangsulyozasa, alakja a parasztsag hajtoer6-szere-
pét szandékozik igazolni a nemzeti fuggetlenségért vivott kiizdelemben.

- Az el6adasoknak az 50-es évek valsagos éveiben figyelemfelkeltd, iranyt mutaté szerepe van.
A korszak bemutatdi Bank - Petur - Tiborc szerves kapsolatara hivjak fel a figyelmet. Kozos
sérelmiik nyoman szélal meg a magyarsag lelkiismerete.

Ismét hangsulyt kap az idegen elnyomas elleni gydildlet.

A 60-as évek bemutatdinak f6 jellemz6je a modern, egyszer(i hangvételre tdrekvés.

A hangsuly a gondolatisagra, az eszmékre, az egyéni és kozosségi banat egységére és 0sszetartoza-
séra esik.

A f6h8s egyéni sorsa lesz kiemelt. Bank mar nem félistenné magasztalt hdsként bukik el, hanem
emberként.

Ez a Bank tépel6dé, pszichologizalo.

Melinda és Gertudis alakja is 0sszetettebb értelmezést kap az eléadasokban.

- A 60-as évek masodik felétdl az el6adasok célja, hogy politikai dramaként lattassdk a mvet.
Az &ltaldnos emberi mondanival6 lesz kiiléndsen hangstlyozott. Bank elsdsorban politikus és nem
forradalmar. Alakja az orszag élén alld allamférfi konfliktusat allitja el6térbe.

Tiborc nem elesett, gyamoltalan paraszt, nem is supéan sorsaval vadld, hanem forradalmasité igaz-
sagokat kozl§ tarsa Banknak.

Biberach alakja egyre kozelebb keril a nézékhoz.

Nagyvonallsaga, szellemi elegancidja, érzelmeket el nem arul6 egykedviisége sokszor kévetendébb
példa a nézdk szamdara Bank jelleménél.

- lllyés Gyula ,,atigazitdsa” utan egy ideig az el6adasok szellemi kdzéppontja maga a textus.
Tovabbra is a darab politikai tartalma kap hangsulyt, amely a hatalom altalanosabb jegyeinek be-
mutatasava szélesil. A szerepl6k az emberi karakterek titkait fejtik ki. Az el6adasok célja, hogy
gondolatilag foglalkoztassak a nézéket.

Biberach alakja tovéabbra is abszolut folényben van mindenkivel szemben.

Il. Endre szerepkibontasa fontosabba valik.

A vizsgalt id6szak utolso éveiben Katona Jozsef darabjatol egyre tdvolabb kerulé kisérletezések is
szuletnek.

- Katona Jozsef Bank banjanak bemutatéi is igazoljadk Németh Laszl6 véleményét: ,,A magyar
irodalomnak nincs nagyobb érdeke, mint hogy a szinpadot szdszékil megkapja.”

(A dolgozat teljes sz6vege a Katona J0zsef Tarsasag centendriumi évkdnyvében jelenik meg.)
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ZALA ATTILA

Nagy Laszlo: Himnusz minden id6ben
(verselemzes)

Kulénos, ellentmondasokkal zsufolt korszakokra esett Nagy Laszl6 palydja. Az 1945-t61 1956-ig
terjedd szakasz nyiltan adta konfliktusait, az allasoflgalasra valdsagos hibék, Iétez6 emberek inspi-
ralhattak a kolt6t. Mindez természetesen nagy személyes batorsagot igényelt; 1956 utan enyhiilt az
elnyomés. Az ekkor kezd6d6 korszakra szeretik az ,Alldviz”, a ,,szélarnyékban megh(zddni” kife-
jezéseket hasznalni. Mig a nyers, dramai valsdgok valdéban hosszu id6re eltlintek, a megoldatlan
kérdések csendben halmozédtak. A hatvanas évek impozans gazdasagi sikerei megengedték, hogy
szemet hunyjunk problémak egész sora felett. A latvanyosan felgyorsulé XX. szazadi életritmus, az
urbanizécio, az ,,amerikai minta” hatranyai a hagyomanyos értékek (vallds, nemzeti 6ntudat, ha-
gyomanyos tarsadalmi hierarchia, csaladi 0sszetartds) bomlasaval parosultak. A korméanyzat erre
Marx és Lenin mveiben talalt valaszt.

Egészen méasképpen érezték &t mindezt mlvészeink kozil sokan, igy Nagy Laszl¢ is. ,,Himnusz
minden id6ben” cimi versében az 6rok kitartasrol, a koroktol fliggetlen emberi dnmagvalésitasrol
sz6l, apré, egyéni képek és latomasok segitségével. Az els6 versszak leanyképe az okori népek
Napisten abradzolasara emlékeztet. A csodalatos n6alak leirdsa utan megjelend refrént itt még csu-
pan szerelmi vallomésnak érezziik. A mésodik versszak azonban egyeértelm(ivé teszi, hogy az 6rok
szépség a koltemény megszolitottja. Nem csupan sajat élménykincse jelenik meg a koltének. A
hétkdznapi élet kisemberek szdmaéra is nyitott jelenségei (,,flilemulék pasztora”; ,,sugarak déli lan-
tosa”) vegyllnek egzotikus, latomasszerl képekbe. Minden csak egy villanasra jelenik meg. A fel-
bukkané érzetek hatdsa mégis elmosddik, a kibomlé szines kavalkadot rendkivil finom logikai
szervezddés fogja Ossze.

Egy-egy szakasz rokon vizidkbdl all, melyek mind egy-egy részletet adnak a vilagrdl. Az altalaban
tapasztalt hétkdznapi sziirkeség-élménnyel szemben vet fel kritikat e latomassorozat. Elgondolkod-
tat; elsédlegesnek hitt és megélt napi kdrnyezetlink mennyi nem érzkelt tényez6 szévedéke! Min-
den, ami velunk térténik, csak bennlinket érint6 oldalardl foglalkoztat minket. Nem latjuk at, hogy
életiinkben minden mindennel 6sszefiigg, hogy a jelen &llapotai sziikségszer(en, folyamatszeriien
az id6, a mult fuggvényei. A megalazott, kicsinyes célokért kiizd6 ember és a ,,dijra korbacsolt
versenyl6” kdzt Nagy LaszIlo ugyanigy meglatja a rokonsagot, mint a javitd, préfétikus tenniakaras
és a csondes szeretet kozt. ,,A siralomvolgyi datolya”, a festmények, kupoldk emlitése mindenki
szdméra mast jelenthet. Emlékeztethet bibliai tajakra, az 6kori Keletre, a felhalmozodott kulturdlis
kincsekre. Akarhogyan is latjuk a multat, az el6deink altal megalkotott értékeket talaljuk meg
benne. Ezokat a sikereket, melyeknek szerz6it senki nem tartja szdmon. Lehet, hogy amit tettek,
nem zsenidlis md, kulturédlis bravdr volt, de a maguknak alkotas 6réme meghozhatta szdmukra az
elégtételt. A harcterek, a radioaktivitds emlitése az ember felett all0 tényez6ket mutatja meg, me-
lyeknek mindnydjan ki vagyunk szolgaltatva. Nagy Léaszl6 nem buzdit harcra ez ellen, allaspontja
mégsem a melankolikus beletérédés. Ai ,,otthon”, a ,,sebek doktora” kifejezés a segiteni akaras,
az dsszefogas lehetdségeirdl szol. ,,A piaci csarnok, a nyomoruasag, a szilveszter-éji harsona” a mai
magyar valdsagba vezet el. Az, amit ma elérhet az ember, semmivel sem kevesebb, mint mas korok
maés lehet6ségei kozt alkotott, latvanyos eredmények. Nem akkor nyomorodik el az ember, ha le-
csuszik a tarsadalmi ranglétran, ha elszegényedik. Akkor lesz végteleniil kiszolgaltatott, ha nem
ragaszkodik mindahhoz, ami tébbet jelent szdmara a puszta létezés tényénél. Mindent, melynek
barmi érzelmi téltése is lehet szamunkra, be kell fogadni, nem szabad elmenni mellette. Rilke
»Archaikus Apollo-torzé” cim( versében azt a folyamatot lattatja, ahogy az ember egy szobor to-
redékében is képes észrevenni a masik ember, a milvész érzéseit, szeretetét.

»,Valtoztasd meg élted!” Rilke versének zardsa juthat esziinkbe Nagy Laszld versét olvasva is.
Nem racionalis viligmagyarazatot, csalhatatlan viselkedési modellt ad a kélt6. Az emberi szandé-
kok, a koriilmények sokfélesége teszi ezt értelmetlenné. Hiszen egyre kevésbé lesziink képesek
atlatni mindazon, amit észlelni tudunk. Ha elfelejtkeziink szdmot vetni énmagunk cselekedeteivel,
nagy terhet veszink le magunkrél. Ez igen eredményes lehet, a gatlastalansag kézzelfoghatd célok
elérését teszi konnyebbé. Ennek soran azonban mindig csak Ujabb célok érdekében cseleksziink, a
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hidny potlasara. Minél tobbet akarunk dsszegydjteni, mind tobbet birtokolhat az ember, elégedett
mégsem lehet soha, hiszen a pillanatban nem talalhatja meg a szépséget. Nagy Laszlé az emberség
megtartasara tanit, ami nem jelent megoldhatatlan feladatot. Az Gjra és Ujra megszolalo refrén
csupan a nyitottsdgot kéri, a hitet, a reményt a szépségben. Hogy a mindenkiben meglevd szépre
vagyast ne nyugati kocsik csodalataban, vagy olcso poszterek vasarlasaban élhessiik ki. Ha mindezt
onkritikaval tesszik, énmagunk hibait éppugy megprobaljuk javitani, mint a masikét, talan ered-
ményes lehet ez a kiizdelem. Nagy L&szI6 hitt ebben.

Az utols6é szakasz kicsit utopisztikus, idilli képe csak igéret. Nincs ra biztositék, hogy emberi
maodon élve is meg tudjuk valdsitani ezt a megnyugvast. Mégis, nincsen mas valasztasunk, hiszen
az igénytelenség csakis veszteséget okozhat.

(1988.)
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FELFOLDI ZOLTAN

Magyarok és esélyeik a Karpat-medencében

1989 a valtozasok éve. Valoban olyan nagyok ezek a valtozasok? Nekiink kecskeméti magyarok-
nak biztosan. De érzik-e ezt a valtozast Kolozsvarott? Es Pozsonyban, Ungvéron, Szabadkan? Ter-
mészetesen 6k is tapasztaljdk a meguUjuldst, de sajnos az életnek azon a teruiletén, ahol leginkébb
vartak, jobbara negativ valtozasok kovetkeztek be. Egyéni, emberi és kollektiv, nemzetiségi jogai-
kat 1épten-nyomon sérba tiporjak, mikézben ésszes szomszédunk alapokmanya fennhangon hirdeti
a vallastol és nemzetiségtél fliggetlen egyenjoglsagot. Természetesen tavolrdl sem lehet egy lapon
emliteni a karpataljaiak és az erdélyiek helyzetét, de még a kompakt témbben él6 székelység és a
dél-erdélyi szérvanymagyarsag helyzete is gyokeresen kiilonbozik.

Azt lehet mondani, hogy minél tébb magyar lakik valamely szomszédos orszagban, anndl
rosszabb a helyzetiik. A 150-200 ezer f6t szdmlald kéarpataljai magyarsag helyzete a legjobb. Napi-
renden van kulturalis autonémiajuk kérdése, és felvet6dott mar egy tertleti autonémia lehet6sége
is (bar koztarsasagi elndkink Ukrajnaban érthetetlen médon Ugy nyilatkozott, hogy a kulturalis
autonémian kivil tertleti autonémiardl nincs sz6). A karpataljai magyarsag természetes szaporu-
lata joval alacsonyabb mint az ukrdnoké. Még most sem tudtak kiheverni az 1945 utani id6szakot,
amikor a magyar férfiak tilnyomé részét ,malenkij robot”-ra hurcoltdk el, ahonnan tébbségik
haza se tért.

A jugoszlaviai magyarsag helyzete josolja a legsotétebb jovot. A tobb mint 400 ezres jugoszlaviai
magyarsag nagy része az ugynevezett Vajdasdg, a Bacska és a Banat teriiletén él, mas résziik a
Dravaszogben és a Dravatol délre a Szerémségben, illetve a szlovéniai Murakdzben. Valamikor
tele volt a magyar tomegkommunikacio a jugoszlav nemzetiségpolitikat méltatd cikkekkel, beszé-
dekkel. Valdjaban ott a csendben pusztitds eszkdzét valasztottak a hangos sovinizmussal szemben.
A kultdrpolitika el6segiti az asszimilaciot, de a magyarok magukat is pusztitjak az egykézéssel és
a kivandorlassal.

Szlovakiaban ujra feler6sodében vannak a masodik vilaghabord utani hangok. Ezt jelzik a ,,Szlo-
véakidban szlovakul” a ,,Magyarok menjenek a Duna tuloldalara” és hasonlé jelszavak, a soviniszta
tdmegmegmozdulasok. A hivatalos politika sem nevezhet§ magyarbaratnak. Milyen a nemzetiség-
politika ott, ahol le lehet valtani egy iskolaigazgatdt azért, mert a magyar iskoladban a csehszlovak
allami himnusz utdn a magyar himnuszt is elénekelték a tanévnyité innepségen?

A mintegy 600 ezer lelket szdmlal6 szlovakiai magyarsdg majdnem teljes egészében a magyar
hatar mentén egy tdmbben, mintegy 10.000 km2-en él. Ezért is olyan nagy a szlovakok félelme,
hiszen az ottani és az anyaorszagi magyarokat nem valasztja el masik nép egymastél, csak a hatar...
Mindenesetre a szlovéakiai magyarsagnak parlamenti képviselete és nem egy kivalé vezetdje van.

Az erdélyi magyarsgrdl hallani mostanaban a legtdbbet. Tébb mint kétmillioan Eurdpa legna-
gyobb nemzeti kisebbségét alkotjak. Parlamenti képviseletiik, felelsségteljes és ratermett vezet6ik,
szinvonalas Ujsagjaik vannak. A hivatalos kormanypolitika szintjére emelt magyarellenesség, a so-
viniszta tdomegmegmozduldsok, a szervezett magyarverések el6l azonban egyre tébben csak a me-
nekilésben latjak a kiutat.

Erdély az a hely, ahova életében legalabb egyszer minden magyar embernek el kell latogatnia,
hogy lasson és tanuljon. L&ssa, hogyan élnek elnyomés alatt ugyanolyan magyarok, mint 6, tanul-
jon emberséget a nyomorban, ki'artast az otthon marad6ktél (mert héla istennek 6k vannak téb-
ben), és hogy hazatérve megbecsilje azt, ami neki itthon van. De nem csak Erdélybe, hanem a
Felvidékre, Karpéataljara, Délvidékre is el kellene menni. Meg kell ismerniink a Karpat-medencét,
amely valaha egy tokéletes egységet alkotd orszag volt, meg kell ismernlink testvéreinket és a Kar-
pat-medence minden népét. Végigjarva ezeket a helyeket lehet csak rddébbenni, hogy magyar csak
egy van. Mindegyikiinknek kiralya volt Méatyas kiraly, de kdz6s kincsiink Suté Andras, mindnyajan
magunkénak valljuk Petdfit. Csak politikailag vagyunk szétszakitva, de ezen lehet és kell is enyhi-
teni. Gazdasagi kapcsolatokat kell kiépiteni a Karpat-medence tokéletes egyseget alkotd, de mes-
terségesen szétszakitott részei kozott, és el kell juttatni az éltetd és megtartdé magyar szét a Kar-
patok kdzott meghivo kicsiny falucskdba épplgy, mint az Al-Dunahoz. Kiizdeniink kell a magyar-
s&g fonnmaradasaért a Karpat-medencében. Ha nem sziiletik tébb gyermek, elfogyunk, ha elfutunk
a furkdsbotok el6l, szétszorddunk, ha elfelejtink magyarul, beolvadunk!
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Tudom, innen, Kecskemétr6l, az orszag kézepébdl konny( beszélni. Itt tanulhatok az anyanyel-
vemen, nem vernek meg az utcan, ha magyarul beszélek. Mégis azt mondom a hatarainkon tuli
magyaroknak, ne hagyjak ott a szll6foldjiket, ne adjak fol a magyarsagukat!

Ez azonban nem varhato el t6lik, ha mi, az anyaorszagiak cserben hagyjuk 6ket. Rajtunk két-
szeres a felel@sség: nem csak magunkért felelink, de értiik is. llletve kellene, hogy feleljink. A
tébb mint negyven éves elnemzettelenit6 politika ugyanis nem maradt ,,eredmény” nélkil. Az
egészséges nemzettudatot sokszor dsszekeverik ma a sovinizmussal. Nemzettudatra pedig sziikség
van. Tudnunk kell, hogy magyarok vagyunk, legylink biiszkék ra! Ennek semmi kdze a sovinizmus-
hoz, hiszen Eurdépa valamennyi népében megvan az Ugynevezett egészséges nacionalizmus (sok
helyen ennél tobb is), és a nemzettudatnak hatalmas jelentésége van a nyugat-europai népeknél is.
Legyen hat nalunk is! Fogjunk 6ssze, és harcoljunk Herder jéslata, a magyarséag eltlinése ellen!

(1990.)
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JEGA-SZABO KRISZTINA
A zsidokérdésrdl

Nekink mar térténelmi tavlatd, sziléinkben is csak benyomasokka 6sszeolvadt emlékkupac
1944, a négyszazdtvenezer magyarorszagi zsidé meggyilkolasanak éve. Egbekialtd példa arra, hogy
tragikus torténelmi helyzetekben hogyan vélhatnak az el&itéletek embertelenség, sot népirtas for-
rasdva. Mégis miert kell réla most beszéIni? Mert 1945 utdn nem tisztdzddott a zsiddsag helyzete,
és a mai gazdasagi-tarsadalmi feszilltségek Ujra a felszinre dobhatjadk a zsidokérdést.

Az antiszemitizmus vallasi eredet(i, a Jézus Krisztust 30 eziistért eladé Judas népét a keresztény
fanatizmus biivos korbe zarta: kereskedniiik kell, mert gonoszok - és gonoszok, mert kereskednek.

Vallasi kulonallasuk és az allandé Gldoztetések (amelyeknél mar egyre inkabb kdntds a vallasi
ellentét, és a meztelen gazdasagi érdek az igazi mozgat6) Osszekovécsoltdk a zsiddsagot, elésegi-
tették kozos szellemiseglk és kultirdjuk kialakuldsat és megdrzését évszazadokon at. igy valhatott
a zsido Magyarorszagon a kereskedd, majd késébb a t6kés szinonimajava. Ebb6l a milibél kerlt
ki a koreszmékre - mint az avantgarde és a munkasmozgalom - rendkiviil fogékony zsid6 értelmi-
ség. A fasizmus a zsidd nagyt6kébdl finanszirozta vilaguralmi térekvéseit és a gadzkamrakat, elérve,
hogy a zsidok baloldalisadgaval, fels6bbrend(iség-tudatuk elleni nacionalizmussal manipulalt téme-
gek asszisztaltak tobb milli6 ember kinpadra vondsanal. Mert hiszen ,vétkesek kozt cinkos, aki
néma” - irta Babits Mihaly. 1945 utan a hivatalos allaspont ez volt: A magyar zsiddsag ellen elkd-
vetett blindk részét képezik a magyar nép ellen elkdvetett blindknek. De ez a gyaszold, megkinzott
zsidésagot nem elégitette ki. Magyar részrél (nem zsid6 részrél) az 6nvizsgélat, az dnkritika esz-
kozeivel a felel6sség tisztazasa (igy a magyar tarsadalom és a zsidosag visznyanak tisztazasa) elma-
radt.

Az erre irdnyuld torekvéseket a Rakosi-korszak ,,népi egység” sematizusa elnyelte. A zsiddsag
sebeit az id6 talan begyogyitotta, de a fesziiltségek megmaradtak.

Most az a veszély all fenn, hogy a nehéz gazdasagi helyzet és a tarsadalmi fesziltségek - féleg a
tarsadalmi mobilitas er6teljes lelassulasa - kivalthatjak levezet6 reflexként - az antiszemitizmust
is. (Is, mert mar sajnos erételjes a ciganyellenesség). Kozép-Kelet-Eurépaban az antiszemitizmus-
nak, mint levezetd szelepreflexnek szomor( tradicioi vannak. Itt a kdzelben is lathatunk példat a
tarsadalmi fesziltségeket kisebbségek elleni izgatassal levezetd politikai gyakorlatra.

Nalunk a zsidokérdés megoldéasanak, a zsidok befogadasanak két kulcsszava van: tolerancia és
demokrécia. Tolerancia, hogy tudjunk mas kultirakkal, magatartasformakkal egyitt élni, és de-
mokracia, amely a tarsadalom velejéig hatolva Uj, kulturdltabb magatartdsformat alakit ki egymas
kozotti kapcsolatainkban.

Ez a zsidokérdés a mi résziinkr6l. Es az 6 részikr6l? Mit jelent az asszimilacié zsido szemmel?
Meddig lehet valakinek a szdrmazasat, vilagnézetét, vallasat Magyarorszagon vallalni?

Forras: SZARAZ GYORGY: Egy elitélet nyomaban

*Ez a kézirat eredetileg Ujsagcikknek késziilt - ez magyarazza rovid fejedelmét. Az .Alapszervezeti levél”
cimd, alulrdl jov6, spontan kezdeményezésre szliletett alkalmi kiadvanyban jelent meg 1988 januarjaban - igy,
mint egy demokratikus kezdeményezés dokumentumat kozoljuk. A szerz6 a zsidokérdéshez kapcsolodd nagy
sajtdvitak és politikai botranyok el6tt foglalkozott a témaval. (A szerk.)
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Valogatas az 1982 és 1990 kozott megjelent
»IRKA” cim( didkajsagban kézolt alkotdsokbdl

HOMOKI PETER

146

Néha azt hiszem,

hogy szemeim
filmkamerak

én vagyok a rendezé,

az operat6r;

a vago,

az asszisztens,

a dramaturg

a zeneszerz6,

a sminkes,

és a hés;

én gy6zok

én mentek meg mindenkit,
én nézek szembe a veszéllyel,
én védem meg a vilagot,
és engem bamulnak,
engem, a hdst.

KEMENCZEI MARGIT

Gyertyacsonk

Hamvad a kandéc,

A gyertya csonkig ég
S6tétlé pillanatok:

A perc itt van még!
Cs0Opdg a viasz,
Ide-oda ugrél a lang
Mindjart vége!

Az §j ajtot tor ran/c.

Hajnali sugarak

Hajnali sugarak lopéznak a
falon:

Ilatuk szall;

Aranyld porszemek kavarognak,
oszlik a homaly...

Csend van.

Egy pok szovi haldjat -

Ebred a vilag...
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SIMON TAMAS

Sorsfogyatkozas

Kitral telkemb6l a szé, szaraz lesz az €j liveg szaja,
korbeleheli a hideg derekamat,

s ha néha leveleket hessent is a szél,

csak csend van itt,

apro csillagokban hull a jaliusi hd.

S neked is,

kitrdl a szemedb6l a kénny,

testet jard zenéje a szemnek,

felrepedt bérédén magvaid menekilnek,
keserves kinnal parologsz,

s dohogsz csak magadban,

s egyre vadabban,

mit taléIni kéne, éled &t,

gyakorlatat fogadod,

langot éget sziveden a kozdny.

BUDA ADAM
Tél

Hé-tajon zord szelek fljnak
Havas a vilagmindenség.
Hat a parkok? eltlintek rég ...
Hitvany idék mikor mulnak?
Kialtnék a némasagban
Kriptdban gondolom magam
Dal se frissiti az agyam
Docog az id6 almosan.

PALFI EDIT

Utodok

Egy csepp folyadék az Ulésen.
Héketto.

Lefelé halad - gravitacio.
Folyik: a név kételez.

Nem egyenletes csikot hiz.
Zaklatott.

Szaggatott el6adasmodja van.
Honnan jott?

Nylon szatyor. Ldg az lés
felett.

Jobbra, balra

ringatddzik:

fiait csititja.

Aludjatok... Aludjatok...

A hosszll, mély dlomba ringatott
cseppecskék megfeledkeznek
a szul6i melegrdl.
Mindorokre, amen!

Anyam!

Anyam!

Egy Gjabb adag folyadék



az Ulésen.

HAKETTOO.

Halad ... Folyik ...

A nap sugara réesik,
felszippantja az utodokat.

Lenn vagyok

Nézek egy csillagot.
Hogy ragyog!
Nézem az égboltot,
de lenn vagyok,

A Foldon a helyem
de elvadgyom!
Nézem az eget,
odavagyom.

Fenn senki és semmi,
Holdbéli taj.

Itt minden és mindenki,
nem birom méar!

Te mondtad: szallj oda,
és meglatod!

Meglatod, csak szallj tova,
kinzo6 vilagod!

Nincs erém elszallni.
Lesz még idém?
Nincs erém kivarni,
Nincs elég erém!

KATAI ILDIKO

Hozzad
Monoton t4j, nyiizsg6 zsivaj,
fasult lelk( utasok 6lel6 hada.
A vonat sipol, elindul, fijtat,
egykedv(ien siklik keresztll rajtam.

Elmozdul, késik, ellenemre van.
Eltapos, diinnydg, a hisomba harap.
A fiistdt szemembe fudjja, megmar.
Tekintetem (izi, messze hajtja.

Csak te marasztalsz ...

Eg6 szemem pillantasod rabja,
megnyugszik lelkem haborgd moraja.
Arany sugar - lelkiink 6sszeolvad,
bar a kozényos vilag hideg és tompa.



Bezart kapuk

Bezart kapuk el6tt allok,
Belllrél csabito a fény,
Ismerem ezt a vilagot;
be mért is mennék?

Csonget a kezem, fordul a zar
dobogé 6rém vartak mar.
Kint hideg lobogas,

Bent langy a fény s forro,

ha a kint benéz.

Ne bantsatok, magam vagyok.
Csak néha jottok el.
Ti nagyok, ha 6nmagam vagyok.

KISS ERIKA

En nem vagyok egyengyerek!

Divat az Elsé Emeletet szeretni, én Brodyért rajongok.

Divat a ciklamen szin, én fehér-feketét hordok.

Divat csak ugy jarni valakivel, én még az igazira varok.

Divat a koptatott farmer, én a sotétkéket szeretem.

Utadlom az egyenzenét, az egyenszint, az egyenruhat, az egyenérzelmeket.
Az egyedi dolgokat szeretem.

KALMAR KOPPANY*

SUté Andras lincsel6ihez

Sokkal jobb most, hogy kiverted a szemét?
Forditanad az id6 kerekét?

E vilagrél mar csak békét remélt.
Osszeverted, mert magyarul beszélt.

Megdlheted, hisz 6 csak idegen,
aljas elnyomo, bitorlé ezen

az Osi dako roman szigeten,

mit szamit most az ész, az értelem.

Elnyomta szavat uvoltésetek,

fejére sqjté Utéseitek.

Gondolkodott, tett csendben értetek,
Maig voltunk jo testvéreitek.

* megjelent a ,,Maganerd” c. hetilapban
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KALMAR KOPPANY

Dante viraga

Az emberélet Gtjanak
Felénél sem jarok
De a sotét erdéhdl
Kiutat nem latok

Poklokat mélytikig
Megjartam tan mindet
De a napos oldal
Latvanyomért tlintet

Vildgom sotét még

S lampéasom sem ég
De elborit és boldogit
A sird sotét ég

Véremben sotét
Cselleng6 atomok
Meérgezik testemet
Mig én rad gondolok

Utamon nem kisér
Segitd sem tars
Fasor kuszik mellém
SzomorUf(iz héars

Binok blnjelt még

Nem kovettem el

De a pokol minden
Kinjat elszenvednem kell

Sotét erdémben
Csillan egy szembogér
Medve roka farkas
Vagy épp egy jébarat

Veszett hajos szeme
A messzeségben kutat
Mégis reménytelen
Hogy meglelje az utat

Riadt vad szivem

Az erdd kozepén

S benne egy gondolat
Miért nem félek én



KOTORO ADRIENN

A hdvirag

A lekopaszodott fak alkotta erdd csendes volt és kihalt. Egyaltalan nem olyan, mint amilyennek
régi emlékei alapjan elképzelte. Még csak nem is hasonlitott régi abrandjainak, dlmodozasainak
szinhelyére.

Eppen amikor felemelte konnyéztatta arcat, hogy valami ismerds, baratsagos dolgot talaljon a
kornyéken, szallingdzni kezdett a hé.

Ez valahogy Ujnak tlnt, pedig biztos volt benne, jart mar ezek kozétt a fak kdzott, amikor télviz
idején, karacsonykor hazautazott a kollégiumbdl. Ekkora pamacsokban azonban még nem latott
havat hullani, és talan ez zavarta meg. Elgondolkozott azon, hogy Feri milyennek taldlna ezt a
sétat, vagy hogy egyaltalan mit mondana, ha latna 6t, ahogy itt sétdlgat, fedetlen fejjel, hosszan
leomlo, kibontott hajjal, amelyre lassan fehér héréteg rakddik. Abban bizonyos volt, hogy nevetne,
és ugyanolyan gunyos-édes hangon kezdené gunyolni, mint ahogyan tette, amiota az eszét tudja.

Feri... A nagy O az életében. Aki harom évvel volt id6sebb, mint 6, tehat tizenkilenc éves is alig
mult, akit annyira szeretett, mint ahogy senki mast a vilagon, legaladbbis most szentil igy hitte.

Azt tudta, hogy sosem lesz képes elfelejteni azt a sz6t, amely koz6lte vele azt a hirt, amelyet
nemhogy hallani nem akart, de el akarta 16kni, ki akarta t6rdlni az agyab6l még a lehet6ségét is
annak, hogy ez megtérténhet. Es persze nem tudott elmenekiilni el6le, barmennyire is kivéanta.

Aznap este, amikor betegen fekv6 anyja odahivta az agyahoz, hogy valami ,nagyon fontos dol-
got” kozoljon vele, mér tudta, mit akar mondani, pedig anyja csak hosszas habozas és konnytorol-
getés utdn suttogta el azt a két egyszer(i szot,hogy ,,Feri meghalt”.

Zsuzsa akkor csak allt az anyja agyanal, és mosolygott. A, az nem lehet - mondta a mosolya.
Rossz volt az informacid, tévedett a névér, mindenki tévedhet, aki a kdrhazi adminisztracidval
foglalkozik. Feri nem halhatott meg. Egyszer(i autdbalesete volt, ez mindenkivel megtdrténhet,
vele is. Lehet, hogy sokan bele is halnak, de 6 nem. Barki, de § nem.

Aztan, amikor az anyja arcan nem folyt el a rémilet és a szomoru beletdr6dés, valahogy rajott,
hogy mégis igaz lehet, és még Feri sem lehet halhatatlan.

Hogy akkor mit tett, arra mar nem emlékezett. Lehet, hogy még negyedorat is ott allt az 4gynal,
lehet, hogy azonnal kirohant ide, ebbe az erd6be, ahol most is sétalt, és rohant végig a fak kozott,
keresve mindazokat a helyeket, amelyek Ferivel eltoltétt éveirdl tantskodtak.

Nem emlékezett mar, mennyi id6 telt el az elrohanasatol a hazatértéig, de anyja szerint tébb
orat bolyongott a sotét, baratsagtalan erd6ben, amely egyszerre kietlen és ismeretlen arcot muta-
tott, nem azt, amelyet ismert.

Akkor éjjel kimertltén elaludt, pedig az hitte, hogy at fogja sirni az éjszakat. Ki tudja, talan
szervezete gy6zott az akarata felett, és nem engedte, hogy az egészséges, fiatal test megprébalja
tonkretenni magat.

Az viszont mar tiszta és vilgos emlékként allt el6tte, hogy a szétlanul elfogyasztott reggeli utan
ismét kiindult ide, a kdzség melletti erd6be, hogy megprobalja megkeresni azt a vastag, magas fat,
amelynek a kérgébe 6 meg Feri korilbelil egy évvel ezel6tt belekarcoltak a neviiket, egy koz0s,
kissé csdmpaésra sikeriilt szivbe. Akkor azonban, amikor elindult otthonrél, reggel kilenc volt, most
pedig mar majdnem dél, és még nem talalt semmit. Lehet, hogy mar nem is azt kereste, maga sem
tudta. Elképzelhetének tartotta, hogy csak felzaklatott agya és id6r6l id6re visszatérd latomasai
kergették mélyre, egyre mélyebbre a fak kozé, olyan helyekre, ahova par nappal ezel6tt egyedil
nem merészelt volna behatolni, legfeljebb csak Ferivel egyiitt.

Hirtelen er6sebbre fordult a hdesés, még nagyobb pelyhek vagodtak az arcaba, és a hideg meg-
fagyasztotta az arcan csendes patakokban folyé kénnyeket. Nem volt kellemetlen, hogy rafagyott a
bérére, inkabb valami édeskés, szomord hangulat arasztotta el arra gondolva, hogy tdAmaszt keres6,
tanacstalan arckifejezését konzervalja néhany vékonyka, konnyen feltérhetd és mégis er6s jégda-
rab.

Ismét rapillanatott az érajara: mar fél egy malt. Haza kellene mennie, tudta, de olyan jé volt igy
kéborolni, és elgondolkodni a régmdult torténteken, még akkor is, ha ezek Gjabb és Gjabb kénny-
patakokat fakasztottak a szemébdl. Nem, most még nem megy haza, hatarozta el. Itt marad, és
megkeresi azt a fat, amelybe a neviik van belevésve. Egészen addig keresi, amig meg nem talalja.
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Faz6san 0sszehl(zta magéat, és mintha csak most ébredt volna rd, hogy hideg van, megprébalta
lerdzni a hajara rakodott friss havat, s6t, még a keszty(jét is felhuzta. Fekete keszty( volt, Ugy
érezte, illik a gyaszahoz.

Lassan ismét belegdzolt a héba, mert raébredt, hogy mar vagy hisz perce all egy fahoz tamasz-
kodva, amelynek fenti agairdl id6rdl idére a nyakaba hullott egy-egy labdanyi h6. Most ismét olyan
Uton haladt, amelyet sz(iz ho boritott, még tobbnapos labnyomok sem térték meg a fehér, csillogo
hidegség dsszefuiggd fellletét. Nem is értette, miért van az, hogy sokan nem szeretik a telet. Feri
bezzeg szerette, s6t... talan tllsagosan is szerette. Bizott benne. Bizott, s6t, baratjanak tekintette.
Biztos ezért mert elindulni egy baratjaval azzal a kék Ladaval, amellyel végil is akkorat csusztak,
hogy az Utszéli arokban kotottek ki néhany szerencsétlen pordilés utan.

De nem Nem szabad erre gondolnia.

Ismét meggyorsultak a léptei, fiirgén szedte a labat, és jo hdsz percnyi gyaloglas utan Ugy érezte,
ismer@s kezd lenni a kdrnyék, bar még nem tudta teljesen, hol jar. Ha valaki megkérdezte volna
téle, melyik dsvényen juthat el legkénnyebben a kdzségbe, nem tudta volna pontosan megmondani
neki, merrefelé menjen, de nem is érdekelte most. Olyan csak nem fog vele torténni, hogy egy
elkdricalt szerencsétlen szembejon és Gtabigazitast kér.

Hirtelen labnyomokat vett észre, mar tobb drasak lehettek, hiszen kdrvonalaikat beomlasztotta
a frissen esett ho. Ontudatlanul kovette 6ket egy darabig, aztan végil is feladta, és ismét mas
irdnyba kezdett haladni. Nem érdekelte, kik azok az emberek, akik az 6 erdejiikbe bemerészkedtek,
abba az erd6be, amelyet annyira szeretett.

Amikor sivitd szél vagott az arcaba, gyorsitott Iéptei ritmusan, és megvaltoztatta a haladasi ira-
nyat. Szerette, ha a szél hatulrdl fajt, mert igy a szemébe I0kte sulyos, fekete hajat. Feri egyszer
azt mondta, hogy ilyenkor a legszebb... valdszin(ileg ezért tette most is, dszténdsen.

Talan ez volt a szerencséje. Hirtelen megpillantotta a vastag térzsl, magasba kapaszkod6 koro-
naju fat, amelyre mindkett6jik kedvenc abrajat, a csorba szivet vésték, és bele a neviiket.

Orommel lépett oda hozza, és végigsimitott az oreg, undoritd rovarok altal megragott kérgen.
Valahol véllmagassagban kell lennie a rajznak, Ugy emlékezett. Korbejarta a fat, hatha ugy
konnyebben megpillantja, de nem sikerult.

Ismét elfogta ugyanaz a csalodottsag, amelyet akkor érzett, amikor a szivet a faba vésték és
csorbara sikeriilt, de most sokkal komolyabb formaban. Egy pillanatra el akart rohanni, de nem
tette. Még egyszer tlizetesen atvizsgalta a fatorzset, és akkor hirtelen észrevette a kis vésetet.

Ott volt, ahova almaiban helyzete, csak halvanyan. A nevek is alig latszottak rajta, a monogra-
mok emelkedtek ki csak, azok is vastagon &thlzgalva. Ez az ath(zgalas ragadta meg el6szér a
figyelmét. Vajon Feri tette volna? Ezt nem tudta elhinni. A fil mindig nagy becsben tartotta a kis
vésetet, hogy egyutt eljottek megkeresni, amikor 6 is visszajott hétvégére a kollégiumbol és a fiu
is elékerult a féiskolardl hazatérve. Nem, nem Feri csufolta meg a rajzot, nem 6 volt, aki egy
maésik, idegen bicskaval tobbszdérdsan athizta és atvéste a két, egymas alatt hizddd nevet.

De akkor ki tehette?

Lassan, mintha 4lmabol eszmélne, lepillantott a talajra, amelyet vastagon beboritott a hd. Csak-
hogy ez a h6 mar nem volt olyan érintetlen, mint amelyen az el6bb végiggyalogolt. Orvul meg volt
gyalazva, mint ahogyan - gy érezte - a fa is, amely csak a kettdjik faja volt. Az 6vé és Ferié.

A sajat labnyomai mellett, amelyeket mélyen a héba nyomott recés talpu terepjaro cipdje, ide-
gen labnyomokat talalt, és zaklatott agya nyomban azonositotta 6ket azokkal a labnyomokkal,
amelyeket nemrég pillantott meg az erdében.

Széval akkor 6k tették - gondolta, és azon kapta magat, hogy el6z6 mélabus, kétségbeesett és
szomorl hangulata helyett most mérges, és diihds. BosszUallo.

Még egyszer végisimitotta a fa 6reg torzsét, aztan egyre gyorsul6 1éptekkel visszaindult, a nyugati
irAnyba haladd, elmos6dé koérvonal( labnyomokat kdvetve. Eleinte csak sietett, végll mar futott,
rohant, olyan sebességgel, hogy alig tudta kovetni a sebesen elisz6 labnyomokat, és t6bbszér meg
kellett allnia, hogy megkeresse, hol folytatodnak, mert elvétette az iranyt. Parszor elesett, egyszer
bevagta a homlokat is, Ugy, hogy apro vérpatak kezdett csdrgedezni a sebb6l, mintha egy vékonyka
vords zsinort ragasztott volna ra.

Ezt azonban szinte észre sem vette, csak azzal t6r6dott, hogy kovesse a labnyomokat. Végil mar
észrevette, hogy halk, zsolozsmaszer( imat mormol azért, hogy megtalalja ,,Ferenc gyilkosait”. Hir-
telen arra jott ra, hogy nem tudja, miért nevezi 6ket igy. Talan mert gy érezte, a fit lelke nem
akkor halt meg, amikor a baleset utdn két-hdrom nappal a kérhazban meghalt a teste, hanem
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most. Amikor azok a valakik letérolték, durvan megsemmisitették azt az aprécska gyerekszivet és
benne az odavésett két nevet.

Sokaig szaladt, és teljesen kifulladva allt meg, amikor egy apro tisztasra ért. A tisztas pont olyan-
nak tlint, mint a tobbi, amelyen mar athaladt, de egyvalami mégis kilénbdz6tt benne.

A havas fakkal korulallt kis tér kdzepén egy még teljesen el sem hamvadt tdbort(iz maganyos-
kodott, mellette néhany ul6alkalmatossagnak hasznalt, széraz fatuské: lathatdéan tdborozas vagy
szalonnasités helyszinére bukkant.

Elindult; lassu, dvatos léptekkel merészkedett az elhamvadt t(izh6z, mintha félt volna, hogy
azok, akik gyujtottdk, még mindig itt tartézkodnak és attél félnek, hogy megpiszkalja az elszene-
sedett fadarabokat. Kérbepillantott: a kérnyéken nem volt senki.

Amikor lekuporodott az egyik fatdnkre, hirtelen ismét tisztdnak érezte a fejét, el6szér mar orak
Ota. R4jott, hogy amidta elindult otthonrdl, tobb 6ran keresztiil nem tudta, hogy mit csinalt, és
arra sem emlékszik pontosan, hogy ide hogyan keriilt. Mintha valaki mondta volna, hogy ide kell
jonnie. Feri? De nem, nem lehet. Hiszen & halott.

Aztén ez is kitorl6dott az agyabol, mintha sosem gondolt volna ra. Felvett egy vékonyka faagat,
és megpiszkélta vele a rakasra roskadt tlizifat. A halom meég jobban Osszeesett és fisttel kevert
por, hamu szallt fel bel6le. Zsuzsa még jobban belenydlt a bottal és az egyik oldalrél egészen
elkaparta a hamut.

Valami egészen furcsa ndvénykét talalt ott, félig elszenesedve. Kivancsian lenydult, és Kivette a
pardzs és a rahullott fold kozil, megprobalta letisztogatni. Eleinte hidba forgatta elgémberedett
ujjai kozott, nem tudta, mi lehet az, milyen ndvény, aztan lassan megprébalta szétnyitni fiisttél
0sszehUzédott, tdnkrement szirmait, és mosoly vilagion fel az arcan, amelyet kissé furcsan tarki-
tottak ismét kiomlg konyei.

Hovirdg. A tavasz elsd hirndke.

Egy egészen kicsi, jelentéktelen virdg, és mégis annyi mindent jelent. A tavaszt, a vidamsagot, a
meleget, az 6romot.

Most azonban, ahogy feketére perzsel6dve, tonkremenve ott hevert a tenyerén, nem jelentett
tobbé mast, csak a szintelen, hideg elmulast. Azt, amit annyira el akart felejteni

Maga sem tudta, mit akar. Egészen lassan felallt, leh(zta kesztydit és zsebre tette: igy a Kicsi,
elszenesedett hoviragot kdnnyebben két ujja kozé tudta csippenteni, hogy még csak véletlendl se
veszhessen el. Aztan lassan kikapcsolta meleg tolikabatjat, nem is figyelve a fagypont ala slllyedt
hémérsékletre.

Elindult, 1éptei ismét beletdrédott, dreges és lassu léptekké valtak, nem olyanokka, amelyekkel
egy tizenhat éves, fiatal lany halad, hanem olyanokka, amelyekkel egy faradt, megtért éregasszony
Iépdel. Az irdny, amelyet kovetett, nem a par kilométerre lév6 kozség felé mutatott, hanem az
innen vagy hatszaz méterre csorgedezd, jeges Duna felé.

Lassan haladt, hat j6 id6be telt, amig odaért. Kozben talan nem is volt teljesen maganal, és ha
a fak mogott elbujva valaki figyelte volna, tudnd, hogy néha magéaban beszélt, Ggy, mintha valaki-
nek felelgetne, vagy néha valami halk, szomort dalocskat dadolt, amely egy filrol és egy lanyrdl
szOlt, akiket elszakitott egymastol a habord. Legtdbbszér azonban hallgatott, és stlyos csend dlte
meg az erd6t: még a lanyka lépteinek csikorgasa sem hallatszott, amint a havon meg-megcsiszva
haladt rendiletlenil és szilardan az egyre kozeledd folyd felé.

Amikor odaért, és letérdelve megmosta az arcat a jéghideg vizben, hirtelen teljesen magéahoz tért
a kabulatabol. Felemelt néhany kavicsot, és felallva egyenként a hullamzo, baratsagtalan vizbe do-
balta 6ket, figyelte, amint a csobband kavicsok mentén kicsi érvény keletkezik, majd elhal.

Pirosra fagyott kezében még mindig ott szorongatta a csepp hdviragot, amelyet most felemelt és
rapillantott.

A Kicsi, szerencsétlen viragot megfujta a szél, egy pillanatra meglebegtette fekete szirmait, mint-
ha (j életre kapott volna. Err6l dnkénteleniil Feri jutott eszébe ismét. Az 6 végzete is olyan, mint
ezé a virdgocskaé: hirtelen, szanalmas, kénnyfakaszt és igazsagtalan. Ugyanaz a gonosz, lathatat-
lan, de nagyon is tapasztalhaté er6 idézte el6 mindkettd halalat, de ezt a gonosz hatalmat nem
tudta volna nevén nevezni.

A tekintete ismét a h&borgo, sotét viztikorre tévedt, amely csendben, halélos lassisadggal hom-
polyg6én a mederben. A déli 6rak ellenére esti hangulatot &rasztott ez a maganyos, nagy erét kép-
visel6 hullamtenger, legalabbis 6 Ugy érezte.
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Az jutott eszébe, hogy Feri biztosan azt akarna, hogy felejtse el. Nem azt, hogy bankodjon utana
évekig, vagy akar csak par napig is, mint ahogyan most azt ¢ teszi.

Ré&nézett a diderg6 viragra, aztan egy goyrs, hirtelen mozdulattal behajitotta a hullamok k&zé,
és megfordulva futni kezdett vissza, a fak mdgdtt hizodo hazak felé, és mig a kicsi hdvirdgot el-
nyelte a sotét, talvilagi hulldmsir, Zsuzsa magahoz térve rohant az ellenkezd irdnyba: a llktetd,
mindent feledtet6 Elet felé.

(1991)
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NAGY EMESE

ENTRE CHIEN ET LOUP
A klasszikus félhomaly, ahogy a francia mondja

Olyan lesz mindegyikiik, mint a rejtekhely a szél eldl,
mint a menedék a viharban,
mint a patakok vize a szarazsagban,
és a magas szikla arnyéka a szomjas foldon.
(1zajas 32,2)

Tulajdonképpen mindegy, hol kezdem - jutottam e fontos felismerésre, miutan koérilbelll az
otodik ,kezdés-variacid” esett egy er6teljes X (iksz) aldozataul. Val6jaban Ugyis minden minden-
nel dsszefiigg: ,hatarokat csak az allam ismer” (Lénard Sandor). A dolgok Ugyis 6sszeérnek és
atfolynak egymason.

»A legcsodalatosabb az, hogy két meleg tudhat egymasrdl: mai széval, milliard kozlés lehetséges
két test kozott, anélkiil, hogy taldlkoznanak.” (Pilinszky)

Vannak egyszer(i és bonyolult, hosszi és révid, rendezett és masként rendezett mivek, melyek
remekm(vek. Vannak egyszer(i, bonyolult, hosszd, révid, rendezett és mésként rendezett m(vek,
melyek mégsem. Latszdlag egyformék. Csak épp a remekmiiben van egy olyan csodélatos titok,
mely a tobbib6l hianyzik: az id6tlenség sugarzasa, a valtozatlansagé, az oroklét fénye, a teljesség
vilagossaga. Vannak mdivek, melyek sziletésik 6ta folyamatosan témegek lelkén ltnek Iéket: min-
denkit megérintenek valahogyan. Van gondolat, mely éveket, évszazadokat var, mig ért6 filre lel.
Minél tobbet olvasol, minél tébb filmet, szindarabot, képet, szobrot megnézel, minél tébb zenét
meghallgatsz, anndl tébb dolgon akad meg a szemed, gondolatod, anndl inkabb atiiltetik személyi-
séged, s a gyarapod6 réseken fény arad feléd. Belsd fényed, ha latjak, azt mondjak: bolcs vagy (egy
né lehet egyaltalan bolcs?). Ha fényességed utjaban nem all tébbé egyéniséged, mondhatod: boldog
vagy.

Sokan és fokfélék vagyunk, igy torvényszer(, mas-mas mivek kell megérintsenek mindannyiun-
kat. ,,Szived doboghat az MDF-ért, vagy az SZDSZ-ért, de ha hallgatsz r4, akkor az méar Fidesz.”
(Esterhazy)

El6fordulhat az, hogy példaul valaki szamara Nemere, vagy csak, vagy mit tudom én Claire Ken-
neth kozvetitse a teljességet. En nem tudom elképzelni, de ennek kizardlag az én szegényes fanta-
ziam az oka. Esterhazy Péter, Ottlik Géza, Lénard Sandor, Lazar Ervin, lbsen vagy Salem Alichem
irasait olvasva azonban olyasmit érzek, mint Chagall képeit nézve, Bachot hallgatva, vagy mint
amikor a Berlin folott az ég cim{ filmet lattam. Valamiféle tokéletességet. Frucsa ez.

Barmily kiilénbdz6ek is, bennem mégis egymas mellett léteznek, ugy ahogyan Ancsel Eva, Ham-
vas Béla, Gandhi vagy Aquindi Tamas. Egyek. Nem hinném, hogy emiatt kiiléndsebb konfliktusa-
im lennének magamban, s nekik egymassal - bennem. Bizonyéara mindenkivel igy van ez.

»Olyan lesz mindegyikik, mint a rejtekhely a szél el6l, mint a menedék a viharban, mint a pa-
takok vize a szdrazsagban, és a magas szikla arnyéka a szomjas foldon. A 14tk nem csukjdk be a
szemiket, és a halldk fiile felfigyel. Az esztelenek szive megtanulja a bdlcsességet, s a dadogdk
nyelve érthet6en beszél.” (lzajas 32, 2-4)

Az értelem kenyerével eteti és a tudas

vizét adja neki italul (Sirék 15,3)

Egy kislanyt lattam az édesanyjaval a kdnyvtarban. A kicsi (két év korili) ott rohangélt a polcok
kozott. Egyik elétt megdllt, komolyan méregette a kdnyveket, majd nagy nehezen kirangatott egy
mvészeti évkdnyvet (M(ivészet 79). Letelepedett a polc tovében és elmeriilten nézegette a szines
képeket.
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Kisfid koromban, miel6tt utakra indultam, nyiltan

bolcsességet kértem imaimban (Sirdk 51,13)

Zsombor elsd osztalyos. Barmikor megver sakkban vagy malomban, kanasztaban vagy chicaneu-
se-ben (sikandz) is mélto ellenfél Lassan azt az elényiinket is elvesztjik vele szemben, hogy estleg
- nem &t kihasznalva, hanem a helyzetet - mdédositva olvassuk fel a Capitalyban hizott szerencse-
kartya szdvegét, ezzel kisérelvén meg a magunk javara forditani a mar veszni készil6 jatékot. Ez
a ,csel” (csal?) persze a Memory-nal mar nem jon be, ugyanis alakjukrél ismeri fel az eurépai
orszagokat.

Szeptember oOta olvasni tanul, nagy lelkesedéssel bogarassza a szavakat, mondatokat, lassanként
lelve a rejtvény kulcsara, izlelgeti a betiiket. Az olvasast még aligha - annak ellenére, hogy okt6-
berben mar megkisérelt a Histdriabol néhany mondatot elolvasni, és nem sokkal késébb attért
gyerekeknek irddott bibliai térténetekre is -, a gond ugyanis az, hogy mire a mondat végére ér,
elfelejti az elejét. Az elsé irodalomélményt - hozzank hasonl6an - valdszindleg neki is Janikovszky
Eva valamelyik kényve fogja jelenteni (kevés széveg, sok kép - idealis). Ha minden jol megy, ha-
marosan hozzafog elsé regénye megirasahoz is. (Epp a hetekben szérakoztunk remekiil a mi ha-
sonld probalkozasainkon). Es ha mar kell§ biztonsaggal tudja fejtegetni az egymas mellé rajzolt
betlik értelmét, vajon mihez kezd friss tudomanyaval? Mit fog olvasni? S fog-e egyaltalan?

V.

A szeretet nem mas, mint azt akarni a méasiknak,

hogy 6rokkeé éljen. (Gabriel Marcel)

Hogy New York volt-e, vagy a Darling, arra mar nem is emlékszem, kdvéhaz volt, az biztos (az
is lehet, hogy a Central). L&zar bacsi, mint rendesen, most is ott llt a sarokasztalnal a pipajaval,
kisgyerek kivételesen nem (lt mellette (senki sem tudta pontosan, hogy hany unokaja is lehet neki,
egyesek tudni véltek valamiféle krisztusi szamot, &m & egyszer(ien kdvethetetlenul hordozgatta ma-
gaval az unokéakat, idénként teljesen nyilvanvaléan a kdrGton egészitve ki a létszamot: 6t-hat gye-
reknél sosem adta aldbb.) Gerek nem Iévén, most egy banatos szépasszonyt blvolt a térténeteivel
(ragadték ra, nem tudni, a térténetek miatt-e vagy a sejtelmes igen jo illatd pipafiist miatt. Lazar
bacsi kilonben azt mondta, hogy a fst teljesen beburkolja, 6 példaul sosem latja, hogy milyen is
a no, akivel szemben (l, val6szin(, 6 sem latszott tehat, a hangja pedig blgo, tiszta). Henrik csak
a szomszéd asztal mell6l nézte irigykedve a tarsalgast, 6t érdekelték a nék.

Cipi és Soma egyltt érkeztek, s lopott, tartézkodd, rajongo és lres ndi tekintetek fényében
vonultak a kdvéhaz mélyébe. Pistat csak kés6bbre vartdk. Henrik a véltozatossag kedvéért most
6ket nézte irigykedve (vagyis inkébb az 6ket baAmuld néket, akik még mindig érdekelték). Somanak
be nem 4llt a szdja. Iszonylan félt a maganytol (annal jobban méar csak az 1d6t6l), rendezetlen
szerelmekben, dult szobdkban élt, és emberek kozott rajott a roham: kimondani az igazsagot. Fe-
szllt volt, egy ideig birk6zott az indulataival, azutan tekintet nélkil sértett meg barkit: ,,Nem vagy
elég tehetséges!” - vagta most Cipi arcédba. A kdvetkez6 pillanatban pedig mar pironkodva, zavar-
tan nevetgélt, teljes mértékig az aldozataval valé azonosulas vagyaval - fuldokolva a szanalomtdl.
Cipi orul Soma realis meglatasainak (késdébb, egy regénye f6h6sének épp e jozan bdlcsességet kol-
csonozte baratjdbdl). Borzasztdan zavarta az irodalmi teljesitmény objektiv mérhetetlensége. Ma-
tematikus volt, nem véletlen tehat. A sportban is a stoppert, meg a centimétereket szerette, a
pontozdk itéletében sokkal kevésbé bizott. Mar a harmadik cigarettara gyujtottak, Pista még sehol.
A cigarettafiist furcsan keveredett a pipadohany illataval.

Szerb Antalné férje és két idegen férfi tarsasdgaban lépett be, s nem messze telepedtek le So-
maéktdl, aki régton meg is bokte Cipit, s hasonlé pillantasokat vetettek a hazasparra, mint ami-
lyeneket kordbban rajuk vetettek. A tarsalgas angolul folyt, Lénard és Salem a repiilétértél a ka-
véhazig tartd rovid taxiaton Kitlin6en dsszebaratkoztak. Salem New Yorkbdl jott, Lénard a Donna
Emma voélgybéli ,lathatatlan hazbol”. Mindketten bélcs mondasokkal, kedvenc kifejezésekkel, sz6-
lasmddokkal és anekdotakkal telve (Soma, az igazi kritikus, aki allandéan olvasott és biralt, gat-
lastalanul, 6nkinz6 6szinteséggel, s aki egyedil Hunyadynak engedélyezte anekdotat: sajat magatol
mar szigorlan megvonta az effajta olcs6sagot, bizonyéara belesziszegett volna az arcukba, ha hallja).
Kidertlt, Lénard orvos, Salem pedig erre hosszasan ecsetelte csaladja 6sszes bajat. Mert ugye, az
apa, akinek csodalatos gyerekei vannak, roppant szerencsés, azazhogy annak latszik, mig be nem
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Ut egy betegség, s nyolc gyerek méasnapra az 4gyat nyomja. Biztatd persze, hogy a két nagy - Ugy
latszik - nem kapja meg, aztan amikor 6k is megbetegszenek, nevetni kell az egészen. Nagyon jo
gyerekek kiulénben, Tébids orvosnak készil, Samu jol mené lgyvédi irodardl almodik, de mind
kozil a legtehetségesebb a kis Mano, az rabbi szeretne lenni. A lanyokat meg jol kéne férjhez adni.
Séara a legnagyobb most ment férjhez, de anyja halala 6ta az 6 vallan nyugodott a csalad sorsa, s
most Ugy hianyzik! ,,Ne réjon meg érte - mondja Lénardnak -, hogy mint egy asszonyszemély... Itt
van a szivemben... mélyen... Tudja mit? Beszéljiink valami viddmabbat: mi hir a kolerarél”?

Lénard is mesélt, Braziliarol, azutdn Rémardél is, ahol 1938-t6l élt tizenharom évig. Salem kér-
désére, hogy hany nyelvet beszél, s melyiket a legjobban, azt véalaszolta: Bachot. Aztan - engeszte-
lésképpen (?) - elmesélt egy torténetet is. ,,A nagy Brockhausban kerestem valamit - egy fogalmat,
amikor valaki megszolitott:

- On kalfoldi?

- lgen.

- Talén tud hollandul?

Hollandul ugyan nem tudok, de németiil, angolul és valamit svédil. Ezenkivil cip6mnek szik-
sége van U talpalasra, mert a fegyenc igen 6cska bért hasznalt. Ovatosan azt feleltem:

- Arra, amire Onnek kell, bizonyara eleget tudok.

- Ez valddi szerencse! Sacco vagyok a kdzgazdasagtan tanara. Szikségem volna egy holland for-
ditasra. Kessing: ,,Hét ekonomische Evengewicht” cimd mdvérél volna szé.

- Félek, hogy olasz stilusom nem megfeleld...

- Az nem baj. Nem akarom kiadni a munkéat, hanem elolvasni. Ha egy kifejezés tul nehéz, fol-
irhatja franciaul vagy angolul is. En csak tudni szeretném, hogy mit tartalmaz a mi. Aztan kozga-
dasagtani és pénzelméleti professzorhoz méltd pontossaggal hozzateszi: - Oldalanként 6t lirat fi-
zetek.

Ennyiért érdemes hollandul tudni. Két oldalbdl egy hdnapig szaraz labbal elsétalok.

- Héany oldalas kényv?

- Haromszé&z. De nem slirg8s. Ha széz oldalt ir egy hénapban, s elhozza...

Ezerdtszaz lira! Tulajdonképpen igazan egész jol tudok hollandul. Szétéar van itt elég. Harom
oldalt harom ora alatt megirok - akkor még mindig olvashatok kett6t, s tobbet is”.

Szerb Antalné nevetve Gjsagolta Salemnek, hogy Lénard a kényveit nem forditja, hanem kilén-
kiillén megirja magyarul, olaszul, németiil, angolul, hogy mindegyikben érvényesiiljén a couleur
locale (helyi szinezet). Volgy a vilag végén cimdi, els6 magyarul irt regényét példaul németil irta
meg el6szor, vilagitéan szép német nyelven, és megirta harmadszor is angolul, jellegzetesen angol
nyelvi fordulatokkal. Haromszor irta meg ugyanazt a kényvet mas és mas hangulati elemekkel, a
nyelvek vérmérséklete szerint, kiilénb6zé héfokon.

Szerb Antal mosolyogva (allanddéan mosolygott) folallt, elnézést kért, feleségével most magukra
hagyjak 6ket, ugyanis vacsorara hivatalosak, de este naluk talalkoznak.

Az ajtéban az épp akkor érkez6 Babitsékkal futottak dssze. Babits mar beteg volt, nyakéban sal.
Miel6tt betértek, hosszan sétaltak a Duna-parton. Esztinek gy tlint, mezitldb jarnak a homokban
(vagyis csak 6 van mezitlab, Babits tarsadalmi presztizsének megfelel6en elrongyolt cip&ben). Ta-
lan arra gondolt, j6 volna megérinteni a ruhdjat, a kezét. Megcsékolgathatnd Mihaly sovany kezét.
Fiatal volt, s még kell6éen szemtelen, hogy a dontéseket csak Ugy meghozza: hirtelen becslsztatta
kezét Babits bé kabatujjaba. Kellemes meleg volt odabenn: férfias meleg. Aztan elmesélte, milyen
szerelmes. ,,Egy cseh” - mondta, s szemei gyilkos-kacéran villogtak.

A kévéhazban Babits sort rendelt neki, cseh sort, sok habbal. Kés6ébb Cipi atiilt hozzajuk, Soma
ugyanis meglatott egy fiatal nét, s utdnarohant. Babitsnak is hamarosan mennie kellett, most Cipi
rendelt sort (cseh). Es persze a két matematikus (Eszti még hallgatd) rogton el is merilt kedves
tudomanyaban. Cipi Weirstrasst magyarazta Esztinek. ,,Weirstrass mar 1861-ben megmutatta, hogy
az a sor, melynek altalanos tagja: bncos (TKan x) (ahol a paratlan egész szdm, b valodi tort 0 és
1 kdz6tt) azzal a feltétellel, hogy ab : +1 x-nek egy fontos fliggvényét definialja, melynek a
valtoz6 semelyik értékénél nincs derivaltja.” Eszti bdlogatott, majd hirtelen érdeklédéssel fordult
Cipi felé, hogy 6 ugye sportol. Cipi azt felelte, mar nem, de kordbban a BEAC-nal futott. Eszti
vigyorogva arra kérte, alkalomadtan tanitana meg focizni, mire Cipi teljesen felhdborodva kezdte
magyarazni, milyen hiilyeség a foci (ki nem allhatta, egyszer még valami kapukat is dsszetort...) Az
atlétika, az igazi sport! Ezen azutan kell6en 0ssze is vesztek. Eszti fintorogva, nagy hadonaszas és
morgas kozepette felugrott, s tiintet6én elvonult a sarokasztalhoz, ahol ezattal a mér kordbban
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odatelepedett Lénardék szivarfiistie gomolygott eggyé a lazari dohanyillattal, s a harom orszag tor-
ténetei az agyakban. Nemigen torédtek Esztivel, s igy Henrik azonnal le is csapott ra. Esztit leny(-
gozte Henrik fegyelme, annak ellenére, hogy az ragaszkodott hozz4, hogy cipit is odahivjak aszta-
lukhoz (a cigarettafusttel egyiitt).

Ahogy ott Ultek hatan az asztal korul, kildnféle fistokkel korullengve, lassan-lassan egységgé
szervezOdtek. Lénard Bachot méltatta, Eszti a szaxofont (meg Charlie Parkért), késébb Kosztola-
nyirél, meg Weores Sandorrdl beszéltek. Kinn sotét, benn a faradt melddia: Eszti hat sort rendelt
(cseh).
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Kiadvanyunk szerz0i

tanar, konyvtéaros. Iskolankban dolgozik 1973 6ta.

tanar, Katona Jdzsef-kutatd. Iskolankban dolgozik 1964 ota.

Ujsagird (Pet6fi Népe). A szerz6 nem koét6dik iskolankhoz. Riportala-
nya, Piros lldiko szinészn6 a Banyai Julia Gimnazium diékja volt.
jsagird (Uj Tukor). A szerz6 nem kotddik iskolankhoz. Riportalanya,
Bolcs Istvan tanar, Ujsagird, a Magyar Radié 168 6ra c. mlisoranak és a
hasonl6 cim( Ujsagnak a fGszerkeszt6je iskolank diakja, majd tanara
volt.

tanéar. Iskolank igazgatéja 1978 éta

Iskolank didkja volt az 1982/83-as tanévig

tanar. Ma nyugdijas. Iskolankban tanitott 1963-1989 kézétt. O volt ki-
advanyunk kezdeményezdje,

tanul6é (IV. E osztaly)

tanar. Iskolank igazgatdja volt 1965-1978 kdzoétt. Elhunyt 1988-ban
Iskolank diakja volt 1981-1985 kdzott. Ma levelez6 f6iskolai hallgato.
(Allamigazgatasi Féiskola)

Iskolank didkja volt 1985-1989 kdzott. Ma bdlcsészhallgatd (JATE).
Iskolank diadkja volt 1986-1990 kozétt. Ma Ujsagirdi tanfolyam hallgato-
ja

Iskolank diakja volt 1983-1987 kdzo6tt. Ma egyetemi hallgaté (Marx Ka-
roly Koézgazdasagi Egyetem Budapest)

Iskolank didkja volt 1985-1989 kozott. Ma fdiskolai hallgatd (Tanit6-
képzd Fdiskola Kecskemét),

tanuld (I. D osztaly.)

tanér, szakoktatd. Iskolankban dolgozott 1972-1986 kdzott. Ma a Szent-
Gyorgyi Albert Egészségligyi Szakkdzépiskola tanara

Iskolank diédkja volt.

tanul6 (l1l. D osztaly).

Iskolank didkja volt 1981-1985 kozott. Ma altalanos iskolai tanar.
Iskolank diékja volt 1984-1988 kozott. Ma joghallgatd (Pécs)

tanar. Iskolankban dolgozik 1990 6ta.
tanar, térténész, publicista. Iskolankban dolgozik 1984 éta.
Iskolank didkja volt 1984-1988 kozott. Ma orvostanhallgatd (Szeged)
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